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Dbajte na tieto upozornenia

AUTORSKE PRAVA:
Neopréavneny zaznam materialov s autorskymi pravami mdZe predstavovat poruSenie prav ich vlastnikov a porusenie autorského
zékona.

UPOZORNENIE:
POUZIVAJTE LEN ODPORUCANE PRISLUSENSTVO. ZAMEDZITE TYM RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM A MAXIMALNE
OBMEDZITE MOZNOST RUSENIA.

UPOZORNENIE: i o
AK PRISTROJ NEPOUZIVATE, VYTIAHNITE ZASTREKU ZO SIETOVEJ ZASUVKY.

| Aby ste sa vyhli riziku trazu elektrickym priidom, nevystavujte tento vyrobok kvapkajtcej ani striekajticej vode.

Sietova zastrcka sliiZi aj na odpojenie zariadenia od napajacej siete. Sietova zastrcka by mala byt vzdy pristupna, aby ste ju
mohli vytiahnut zo zasuvky v pripade nehody.

| Identifikacny Stitok CA-570 sa nachadza na spodnej strane.

Plati len pre Staty Europskej tinie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstajnsko)

Tieto symboly oznacuju, Ze podla Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
2012/19/EU, Smernice o batéridch (2006/66/ES) a podra platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento
produkt nesmie likvidovat spolu s komundlnym odpadom.
Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kiipu nového podobného
— produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spractiva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
(EEZ), batérii a akumuldtorov. Nespravna manipuldcia s takymto typom odpadu médze mat negativny vplyv na Zivotné prostredie a
[udskeé zdravie, pretoZe elektrické a elektronické zariadenia obsahujli potencidlne nebezpecné latky.
Spolupracou na spravnej likvidacii tohto produktu prispejete k Géinnému vyuZivaniu prirodnych zdrojov.
Dalsie informécie o recykl4cii tohto produktu ziskate od miestneho tradu, tradu Zivotného prostredia, zo schvaleného plénu OEEZ
alebo od spolocnosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informdcii néjdete aj na webovej stranke:
WWwWw.canon-europe.com/weee, alebo www.canon-europe.com/battery.

Complies with | Tento produkt je nainStalovany s
IDA Standards | modulom WLAN, na ktory sa
DB007671 vztahuje certifikdcia IDA Singapore.

REGIONY PRE POUZIVANIE

Zariadenia XA25 / XA20 spifiajti (k aprilu 2013) nariadenia tykajlice sa vysielania radiového signalu v regionoch uvedenych nizsie.
Ak chcete ziskat podrobnejSie informécie o dalSich regidnoch, v ktorych je mozné tieto zariadenia pouZivat, vyZiadajte si ich od
kontaktnych osob uvedenych na zadnej strane tohto navodu na pouZivanie.

REGIONY Zakazané vysielacie kanaly pri vonkajSom pouzivani

Australia, Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Ddnsko, Esténsko, | Kandly 36 — 64
Finsko, Franctizsko, Grécko, Holandsko, Hongkong, Island, irsko,

Lichtenstajnsko, Litva, Loty$sko, Luxembursko, Madarsko, Malta, Nemecko,

Nérsko, Pol'sko, Portugalsko, Raktisko, Rumunsko, Rusko, Slovensko,

Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svajtiarsko, Svédsko, Taliansko

Novy Zéland Kandly 52 — 64
Singapur Bez obmedzeni

Prehlasenie tykajlice sa smernice ES C € @

Spolognost Canon Inc. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie RF400 spiiia zakladné podmienky a dalsie relevantné ustanovenia smernice
1999/5/ES.

Pdvodné vyhldsenie o zhode moZete ziskat na nasleduijlicej adrese:
CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1158 XB Amstelveen, The Netherlands
CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokio 146-8501, Japan

Modely
1D0026: XA25 / XA20




Ochranne znamky

e | 0ga SD, SDHC a SDXC st ochranné znamky spolocnosti SD-3C, LLC.

Microsoft a Windows st ochranné znamky alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch
americkych a inych krajindch.

App Store, iPad, iPhone, iPod, iTunes a Mac OS st ochranné znamky spoloénosti Apple Inc. registrované v Spojenych Statoch a inych
krajinach.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spoloénosti HDMI
Licensing LLC v Spojenych Statoch americkych a inych krajinach.

LAVCHD", ,AVCHD Progressive“ a alogo ,AVCHD Progressive* sd ochranné znamky spolo¢nosti Panasonic

Corporation a Sony Corporation. [I] Do LBY

Vlyrobené v licencii Dolby Laboratories. DIGITAL
,Dolby* a symbol dvojitého D sti ochranné zndmky spolo¢nosti Dolby Laboratories. STEREO CREATOR

Google, Android, Google Play a YouTube st ochranné znamky spoloénosti Google Inc.

Facebook je ochranna zndmka spolocnosti Facebook Inc.

10S je ochranna zndmka alebo registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti Cisco v Spojenych Statoch americkych a inych krajinéch a jej
pouzivanie podlieha licencii.

Nazov a oznaenie Twitter st ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Twitter, Inc.

Wi-Fi je registrovand ochrannd zndmka organizacie Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Certified, WPA, WPA2 a logo Wi-Fi Certified sti ochranné znamky organizacie Wi-Fi Alliance.

WPS v rdmci nastavenia kamery, zobrazeni na obrazovke a tohto ndvodu oznaGuje chranené nastavenie siete Wi-Fi.

Identifikdtor chraneného nastavenia siete Wi-Fi je ochrannou zndmkou organizacie Wi-Fi Alliance.

JavaScript je ochranna zndmka alebo registrovana ochrannd znamka spolo¢nosti Oracle Corporation alebo jej pobociek v USA a inych
krajinach.

Ostatné ndzvy a produkty vy3Sie neuvedené mozu byt ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami prislusnych
viastnikov.

Toto zariadenie obsahuje technoldgiu exFAT licencovant od spoloénosti Microsoft.

Oznadenie ,Full HD 1080 sa tyka videokamier Canon s vysokym rozliSenim a s obrazom zlozenym z 1 080 zvislych  [err——g—
pixelov (riadkov). FULL D
Tento vyrobok je licencovany v ramci patentov AT&T pre normu MPEG-4 a méZe sa pouzivat na zakddovanie videa 1080
vyhovujliceho norme MPEG-4 alebo dekddovanie videa vyhovujliceho norme MPEG-4 ktoré bolo zakddované len (1)

pre 0sobné pouzivanie a nekomercné tcely, alebo (2) poskytovatelom videa vyuzivajlicim licenciu na patenty AT&T pre poskytovanie
videa vyhovujliceho norme MPEG-4. Nie je poskytnutd ani implikovand Ziadna licencia na akékolvek iné pouZzitie normy MPEG-4.



Hlavné prednosti XA25 / XA20

Videokamera Canon XA25 / XA20 je vysokovykonna videokamera HD a jej kompaktné rozmery ju
robia idealnou pre najrbznejSie situacie. Tu je len niekolko z mnohych funkcii, ktorymi tato videokamera

disponuie.

Zaznam HD

Snima¢ HD CMOS PRO a procesor
DIGIC DV 4

Videokamera ma snimac typu 1/2,84 CMOS,
ktory zachyti obraz s rozliSenim asi 2,91
efektivnych megapixelov (2136x1362). Obraz
sa potom spracuje najmodernejsim obrazovym
procesorom DIGIC DV 4. To umozZiiuje
vynikajuce vysledky pri praci s videokamerou aj
v slabom osvetleni a lepsiu stabilizaciu obrazu.

Sirokouhly zoom

S ohniskovou vzdialenostou 26,8 mm*

(ekvivalent 35 mm) pri najsirSom uhle zaberu

ma videokamera vynikajuce moznosti

Sirokouhlého snimania. Novy objektiv zaroven

dosahuje az 20x opticky zoom.

* 28,8 mm pri pouzivani dynamického
stabilizatora obrazu.

Nasnimajte obraz ako v kine

V rezime CINEMA a pomocou kino filtrov

(@ 51) mozete vytvorit videozaznam, ktory

bude pbsobit naozaj ako film v kine.

Ovladanie

Doéraz na vSestrannost’

Tato videokamera ma funkcie, ktoré umoznuju
pouzit ju ako hlavnu kameru, ale zaroven je
dost malg, takze je mimoriadne dobre
prenosna. Zlepsena stabilizacia obrazu

(@ 63) vam umozni nakrucat v najrdznejsich
situaciach, ktoré sa prihodia. Rukovat je
odnimatelng, takze ju mdzete odmontovat, ak
potrebujete mensie rozmery na prenasanie, a
znova namontovat, ak chcete dosiahnut lepSiu
funk&nost.

PohodIné ru¢né ovladanie

Prstenec zaostrovania/zoomu pomaha pri
spravnom zaostreni. Funk&nost prstenca
mozete tiez jednoducho zmenit, ak
potrebujete pouzivat zoom. Okrem toho
mbzete priradit niektoré Casto pouzivané
funkcie uzivatel'skému tlaCidlu a nastavit tieto
funkcie volicom ([ 95). Komu to este nestadi,
videokamera obsahuje aj 5 priraditelnych
tlacidiel, ktorym mdzete priradit rozne funkcie
a ziskat k nim jednoduchy pristup (11 96).

Detekcia tvare

Po najdeni tvare v obraze ju dokaze
videokamera sledovat a zaostrovat na ru

([T 56). Okrem toho mbzete mat
videokameru v rezime ruéného zaostrovania a
prepnut na automatické zaostrovanie len pri
zisteni tvare, ¢im zabezpecite, aby boli dblezité
objekty zaostrené.

Infraerveny zdznam

Zaznam v tme s vyuzitim infraCerveného
zaznamu (11 93). So zabudovanym
infracervenym svetlom na rukovati mézete
nakrucat no¢né zvierata v ich prirodzenom
prostredi alebo iné podobné scény.

Zaznam AVCHD/MP4 a dualny zaznam
Mbzete si vybrat medzi formatmi zaznamu
AVCHD a MP4 (11 38). Mozete tiez pouzivat
dudlny zéznam ([1] 48) a zaznamenat tak
rovnaku scénu na obe paméatové karty alebo
dokonca vytvorit na kazdej z kariet zaznam v
inom formate. Dudlny zédznam je uzitocny
napriklad pri zalohovan.



Dalsie funkcie

Univerzalne zvukové pripojenie

Pogas zaznamu mbzete pouzivat zabudovany
mikrofdn, konektor MIC alebo dva vstupné
(INPUT) konektory. Ak pouZzivate konektory
INPUT, mézete pouzit aj mikrofony s
fantdmovym napajanim.

Volba zvukového programu

Funkcia Volba zvukového programu (11 80)
umoznuje optimalizovat nastavenia zvuku pre
zabudovany mikrofén a vybrat program, ktory
najlepsie zodpoveda okolitému prostrediu. Vasi
priatelia sa poCas prehravania zaznamu este
viac pohruzia do deja.

Funkcie Wi-Fi

KedZe videokamera je kompatibilna s Wi-Fi,
mate pristup k viacerym uzito€nym funkciam.
Patri k nim pouzivanie smartfonu &i tabletu v
podobe dialkového ovladania (1 124),
pouZzivanie webového prehliadaca v smartféne
Ci tablete na sledovanie zaznamu vo
videokamere ([J] 130) alebo pouzivanie
zariadenia iOS na zdielanie svojho videa na
Internete (11 132).

Displej OLED a hladacik LCD

Displej OLED aj hladacik LCD maju 100 %
pokrytie, takze mdzete presne skontrolovat,

¢i mate zabery skomponované podla svojich
predstav. Displej OLED sa vyznacuje
neuveritelnou zretelnostou, ktoru urcite
ocenite pri kontrole detailov délezitych
zaberov. Hladagik sa da vyklopit o 45 stupfiov
nahor, o vam poskytne dodatoéné moznosti
pri snimani.

AE na dotyk

Jednoduchym stlacenim obrazovky mézete
tmavé oblasti obrazu zjasnit ([I] 68). Tato
¢innost je jednoducha a umoZzfiuje vam snimat
s pozadovanou expoziciou.

Pridané a zlepSené funkcie

K dial$im funkciam videokamery patri Stafetovy
zédznam ([11 48) a prevod do formatu MP4

(M 117).



Vyuzite svoje zaznamy na inych zariadeniach

e
—
Pripojte videokameru k externému Kopirujte zdznamy na externy
monitoru (7 106). videorekordér ([11 118).

==

UloZte si zaznamy (1] 113).

Prehravanie vasich zaznamov pomocou funkcii Wi-Fi kamery

E’V

Pouzivajte mobilné zariadenie so systémom iOS alebo Android na ,
dialkové ovladanie videokamery a sledovanie obrazu na jeho displeji
(@ 124).

Zé&znamy vo videokamere mdZete sledovat aj
prostrednictvom webového prehliadaca svojho
zariadenia so systémom i0S ¢&i Android ([J3 130).

Zariadenie i0S mdZete pouzivat aj na
odovzdavanie zdznamov na Internet ([ 132).

m Pripojte videokameru k pristupovému bodu v sieti Wi-Fi.
IE Potom méZete svoje z&znamy uloZit do potitaca
[——— (12 135) alebo ich prehravat prostrednictvom

videokamery, sliZiacej ako server médii (11 134).
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10

Uvod

O tomto navode

Dakujeme vam za zakUpenie videokamery Canon XA25 / XA20. Tento névod si pozorne preditajte pred
pouzivanim videokamery a bezpec¢ne si ho uchovajte pre pripadné pouzitie v buducnosti. V pripade, ze
videokamera nebude pracovat spravne, precitajte si Cast Odstrariovanie problémov (1 156).

Symboly v texte pouzité v tomto navode

o @ DOLEZITE: Bezpednostné opatrenia tykajlice sa prevadzky videokamery.

o (D POZNAMKY: Dalsie témy, ktoré dopinajui zakladné pracovné postupy.

o @ BODY NA SKONTROLOVANIE: Obmedzenia alebo poziadavky tykajlce sa opisovanych funkii.

e [0 Cislo strany s odkazom v tejto prirucke.

e B7¥FI3: Pouziva sa ako skratka pre model oznaceny na ikone. lkona odkazuje na text a ilustracie,
ktoré sa tykaju len oznaceného modelu.

* PXIdM: Pouziva sa ako skratka pre modely, ktorych Funkcie Wi-Fi pracuju len v pasme 2,4 GHz
(M 123).

e \/ tomto navode sa pouZzivaju nasledujuce terminy:
~Pamatova karta“ oznacuje pamatovu kartu SD, SDHC alebo SDXC.
,Displej* oznacuje displej OLED a displej hladacika.
»3céna“ oznaduje Usek filmu medzi stlaceniami tladidla - prvym stlagenim sa zaznam
zacne, druhym skondi.
Terminy ,fotografia“ a ,nepohyblivy obrazok” su vzajomne zamenitelné s rovnakym vyznamom.
,Zariadenie iOS" sa v tomto texte pouziva na oznaCenie mobilnych zariadeni iPhone, iPod a iPad s
funkciou Wi-Fi a vyraz ,zariadenie Android”“ oznacuje smartfony a tablety so systémom Android a
funkciou Wi-Fi.

e Fotografie v tomto navode su simulované obrazky vyfotografované fotoaparatom. Ak nie je uvedené
inak, ilustracie a ikony menu sa tykaju E4-¥S .

¢ Niektoré obrazky obrazoviek v tejto prirucke boli ziednodusené, aby ukazali len relevantné ikony.



Tri skupiny ikon oznacuju pracovny rezim a
informujd, &i je urcita funkcia v danom rezime
dostupna.

CAMERA : Oznaduje, Ci sa videokamera
nachadza v rezZime snimania (CAMERA) alebo
prehravania (MEDIA). V tomto pripade je
funkcia dostupné len v rezime [CAVERA]
Podrobnosti ndjdete v &asti Zapnutie a
vypnutie videokamery ([1] 29).

O tomto navode

[MP4]: Oznacuje format filmu.
Podrobnosti najdete v Casti Vber formatu
filmu (AVCHD/MP4) (11 38).

AUTO] [ M ] [anewA]: Oznaduije rezim snimania.
Podrobnosti najdete v Easti Nastavenie
rezimu snimania (11 30).

11

Zaostrovanie

Automatické zaostrovanie

Ked'je zapnuté automatické zaostrovan |2, videokamera priebezne zaostruje na predmet v strede
obrazovky. Rozsah zaostrenia je 1 cm (¢|Ine Sirokouhly objektiv, merané od prednej hrany telesa

objektivu) po ©O a 60 cm (v celom rozs|ahu zoomu, merané od prednej hrany objektivu) po ©Q.
Nasledujicim postupom nastavite rychldst automatického zaostrovania.

Prevadzkové reiimy:I I [AvcHD] [MP4 I [AUTO] [ M ] [cINEmA] I

T
[CNEwA): Stlacte RFMP.

[AE MANA/DASim ACT

1 Lenrezimy (M ] a

2 Ohinvkn ahvazavla.

T

I [FUNC.](?[MENU]@W! (; JAF Mode/Rezim AF]
3 Stlacte pd Sodavand balhie o nalom [x]

¢ |kona zvolenej moz|osti sa zobrazi na obrazovke.

Hranaté zatvorky [ ] Sipka #) sa pouziva na skrateny Nazvy mechanickych
sa pouzivaju na vyber v menu. Podrobné pokyny tlacidiel a prepinacov na
oznacenie ovladacich tykajuce sa pouZzivania menu videokamere su

ktoré mate zvolit, a (1 32). Zhrnutie vSetkych volieb Jacidla®.

tlagidiel a volieb menu, najdete v Casti PouZivanie menu oznacené ramikom l

inych hlaseni a napisov a nastaveni menu najdete v prilohe Napriklad [AFMP .
na displeji. Zoznamy volieb menu (11 142).



Dodané prislusenstvo

Dodané prislusenstvo

Spolu s videokamerou sa dodava nasledujlce prislusenstvo:

Kompaktny sietovy adaptér CA-570 Napédjaci akumulator Drziak mikrofénu
(so sietovou Sndrou a feritovym BP-820 (so skrutkami)
jadrom)

————

==
S
&
Rukovét Dialkovy ovlddac WL-D89 Kabel HDMI HTC-100/S High Speed
(so skrutkami) (s gombickovou litiovou batériou
CR2025)

Stereofénny videokabel Kabel USB IFC-300PCU/S Slne¢néa clona s

STV-250N ochranou objektivu

9

Kryt objektivu CD-ROM s programom
Data Import Utility*

* Program Data Import Utility sa pouZiva na prenos zaznamenanych scén do pocitaca. Precitajte si
Gast Ukladanie zdznamov do pocitaca ([J] 113). CD-ROM obsahuje ndvod na pouzivanie softvéru
(vo formate PDF).



Nazvy Casti

Pohlad zlava

AN =

[ON6)]

Nazvy Casti

Spinac¢ ochrany objektivu ([1] 39)
Otvor pre pamatovu kartu B (1 37)
Otvor pre pamétovu kartu B (11 37)
Tlacidlo (prezeranie zaznamu)
(11 45)/Priraditelné tlacidlo 5 ([1] 96)
Slnec¢na clona (11 24)

Prstenec zaostrovania/zoomu
(1158, 58)

Voli¢ CUSTOM (uzivatelsky) ((11 95)

8 Tladidlo CUSTOM (uzivatelské)
(199)

9 Spina¢ INFRARED (infraCervené)
(193)

10 Kryt dvoch otvorov pre paméatové
karty

11 Tlacidlo DISP. (informacie na displeji)
([T 92)/BATT. Tlagidlo INFO
(informécie o batérii) (1] 155)

13
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Nazvy Casti

Pohlad sprava

AN =

Zabudovany reproduktor (1] 100)
Konektor MIC (mikrofén) (11 80)
Konektor HDMI OUT (11 106, 107)
Konektor REMOTE

na pripojenie bezne dostupnych
dialkovych ovladacov.

= O 0N

e7¥3 Konektor HD/SD-SDI

(@107

Konektor ) (slichadld) (11 88)

Konektor USB ([1] 113)

Konektor DC IN (11 20)

Konektor AV OUT ([1] 106, 108)
O Pridrzny remienok ([] 26)



Pohlad spredu

Pohlad zozadu

(&) AN =

(@)

1

Nazvy Casti

PRERES

1213 14 15 16

Snima¢ okamzitého AF ([11 54, 171)
Snima¢ dialkového oviadania ([1] 27)
Snimac osvetlenia ([11 150)

Tlagidlo AF/MF ([11 53)/

Priraditelné tlacidlo 1 ([11 96)
Tlacidlo PRE REC (prednahravanie)
(moty

Priraditelné tlacidlo 2 ([T 96)
Dotykovy displej OLED ([ 25, 30)
Prstenec zaostrovania/zoomu

(1158

8 Hrladacik (11 24)

9 Péacka dioptrickej korekcie ([1] 24)

10 Joystick (11 31)/Tladidlo SET
(nastavit) (1] 31)

11 Ocko pre remienok (1] 26)

12 Priraditelné tlacidlo 3 ([I] 96)

13 Priraditelné tladidlo 4 ([J] 96)

14 Jednotka pripojenia akumulatora
(20

15 Tlacidlo START/STOP ([11 39)

16 Tlacidlo FUNC. (11 31)

15
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Nazvy Casti

O~ wWwN

Pohlad zhora

\

Zabudovany stereofénny mikrofon
(79

Jednotka pripojenia rukovate ([11 23)
Prepinac rezimov ([J] 30)

Koliskovy ovladac¢ ([] 58)

Indikator ACCESS ([1] 39)

6 Hilavny vypinac¢ (1] 29)
7 Indikator POWER/CHG (nabijanie)
([ 20)



Ao =

Nazvy Casti

Pohlad zospodu

Zavit pre stativ ([1] 28)

Spina¢ BATTERY RELEASE (uvolnenie akumulétora) (11 21)

Ocnica ([1] 24)

IdentifikaCny Stitok

Stitok s oznagenim ID videokamery v podobe ,IDOOXX, priom ,XX* predstavuje
dvojciferné &islo.

Identifikacny stitok

Q=

Canon xazs
G
AR e

CUSTOM

!
100030 Skontrolujete tu
2.4GHz only |

17




Nazvy Casti

Rukovat

—_

-

cH1
M|
i | s
T A="—M
npur |2
(i oD

Drziak mikrofénu (11 78)
Zaistovacia skrutka mikrofonu
(7s)

Sanky pre prisluSenstvo

Na pripojenie prislusenstva.
Koliskovy ovldadac na rukovati ([1] 59)
Zaistovacia packa START/STOP (@)
([ 44)

Tlacidlo START/STOP ([11 39)
Prepinace citlivosti pre vstupy

INPUT 1 (CH1) a INPUT 2 (CH2)

(L1 85)

Prepinanie konektora INPUT (vstup)
do polohy ON/OFF (zapnuté/vypnuté)
(@79

LINE=S & =MIC =
MIC +48y CED:

9 Prepinace urovne zvuku pre vstupy
INPUT 1 (CH1) a INPUT 2 (CH2)
(1 86)

10 Nastavenie zvuku pre vstupy
INPUT 1 (CH1) a INPUT 2 (CH2)
(L1 86)

11 Svorka na kabel mikrofénu (1] 78)

12 Konektory vstupu INPUT 1 (CH1) a
INPUT 2 (CH2) (spolo¢ne nazyvané
~konektory INPUT*) (11 85)

13 Infracervené svetlo ([1] 93)

14 Indikator nahravania ([11 40)

15 Predna skrutka rukovate ([11 23)

16 Zadné skrutky rukovate (1] 23)



Nazvy Casti

Dialkovy ovlada¢ WL-D89

;—-\ % O T—“‘_S 19
3 \(D.? o wi ]
4 —/C)A =
5 <|(S*
S 0
s [N~

Tlagidlo START/STOP (11 39)
Tlagidlo «=1% (vyber rezimu) (1] 99)
Tlacdidlo MENU ([11 33, 143)
Tlacidlo DISP. (informéacie na obrazovke) ([1] 92)
Tlagidlo SET
Tlacidlo Il (stop) (00 99)
Tlagidlo PHOTO ([ 39)
Tlacidla zoomu ([ 58)
Naviga¢né tladidia (A/ V¥ /<d/P)
0 Tlacidio »/1N (prehravanie/pauza) (11 99)

4 OO ~NOOTA~WwN =
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Priprava

Pripevnenie feritového jadra

Pred pripojenim kompaktného sietového adaptéra do videokamery pripevnite na kabel feritové jadro.

Feritové jadro pripevnite asi 6 cm od koncovky kabla
kompaktného sietového adaptéra (od koncovky, ktora sa
pripdja do videokamery) .

Kabel omotajte okolo stredovej Casti feritového jadra a potom jadro
pevne zatvorte.

Nabijanie akumulatora

Videokamera sa mdZze napajat z akumulatora alebo priamo zo siete pomocou kompaktného sietového

adaptéra.

Priblizné doby nabijania, zaznamu a prehravania s plne nabitym akumulatorom najdete v Casti Doby

nabijania, zaznamu a prehravania (11 174).

1 Koniec sietovej Snury zapojte do kompaktného
sietového adaptéra.

2 Zapojte zastrcku sietovej Sndry do zasuvky.

3 Kompaktny sietovy adaptér pripojte do konektora
DC IN na videokamere.

4 Pripojte akumulator k videokamere.

e ZatlaCte akumulator jemne do jednotky pripojenia
akumulatora a posunte ho vpred, az zaklapne na mieste.




Nabijanie akumulatora

Indikator POWER/CHG

5 Nabijanie sa za¢ne po vypnuti videokamery. (nabijanie adaptéra)

e Ak bola videokamera zapnuta a vy ju vypnete, zeleny
indikator POWER/CHG zhasne. Po chvili sa indikator
POWER/CHG rozsvieti Cervenym svetlom (nabijanie
akumulatora). Cerveny indikator POWER/CHG zhasne,
ked' je akumulator plne nabity.

e Ak indikator blika, precitajte si Cast Odstrariovanie
problémov ([11 158).

POWER/
CHG b

Vyberanie akumulatora z kamery

1 Posurite [BATTERY RELEASE] v smere Sipky a podrzte
stlacené.

2 Posunte akumulator nadol a vytiahnite ho.

=¥

Spinag
BATTERY
RELEASE

BATTERYJ
RELEASE

0 DOLEZITE

e Pred pripojenim alebo odpojenim kompaktného sietového adaptéra vypnite videokameru.
Po vypnuti videokamery sa dblezité Udaje v pamati aktualizuju. Pockajte, kym zeleny indikator
POWER/CHG nezhasne.

e Do konektora DC IN na videokamere ani do sietového adaptéra nezapajajte Ziadne iné elektrické
zariadenie nez sU menovite uvedené pre tuto videokameru.

e Aby ste zabranili poruche zariadenia alebo nadmernému zohrievaniu, nepripajajte dodany
kompaktny sietovy adaptér k napatovym konvertorom pre cesty do zémoria alebo Specialnym
napajacim zdrojom, napr. zdrojom na palube lietadiel alebo lodi, napatovym meniom a pod.

@ POZNAMKY

e QOdporu¢ame nabijat napajaci akumulator v teplotach od 10 °C do 30 °C. Ak je teplota okolia alebo
teplota napajacieho akumulatora mimo rozsahu priblizne od 0 °C do 40 °C, nabijanie sa nespusti.

e Akumulator sa nabija, len ked' je videokamera vypnuta.

¢ Ak doslo k odpojeniu zdroja napajania po¢as nabijania akumulatora, pred obnovenim napajania si
overte, Ci indikator POWER/CHG zhasol.

¢ Ak je zvySna doba napajania z akumulatora kritickd, mdzete videokameru napajat pomocou
kompaktného sietového adaptéra, aby ste celkom nevybili akumulator.

21
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Nabijanie akumulatora

¢ Nabity napajaci akumulator sa samodcinne vybija. Preto ho v defi pouzivania alebo den vopred
nabite, aby ste mali istotu, Ze je Uplne nabity.

e Ked po prvykrat pouzivate akumulator, plne ho nabite a potom pouZivajte videokameru az do jeho
Uplného vybitia. Tym zabezpedite, Ze sa bude zvySna doba zdznamu spravne zobrazovat.

e Odporu¢ame vam, aby ste si pripravili napéjacie akumulatory na dvoj- az trojnasobne dihsiu dobu,
nez si myslite, Ze budete potrebovat.



Priprava videokamery

Priprava videokamery

Tato Cast opisuje zakladnu pripravu videokamery, ako je nasadenie sine¢nej clony, rukovéate a
nastavenie hladacika a displeja LCD. Pocas nasadzovania sine¢nej clony, pridrzného remienka a
remienkov davajte pozor, aby vam videokamera nespadla — umiestnite ju na stél &i iny stabilny povrch.

Nasadenie drziaka mikroféonu

Dodané skrutky pouzite na pripevnenie drziaka mikrofénu k
rukovati.

Nasadenie rukovate

1 Zarovnajte rukovat s jednotkou pripojenia rukovate a
potom posunte rukovat dopredu, kym nezapadne na
svoje miesto.

e Pri zasUvani rukovéte si overte si, Ci su predné a zadné
skrutky povytiahnuté.

2 Pevne dotiahnite prednu a zadnu skrutku mincou
alebo podobnym predmetom.

@ POZNAMKY

¢ Videokamera bude fungovat, aj ked date rukovat dolu.
Niektoré zvukové moznosti ([I] 78), infracervené svetlo
a indikator nahravania vSak nebudu k dispozicii.
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Priprava videokamery

Pouzivanie sine¢nej clony a krytu objektivu

Dodana sIne¢na clona spolu s ochranou objektivu su uzitocné
pocas zaznamu, kedy redukuju dopadajlice bocné svetlo,
ktoré mdze spbsobovat odlesky a tiene. Okrem toho,
zatvorenim ochrany objektivu mdzete zabranit hromadeniu
odtlackov prstov a necistét na objektive. Pri prenasani alebo
uskladniovani videokamery pouzivajte dodany kryt objektivu.

* Kryt objektivu a slne¢nu clonu nemozno pouzivat sucasne s
ochranou objektivu.

<( _

NS

N

1 Dajte dolu kryt objektivu.

2 Nasadte slne¢nu clonu na prednu ¢ast objektivu tak,
aby bol zZliabok na sIne¢nej clone zarovnany so
spodnou ¢astou objektivu (1) a potom otadajte
slne¢nou clonou v smere hodinovych ruci€iek, kym
nezaklapne na svoje miesto ((2)).

e Dajte pozor, aby ste slne¢nu clonu nezdeformovali.

e Dbajte, aby slne¢na clona spravne sedela v zavite.

e Pri odnimani slne¢nu clonu ota&ajte proti smeru hodinovych ruciciek.

Pouzivanie hladacika
Ak je pouzivanie displeja OLED problematické, mdzete namiesto toho pouzit hladacik, ktory sa da
vyklopit 0 45 stupriov. Hladacik mozete pouzit aj ked otocite panel OLED o 180 stupnov, aby aj druhé
osoby mohli sledovat zaznam.
1 Vytiahnite hladacik.
2 Zapnite videokameru hlavnym vypinacom.
3 Nastavte hladacik pomocou packy dioptrickej
korekcie.
e Panel OLED mdzete zatvorit alebo otodit smerom k druhej
osobe.
e Hladadik mdzete vyklopit nahor o 45 stupriov.

dioptrickej
korekcie



Priprava videokamery

e Ak nosite okuliare, pouzivanie hladacika sa zjednodusi,
ak preklopite vonkajSiu hranu o¢nice smerom k telu
videokamery.

oD
a7

@ POZNAMKY

e Ked pouzivate videokameru, majte nasadenu ocnicu.

. va)aléie informécie o oSetrovani hladacika najdete v Casti Upozornenia pre obsluhu (11 167),
Cistenie (11 171).

Nastavenie displeja OLED

Vyklopte panel OLED o 90 stupriov.

® Panel mdzete otocit o 90 stupriov v smere od videokamery.

* Panel mozete otocCit 0 180 stupriov k objektivu. Otoenie panela OLED o 180 stupriov méze byt
uzitoéné v tychto pripadoch:
- Ak ma druha osoba sledovat displej OLED, zatial ¢o vy pouzivate hladacik.
- Aby sa videokamera dala ovladat dialkovym oviadacom spredu.

Druh& osoba méZze sledovat displej OLED
(vy mozete sucasne pouzivat hladacik)

@ POZNAMKY

e Pocas otacania panela OLED sa na displeji méZe do¢asne zobrazit Sum. Nejde o chybnu funkciu.

o Jas displeja OLED moZete upravovat nastavenim [ ¢ | ) [OLED Brightness/Jas OLED] alebo
stla¢enim a podrzanim tlagidla dihsie ako 2 sekundy. Okrem toho mézete upravit jas
hladadika nastavenim [ & | #) [VF Brightness/Jas hladadikal.

¢ Nastavenie jasu nema vplyv na jas zaznamov.

¢ \/yS§i jas zrychluje vybijanie napajacieho akumulatora.

« Dalsie informacie o starostlivosti o dotykovy displej najdete v Sasti Upozornenia pre obsluhu
(@ 167), Cistenie (O 171).
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Priprava videokamery

¢ O displejoch OLED a hladacika: Displeje su vyrobené mimoriadne presnou vyrobnou
technoldgiou, takze viac nez 99,99 % pixelov pracuje podla Specifikovanych tdajov. Menej nez
0,01 % obrazovych bodov sa mbze prilezitostne zobrazit chybne alebo sa mézu javit ako Cierne
body. Chybné pixely v hladaciku sa mbzu naopak javit ako biele body. Nema to vSak ziadny vplyv
na kvalitu zaznamendvaného obrazu a nejde ani o chybnu funkciu zariadenia.

Pridrzny remienok a remienok

Upevnite pridrzny remienok.
¢ Nastavte pridrzny remienok tak, aby ste dosiahli na
koliskovy ovlada¢ ukazovakom a palcom na tlagidlo

START/STOP].

Nasadenie volitelného remienka na zapéastie

Remienok na zapastie prichytte k o¢ku na pridrznom

remienku, nastavte jeho dizku a utiahnite ho.

e Pouzivanim oboch remienkov ziskate vacsie pohodlie
a lepSiu ochranu videokamery.




Priprava videokamery

Nasadenie volitelného popruhu

Previe¢te konce popruhu cez ogko pre remienok a nastavte dizku popruhu.

Dialkovy ovladac

Najprv viozte dodand litiovd gombickovu batériu CR2025 do dialkového oviadaca.

1 Stlacte vyénelok v smere Sipky a vytiahnite drziak
batérie.

2 Vlozte litiovi gombic¢kovu batériu stranou s + pdlom
nahor.

3 Vlozte drziak batérie.

Pouzivanie dialkového ovladaca

Ked' stlacate tlacidla, mierte dialkovym ovladacom na snimac¢ dialkového ovladania videokamery.
e Panel OLED mozete otocit o 180 stupriov, aby ste mohli pouzivat dialkovy oviadac z prednej strany
videokamery.
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Priprava videokamery

@ POZNAMKY

e Ked sa videokamera dialkovym ovladacom vobec neda ovladat alebo sa da ovladat len celkom
zblizka, vymerite batériu.

¢ Dialkovy ovlada¢ nemusi spravne fungovat, ked je snimac dialkového ovladaca osvetleny silnym
svetlom alebo priamym sinkom.

Pouzivanie stativu

Videokameru mdzete upevnit na stativ, ale nepouzivajte stativy s
pripeviiovacimi skrutkami dihsimi nez 6,5 mm, pretoze to moze
poskodit videokameru.




Zakladné operacie s videokamerou

Zakladné operacie s videokamerou

Zapnutie a vypnutie videokamery

Videokameru mébzete zapnut v rezime CAMERA ([caMerA)) — ak chcete vytvarat zaznam — alebo v reZime
MEDIA ([MEDIA)) — ak chcete prehravat zhotovené zéznamy. Pozadovany rezim zvolte hlavnym
vypinac¢om.

Zapnutie videokamery
Prepnite hlavny vypina¢ do polohy CAMERA pre rezim
(@ 39) alebo MEDIA pre rezim (0 99).

OFF OFF
CAMERA e « o MIEDIA CAMERA « « « MEDIA

LT LT
- =3

Rezim Rezim
Vypnutie videokamery
Prepnite hlavny vypina& do polohy VYP.
OFF
CAMERA o o « MEDIA

-

29
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Zakladné operacie s videokamerou

Nastavenie rezimu snimania

V reZime mdzete zmenit reZim snimania, aby zodpovedal vadmu $tylu.

@D, *CNEVA

Rezim (Automaticky)

Nastavte prepinac rezimov na @D . V tomto rezime sa videokamera postara o
vSetky nastavenia, zatial' o vy sa mbZete sustredit na zaznam ([I] 40). Tento
prevadzkovy rezim je vhodny, ak sa nechcete starat o podrobné nastavenia
videokamery.

(M ] Rezim (Ruény)
Nastavte prepina¢ rezimov na M. V tomto rezime ziskate plny pristup k
jednotlivym menu, nastaveniam a pokrocilym funkciam ([11 44).

Rezim (Kino)

Nastavte prepina¢ rezimov na CINEMA . V tomto rezime mdzete svojim
zédznamom pridat vzhlad filmu ako v kine a pouzitim kino filtrov vytvorit jedineéné
snimky (11 51).

Pouzivanie dotykového displeja

(MO * v, * CINEMA

(IO * vy * CINEMA

-

AUTO *CINEMA

Ovladacie tlacidla a polozky menu zobrazené na dotykovom displeji sa menia dynamicky v zavislosti
od prevadzkového rezimu a vykonavanej ulohy. S intuitivnym rozhranim dotykoveho displeja mate

vSetky ovladace na dosah prsta.

Stlac¢enie

Stladte prvok zobrazeny na dotykovom displeji.
Pouziva sa pri prehravani scény v indexovom zobrazeni,
pri vybere nastaveni z menu a pod. 0

(O]




Zakladné operacie s videokamerou

Potiahnutie

Potiahnite prstom po displeji nahor a nadol alebo dolava a
doprava. Pouziva sa na rolovanie v menu, ne prehladavanie
na stranach indexového zobrazenia alebo na nastavenie 0O
posuvadéov, napr. hlasitosti.

Na niektorych displejoch mdzete dosiahnut rovnaky vysledok

dotykom trojuholnikovych ovladacich tlacidiel.

@ coexe
¢ \ideokamera ma kapacitny dotykovy displej. V nasledujucich pripadoch sa nemusia dat vykonat
¢innosti dotykového ovladania spravne.
- Pouzivanie nechtov alebo ostrych predmetov, ako je napr. guléckove pero.
- Ovladanie dotykového displeja mokrymi rukami alebo rukami v rukaviciach.
- Pouzitie velkej sily alebo nasilné skrabanie dotykového displeja.
- Nasadenie bezne dostupnych ochran displeja alebo samolepiacich folii na povrch dotykového
displeja.

0O
S

Pouzivanie tlac¢idla FUNC. a joysticku

Na navigaciu niektorymi menu videokamery mdzete namiesto dotykového panela pouzivat tlacidlo
FUNC. a joystick.

Joystick/tlac¢idlo SET (nastavit)

Stlacenim joysticku posuniete oranzovy vyberovy
rémik v menu. Potom stlaGenim samotného
joysticku (6D) vyberte polozku menu, ktoré je
oznaéena oranzovym vyberovym ramikom.

Tlacidlo FUNC.

Jeho stlacenim otvorite panel FUNC. a dal§im
stlaéenim ho po nastaveni pozadovanych volieb
zatvorite.
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Zakladné operacie s videokamerou

Pouzivanie menu

Vela funkcif videokamery sa dé nastavit z panela FUNC. a menu nastaveni. DalSie informacie o
dostupnych moznostiach menu a nastaveniach ndjdete v prilohe Zoznamy volieb menu ([11 142).

Panel FUNC.
V rezime (cavera):
Prevédzkové rezimy: | (Avchp) (MP4] | (AUTO}( M ] [cINEA)

Existuju ti sposoby pristupu do panela FUNC.: dotykom tlacidla [FUNC.] na displeji OLED, stlacenim
alebo stlatenim joysticku (AV / <€P), vyberom moznosti [FUNC.] a naslednym stladenim ).
Po otvoreni panela FUNC. vyberte funkciu, ktord chcete pouzivat. Mozno budete musiet rolovat nahor
a nadol alebo sa dotknut moznosti A/V, aby ste nasli oviadacie tlacidio poZzadovanej funkcie.

V rezime je pristup k funkciam obmedzeny.

Panel FUNC. v rezime (M)

[MENU] 0:00:00:00 @11 iy @ [ x
Bl || %2 OFF
Rec. Programs BLC Always On

o 3 i WB AWB! | | (IS4 A

StlvaICte OV|?daC|e X White Balance AGC Limit
tladidlo pozadovanej

. ® AF A

funkcie Exposure

V rezime (MeDIA):
Prevadzkové rezimy: (MepiA] | [AvcHp] (MP4 ] |

Rovnako ako v rezime mdzete otvorit panel FUNC. dotykom tlagidla [FUNC.] na displeji OLED,
stlacenim alebo stlacenim joysticku ( AV /<4P) vyberom moznosti [FUNC.] a néslednym
stlagenim @). Po otvoreni panela FUNC. vyberte funkciu, ktord chcete pouzivat.

Panel FUNC. v rezime

[(5]m

‘T‘ [ ConverttoMP4 |
« . . [ALd8] [ALdB]
Stladte oviadacie (B9 8)
tladidlo poZadovanej Delete ‘

¢innosti




Zakladné operacie s videokamerou

Menu nastaveni

V tomto navode sa navigacia v jednotlivych menu s nastaveniami vysvetluje pomocou ovladacich
prvkov dotykového panela, ale takato navigacia je mozna aj pouzitim joysticku a dalSich tlacidiel.
NizSie su opisané oba postupy. V pripade potreby si v tejto Casti mbzete opat precitat podrobnosti
tykajuce sa pouzivania joysticku.

Prevadzkové rezimy: - (CAMERA) (MEDIA] | (AvcHD) (MP4 ] | (AUTO) [ M [cinEmA)

Pouzivanie ovladacich prvkov dotykového panela

Len rezim : Stlacte [FUNC.].

Stlacte [MENU].

Stlacte kartu v pozadovanom menu.

Potiahnite prstom nahor alebo nadol, aby ste dostali
pozadované nastavenie do oranzového pasika vyberu. ] #?m”z“zzgnziy

o MbZete tieZ rolovat nahor a nadol dotykom tlacidiel [ A ] Date/Time
alVvl]. (¥ OLED Brightness

A WO DN =

e Nedostupné polozky menu budu zobrazené sivo. )
e StlaCenim ktorejkolvek polozky menu na obrazovke ju dostanete priamo do vyberového pruhu.
5 Ked' sa pozadovana polozka menu nachadza na paneli vyberu, dotknite sa ikony [>].
6 Stlacte pozadovanu volbu a potom [X].
¢ Kedykolvek mozete stlacit [X] a zatvorit menu.

Pouzivanie joysticku

1 Len rezim : Stlagenim joysticku (AV / «€P>) vyberte [FUNC.] a potom stlacte ).
¢ Alebo stlacte [FUNC.).

2 Stlatenim joysticku (AV /4P ) vyberte [MENU] a potom stlacte ).

3 Stlatenim joysticku (4P ) vyberte poZzadovanu kartu a potom stlacte ).

4 Stlacte joystick (AV) a presunite pasik vyberu na pozadované nastavenie, potom stlacte ).
e Nedostupné poloZky menu budu zobrazené sivo.

5 Stlagenim joysticku (AV / «P>) vyberte poZzadovani moznost a potom stladte .

6 Stlagenim joysticku (AV / 4P vyberte [X] a potom stladte €.
¢ Kedykolvek stlacdite (FUNC.], menu sa zatvori.

@ POZNAMKY

e Odkazy na nastavenia v jednotlivych menu nastaveni kvoli stru¢nosti obsahuiju len kartu
pozadovaného menu a nazov nastavenia. Napriklad: ,Datum a ¢as mozete neskor upravit pomocou
nastavenia [ & | ) [Date/Time-Datum/Cas].“

* Na otvorenie menu nastaveni mozete tiez stlacit na dialkovom ovladaci.
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Prvé nastavenie

Prvé nastavenie

Nastavenie datumu a ¢asu

Musite nastavit datum a &as videokamery predtym neZ ju

zacnete pouZzivat. Ak nie su hodiny vo videokamere nastavené, “
obrazovka [Date/Time-Datum/Cas] (obrazovka nastavenia 1. IE. 2013 (12 :000 AM
datumu a ¢asu) sa zobrazi automaticky. v a ]

Date Format

Prevadzkové rezimy:  [CAMERA) (VIEDIA] | (AVCHD) (MP4] | (AUTO) (M) [CINEA)

1 Zapnite videokameru hlavnym vypinacom.
* Objavi sa obrazovka [Date/Time-Datum/Cas].

2 Stlacte pole, ktoré chcete zmenit (rok, mesiac, defi, hodiny alebo minuty).
o Mozete tiez stladit joystick (< P>) a pohybovat sa medzi poliami.

3 Dotykom [ A] alebo [ W] zmente podla potreby pozadované pole.
o MbZete tiez stlacit joystick (A V) a zmenit pole.

4 Nastavte spravny datum a ¢as zmenou vSetkych poli rovhakym spdsobom.

5 Stla¢enim [Y.M.D/R.M.D], [M.D,Y/M.D,R] alebo [D.M.Y/D.M.R] si zvolte format datumu,
aky vam vyhovuije.
¢ V niektorych obrazovkach sa datum zobrazuje v kratkom tvare (&isla namiesto nazvov mesiacov

alebo len defi a mesiac), ale stéle sa bude dodrZiavat zvolené poradie.

6 Stlacte [24H], ak chcete pouzit 24-hodinovy format ¢asu, alebo nechajte nezvolené pre
12-hodinovy format (AM/PM).

7 Stlacenim [OK] spustte hodiny a zatvorte obrazovku nastaveni.

@ POZNAMKY

e Datum a ¢as mdzete nastavit neskor pomocou [ & | #) [Date/Time-Datum/Cas].

e Ak nebudete videokameru asi 3 mesiace pouzivat, méze sa zabudovany litiovy akumulator vybit a
dojde k strate nastavenia datumu a ¢asu. V takom pripade dobite zabudovany litiovy akumulator
(11 169) a znova nastavte ¢asové pasmo, datum a ¢as.

Zmena jazyka
Predvoleny jazyk videokamery je angli¢tina. M6zete ho zmenit OK ] Language &
na ktorykolvek z 27 jazykov. [A] [ Cesy ][ Dansk [ Deurssh |

[ EMnvika Espariol

[ Francais | Italiano Magyar
![ EET ‘Nederlands Norsk

Prevédzkové rezimy:  [CAMERA) (VIEDIA] | (AVCHD) (MP4] | (AUTOJ (M) [CINEA)




Prvé nastavenie

1 Otvorte obrazovku [Language (53/Jazyk].

[FUNC.] ® [MENU] ® [ & 1 ® [Language (53)/JazyK]

e Stlacenie [FUNC.] je potrebné len v pripade rezimu [CAVERA.
2 Stlacte pozadovany jazyk a potom [OK].
3 Stlacenim [X] zatvorte menu.

@ POZNAMKY

¢ Niektoré ovladacie tlacidla, napr. [ZOOM], [FUNC.] a [MENU], budu v angli¢tine bez ohladu na
zvoleny jazyk.

Zmena ¢asového pasma

Zmerite Casové pasmo podla miesta, kde sa nachadzate. Predvolené nastavenie je Pariz.
Videokamera navyse dokaze uchovat datum a Cas dalSieho geografického miesta. To je uzitocné na
cestach, aby ste si mohli ¢as vo videokamere nastavit podla doméaceho ¢asu alebo podla Easu
cielového miesta.

Prevadzkové rezimy: - (CAMERA] (MEDIA] | [AvCHD) (MP4] | (AUTO) [_MI_] [CINEA)

1 Otvorte obrazovku [Time Zone/DST-Casové pasmo/LC].
[FUNC.] # [MENU]  [& 1 ® [Time Zone/DST-Casové pasmo/LC]
e Stlagenie [FUNC.] je potrebné len v pripade rezimu [CAVERA).

2 Stlatenim [ A ] nastavite domace ¢asové pasmo alebo stlatenim alebo stlacenim [ %]
nastavite ¢asové pasmo ciela svojej cesty.

3 Stlacenim [ A] alebo [ ¥] nastavte pozadované ¢asové pasmo. V pripade potreby stlacte
[3] a nastavte letny ¢as.

4 Stlacenim [X] zatvorte menu.
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Pouzivanie pamétovej karty

Pouzivanie paméatovej karty

Pamatové karty vhodné pre pouzivanie v tejto videokamere (april 2013)

V tejto videokamere mozete pouZit tieto typy bezne dostupnych kariet Secure Digital (SD).

Zaznam filmov bol odskusany s pamatovymi kartami SD/SDHC/SDXC od spolo¢nosti Panasonic,
Toshiba a SanDisk. Najnovsie informécie o kartach, ktoré je mozné pouzit, ziskate na miestnej webovej
lokalite Canon.

Typ pamétovej karty: S paméatova karta SD, 22 paméatova karta SDHC, 2 pamétova karta SDXC
Trieda rychlosti SD*:  cLass€ ciass@ ciass@ cass@
Kapacita: 128 MB alebo viac**.

* Ked pouzijete pamatovu kartu SD bez uvedenia triedy rychlosti alebo s ozna&enim triedy rychlosti 2,
zdznam filmov nemusi byt mozny (zavisi to od konkrétnej karty).
** Pamatové karty SD s kapacitou 64 MB alebo menej nemozno pouzivat na zaznam filmov.

@ POZNAMKY

e O triede rychlosti: Trieda rychlosti je norma, ktora ozna&uje minimalnu zaru¢enu rychlost prenosu
dat pamatovych kariet. Ked' si kupujete novid pamaéatovu kartu, vSimnite si logo triedy rychlosti
na obale.
Pri zazname videa v rezime zaznamu v kvalite 28 Mb/s alebo 35 Mb/s odporuame pouzivat
paméatové karty triedy rychlosti SD 6 alebo 10. Pri zdzname videa v inych reZimoch zaznamu
odporucame pouzivat pamatove karty triedy rychlosti SD 4, 6 alebo 10. V pripade spomaleného
a zrychleného zaznamu odporu¢ame pouZivat pamatovée karty triedy rychlosti SD 10.

Pamatové karty SDXC

V tejto videokamere mozete pouzit aj paméatoveé karty SDXC. Ked pouzivate paméatoveé karty v inych
zariadeniach, napriklad v digitalnych rekordéroch, pocitacoch alebo Citackéch kariet, dbajte, aby
externé zariadenie bolo kompatibilné s kartami SDXC. Informacie o kompatibilite kariet SDXC
ziskate od vyrobcu pocitaca, operacného systému alebo pamétovej karty.

@ coexe

e Ak pouzivate pamatovu kartu SDXC v poditaci, ktorého OS nie je kompatibilny s SDXC, mbze sa
zobrazit vyzva, aby ste pamatovu kartu naformatovali. V takom pripade zruste operaciu, aby ste
nestratili data na karte.

e Po opakovanom zazname, vymazavani a Uprave scén (fragmentovana pamat) trva zapis dat na
paméatovd kartu dihsie a zaznam sa moze zastavit. UloZte si zaznamy a inicializujte pamatovud kartu.



Pouzivanie pamétovej karty

VloZenie a vybratie paméatovej karty
Pred pouzivanim pamatovych kariet v tejto videokamere vSetky tieto karty inicializujte (11 37).

@

1 Vypnite videokameru.
o Uistite sa, Ze je indikator POWER/CHG zhasnuty.
2 Otvorte kryt dvoch otvorov pre paméatové karty.

3 Vlozte pamatovu kartu priamo, so Stitkom smerujucim k
prednej ¢asti videokamery, celkom do jedného otvoru
na pamatovu kartu, az zaklapne.

* MoZete pouZit aj dve paméatové karty, jednu v kazdom
otvore.

4 Zatvorte kryt dvoch otvorov na pamatoveé karty.
¢ Kryt nezatvarajte silou, pamatova karta nemusi byt

spravne vlozena.

Vyberanie paméatovej karty
Jednym zatlagenim pamaétovej karty ju uvolnite. Ked pamatova karta vyskoci, celkom ju vytiahnite.

0 DOLEZITE

e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika, dodrzte nasledujlice upozornenia. Ak to neurobite, méze
dojst k trvalej strate dat.
- Neodpajajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Do not remove the memory card.

e Pred vkladanim alebo vyberanim pamatovej karty videokameru vypnite. VioZenie alebo vybranie
pamatovej karty so zapnutou videokamerou mdze spdsobit trvalld stratu dat.

e Pamatoveé karty maju prednu a zadnu stranu, ktoré nie su zamenitelné. VloZzenie nespravne otoCene;j
pamatovej karty mdze spbsobit chybnu funkciu videokamery. Pamatovu kartu vioZte podla opisu
v kroku 3.

Inicializacia paméatovej karty

Pamatovu kartu inicializujte, ked'ju po prvykrat pouzivate v tejto videokamere. Pamétovu kartu tiez
moZete inicializovat, ked' chcete vymazat vSetky data, ktoré sa na nej nachadzaju.

Prevadzkové rezimy: - (CAMERA) (MEDIA] | (AvchD) (MP4] | (AUTO) [ M [CiNEmA)

1 Napa3jajte videokameru pomocou kompaktného sietového adaptéra.
e Kym nie je inicializacia skoncend, neodpajajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
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Pouzivanie pamétovej karty

2 Otvorte obrazovku inicializacie pre pozadovanu paméatovu kartu.

[FUNC.]  [MENU] & [ & | & [Initialize (SD]/Inicializovat] 69 [(A] Mem. Card A/Pam. karta A]

alebo [(8] Mem. Card B/Pam. karta B] ) [Initialize/Inicializovat]

e Stlatenie [FUNC.] je potrebné len v pripade rezimu [CAMERA).

e V obrazovke inicializacie stlagenim moznosti [Complete Initialization/Uplna inicializacia] radsej
fyzicky vymazte vSetky data, nez by ste len vymazali alokacnu tabulku suborov pamatovej karty.

3 Stlagte [Yes/Ano].

Ak ste zvolili moZznost [Complete Initialization/UpInd inicializacia], mdZete este stlagit [Cancel/
Zrusit], aby ste zrusili prebiehajlcu inicializaciu. VSetky zaznamy sa vymazu a pamatovu kartu
budete méct pouzivat bez akychkolvek problémov.

4 Stlagte [OK] a potom [X].

@ coexe
¢ |nicializacia pamatovej karty natrvalo vymaze vSetky zaznamy. Stratené pdvodné zaznamy sa
nedaju obnovit. Nezabudnite si vopred zélohovat dblezité zaznamy na externé zariadenie (1] 113).

Vyber formatu filmu (AVCHD/MP4)

Filmy mdzete zaznamenat vo formate AVCHD alebo MP4. Filmy vo formate AVCHD su idedlne na
prehravanie vo fantastickej obrazovej kvalite. Filmy v univerzalnom formate MP4 sa daju jednoducho
prehravat na smartfénoch a tabletoch alebo odovzdavat na web.

Prevadzkové rezimy:  [CAMERA | (Avchp] (MP4 ] | (AUTO)[_ M [CINEmA)
1 Otvorte obrazovku [Movie Format/Format filmu].
[FUNC.]  [MENU] ® [ & | # [Movie Format/Format filmu]
2 Zvolte pozadovany format filmu.
3 Stlagte [X].

Volba pamatovej karty pre zaznam

Filmy a fotografie sa zaznamenavaju na pamatovu kartu. MéZete si vybrat, na ktort paméatovu kartu sa
maju vase filmy a fotografie zaznamenavat.

Prevadzkové rezimy: | (AvcHp) (MP4] | (AUTO}( M [ciNEmA)

1 Otvorte obrazovku [Recording Media/Zaznamové médium].
[FUNC.]  [MENU] ® [ | ® [Recording Media/Zaznamové médium]
2 Stlacte pozadovanu pamatovu kartu ([(A] Mem. Card A/Pam. karta A] alebo
[(e] Mem. Card B/Pam. karta B]) na zaznam filmov (["™ Rec Media for Movies/
Zazn. médium pre filmy]) alebo fotografii (K3 Rec Media for Photos/
Zazn. médium pre fotografie]).
3 Stlacéte [X].
e Po zatvoreni menu sa na displeji zobrazi ikona paméatovej karty, ktoru ste zvolili na zaznam filmov.




Zaznam

Zaznam filmov a fotografii

Mozete si vybrat pamatovu kartu, ktora sa bude pouzivat pri zazname fimov a fotografii (11 38).
DalSie informécie o zazname zvuku ndjdete v Casti Zaznam zvuku (1] 78).

@ BODY NA SKONTROLOVANIE

e Pred za¢atim zaznamu urobte skuSobny zaznam, aby ste si overili, Ci videokamera spravne
funguije.

Priprava na zaznam

1 Pripojte k videokamere nabity napajaci akumulator Prepina¢ ochrany objektivu

(X 20). t@ N
CLOSEDu%

2 Vlozte pamatovu kartu do otvoru pre pamatovu kartu.
e Ak chcete pouzit Stafetovy zaznam alebo zaznam na obe
karty ({10 48), viozte pamatové karty do oboch otvorov orene
pre pamatove karty.
3 Otvorte ochranu objektivu.
¢ Nastavte prepina¢ ochrany objektivu na OPEN.
4 Ak chcete pouzit hladacik, povytiahnite ho a nastavte
do pozadovanej polohy.
e Pomocou packy dioptrickej korekcie mdzete hladacik
naklonit o 45 stupriov nahor.
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Zaznam filmov a fotografii

Zaznam v rezime AUTO

Ked pouzivate rezim na snimanie videa a fotografii, videokamera automaticky upravi rézne
nastavenia za vas.

Prevadzkové rezimy: | (avchp) (MP4] | [AUTO]
1 Nastavte prepinac rezimov na I . -

2 Prepnite hlavny vypina¢ do polohy CAMERA.

Zaznam videa
Stlacenim [START/STOP] spustite zaznam.

e Pogas zdznamu sa na displeji zobrazi @. Ak je navySe k
videokamere pripojena rukovat, rozsvieti sa indikator
nahravania.

¢ |Indikator ACCESS bude obc&as blikat poCas zdznamu scény.

e Dalgim stlagenim zéznam pozastavite. @ sa
zmeni na @Il a scéna sa zaznamena na pamatovu kartu,
ktoru ste zvolili na zéznam filmov. Indikator nahravania zaroven
zhasne.

e MbZete tiez stlacit na rukovati alebo dialkovom
ovladagi.

Fotografovanie

Stlacte [PHOTO].

* V strede spodnej Casti displeja sa zobrazi zelena ikona (@). Stc¢asne sa v pravej hornej Gasti
displeja zobrazi ikona 3P spolu s ikonou pamétovej karty, ktort ste zvolili na zaznam fotografii.
Indikator ACCESS bude blikat po¢as zaznamu fotografie.

e Fotografie mdzete zaznamenat aj simultanne spolu so zaznamom filmu. V takom pripade sa zelena
ikona nezobrazi.

e MobzZete gj stlacit (PHOTO] na dialkovom ovladaci.

Po skonéeni zaznamu

1 Zatvorte ochranu objektivu nastavenim jej prepinac¢a do polohy CLOSED.
2 Skontrolujte, ¢i indikator ACCESS nesvieti.

3 Prepnite hlavny vypina¢ do polohy VYP.

4 Zatvorte panel OLED a vratte hladacik do pévodnej polohy.



Zaznam filmov a fotografii

Smart AUTO

V reZime videokamera automaticky zisti urcité charakteristiky objektu, pozadia, podmienok
osvetlenia a pod. Potom nastavi rézne nastavenia (okrem iného zaostrenie, expozicia, farba,
stabilizacia obrazu, kvalita obrazu) a zvoli najlepsie nastavenia pre snimanu scénu. lkona Smart
AUTO sa zmeni na jednu z ikon v nasledujlcej tabulke.

lkony Smart AUTO
41

Ludia (bez pohybu) [ S ] [ 8 | 8 B

(&%) () (&)
Ludia (pohybujici sa) (8- | A (8=

(&) () (&)
Predmety iné ne? fudia, AUTO {m
napr. krajina ) ( ) () -
Biizke predmety A3 I3 | O N

($e?) (R | (E/ELY

Ludia (bez pohybu) A — —
[udia (pohybujtici sa) = — —
Predmety iné neZ ludia, 5)
napr. krajina All0 =~
Blizke predmety A KD’ — —

1 lkona v zatvorkéch sa objavi pri protisvetle.

2 Tato ikona sa zobrazi pri nastaveni tele makro. Tele makro sa zapne automaticky, ked zazoomuijete
k teleobjektivovému koncu a blizko k predmetu. Tele makro vam umozriuje ziskat blizSie zabery
malych predmetov a zmékcuje pozadie, takze predmet nielen Ze vyzera vacsi, ale je ak vyraznejsi.
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Inteligentny stabilizator obrazu

Inteligentny stabilizator obrazu umozriuje kamere vybrat najlepsie moznosti stabilizacie obrazu

podla vybratého spdsobu snimania. Ikona Inteligentny stabilizator obrazu sa zmeni na niektoru z
nasledujucich ikon. V rezimoch (M ] a mobZete nastavit reZzim stabilizacie obrazu ru¢ne (1] 63).

Spdsob snimania Ikona

Vacsina beznych situdcii; Oddialenie (priblizenie smerom k W);

N\ i Y ili74
Sledovanie objektov v dialke dolava alebo doprava (3 (Dynamicky stabilizétor obrazu)

Priblizenie (priblizenie smerom k T); «dp (Zosilneny stabilizator obrazu)*
Detailny zaber subjektu W) (Stabilizator obrazu pre makro)
Kamera je nehybnd, napriklad pri pouziti stativu ) (Rezim stativu)

* Nastavenim [® ] &) [Intelligent IS/Inteligentny IS] mdZete zvolit, ¢i sa ma Zosilneny stabilizator
obrazu nastavit automaticky ako jeden z rezimov Inteligentného stabilizatora obrazu.

0 DOLEZITE

Ked' indikator ACCESS svieti alebo blika, dodrzte nasledujice upozornenia. Ak to neurobite, méze
dojst k trvalej strate dat alebo poskodeniu pamatovej karty.

- Neotvarajte kryt dvoch otvorov pre pamatoveé karty.

- Neodpéjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.

- Nemenite prevadzkovy rezim videokamery.

Nezabudnite si pravidelne zalohovat zdznamy ([J1 113), hlavne po zhotoveni dolezitych zdznamov.
Spolo¢nost Canon neruci za Ziadne stratené alebo poskodené data.

@ POZNAMKY

TlaCidlo START/STOP na rukovati ma zaistovaciu packu, ktora brani nechcenému spusteniu.
Zaistovaciu packu dajte do polohy @ vtedy, ked nechcete, aby sa zéznam nelmyselne pozastavil
alebo ked' nechcete pouzit toto tlagidio START/STOP. Vratenim packy do predchadzajicej polohy
znova umoznite pouzitie tlacidla START/STOP.

Ak nastavite [ & | ) [Rec Command/Prikaz zaznamu] na [[B On/Zap] a pouzivate konektor
HD/SD-SDI (len EZ¥X3) alebo HDMI na pripojenie videokamery k zariadeniu, ktoré dokaze tymto
spdsobom prijimat prikazy zaznamu prostrednictvom konektora HD/SD-SDI (len g#¥L)) alebo
konektora HDMI, tak po spusteni alebo zastaveni zaznamu z videokamery pripojené zariadenie
taktieZ spusti alebo zastavi zaznam.

Ked videokamera prepina zo zaznamu na jednu pamatovu kartu na druht pocas Stafetového
zéznamu, video sa zaznamena v podobe dvoch samostatnych scén. Dodany softvér Data Import
Utility vam umozni spojit samostatné scény zaznamenané na obe pamatoveé karty do jedinej scény
a tu potom uloZit do pocitaca (1] 113).

V pripade scén s dihymi dobami zaznamu sa video subor (stream) v scéne rozdeli po kazdych
priblizne 4 GB. Aj v takom pripade bude prehravanie plynulé. Dodany softvér Data Import Utility
vam umozni spojit rozdelené subory do jedinej scény a tu potom uloZit do pocitaca (11 113).
Pocas zdznamu na jasne osvetlenych miestach méze byt pouzivanie displeja OLED problematicke.
V takom pripade mbZete upravit jas displeja OLED nastavenim [ ¢ | #) [OLED Brightness/

Jas OLED]. Alebo pouzite hladacik ([I1 24).



Zaznam filmov a fotografii

e Za urcCitych podmienok ikona Smart AUTO na obrazovke nemusi zodpovedat skuto&nej scéne.
Hlavne pri snimani proti oranzovému alebo modrému pozadiu sa mdZze objavit ikona zapadu sinka
alebo niektorej modrej oblohy, a farby nemusia byt prirodzené. V takom pripade odporuc¢ame
zéznam v rezime (M (1] 44).

» Fotografie sa zaznamenéavaju ako stbory JPG. V rezimoch a [ M ] mbze videokamera
vytvarat fotografie poCas pauzy v zazname alebo zachytit fotografie z filmu poc¢as jeho prehravania
(@ 101). Nasledujuca tabulka uvadza priblizné velkosti a pocty fotografii, ktoré sa daju ulozit na
1 GB pamatovu kartu. Skutocny pocet fotografii, ktoré mozno zaznamenat, sa meni v zavislosti od
predmetu a podmienok pri snimani.

Format filmu Rezim zaznamu Velkost fotografie Pocet fotografii
AVCHD Lubovolny 1920x1080 660
35 Mb/s, 24 Mb/s, 17 Mb/s 1920x1080 660
MP4 4 Mb/s 1280x720 1490
3 Mb/s 640x360 5800

e Zaznam fotografii nie je mozny pocas dualneho zaznamu alebo ak je aktivovany digitalny zoom.

o Mbzete zachytit fotografiu z flmovej scény pocas prehravania filmu (11 101).

e Ak potrebujete videokameru umiestnit na dihsi Cas na stativ, mdzete zatvorit panel OLED a pouzivat
len hladacik. Tym sa Setri energia pri pouZivani napéjacieho akumulatora (1] 24).
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Zaznam filmov a fotografii

Zaznam v rezime M (ruény)

Ked je prepinac rezimov nastaveny na M (ruény), mdZete vyuZit piny pristup do menu a ru¢ne nastavit
expoziciu, zaostrenie, vyvazenie bielej a vela dalsich nastaveni videokamery podla svojich potrieb.
Dokonca aj v rezime (M vam videokamera modze pomdct s nastaveniami, napriklad pouzitim
programov zéznamu Specidlna scéna (11 72).

Prevadzkové rezimy: I | [E

1 Nastavte prepinaé rezimov na M.
2 Prepnite hlavny vypina¢ do polohy CAMERA.
3 Zaznam filmov a fotografii.

e Postup je rovnaky ako v rezime (@ 40).

0 DOLEZITE

o Ked indikator ACCESS svieti alebo blika, dodrzte nasledujuce upozornenia. Ak to neurobite, mdze
dojst k trvalej strate dat alebo poskodeniu pamatovej karty.
- Neotvarajte kryt dvoch otvorov pre pamatoveé karty.
- Neodpéjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Nemerite prevadzkovy rezim videokamery.

¢ Nezabudnite si pravidelne zélohovat zaznamy ([ 113), hlavne po zhotoveni déleZitych zaznamov.
Spolo¢nost Canon neruci za Ziadne stratené alebo poskodené data.

@ POZNAMKY

e Tlacidlo START/STOP na rukovati ma zaistovaciu packu, ktora brani nechcenému spusteniu.
Zaistovaciu packu dajte do polohy @ vtedy, ked nechcete, aby sa zdznam nelimyselne pozastavil
alebo ked nechcete pouzit toto tlagidio START/STOP. Vratenim packy do predchadzajicej polohy
znova umoznite pouzitie tlacidla START/STOP.

e Ak nastavite [ & | #) [Rec Command/Prikaz zaznamu] na [ On/Zap] a pouzivate konektor
HD/SD-SDI (len EZ¥X]) alebo HDMI na pripojenie videokamery k zariadeniu, ktoré dokaze tymto
spbsobom prijimat prikazy zaznamu prostrednictvom konektora HD/SD-SDI (len EZ¥33) alebo
konektora HDMI, tak po spusteni alebo zastaveni zaznamu z videokamery pripojené zariadenie
taktieZ spusti alebo zastavi zaznam.



Zaznam filmov a fotografii

Ked videokamera prepina zo zdznamu na jednu pamatovu kartu na druhu pocas Stafetového
zaznamu, video sa zaznamena v podobe dvoch samostatnych scén. Dodany softvér Data Import
Utility vam umozni spojit samostatné scény zaznamenané na obe paméatoveé karty do jedinej scény
a tu potom uloZit do pocitaca (11 113).

V pripade scén s dihymi dobami zaznamu sa video subor (stream) v scéne rozdeli po kazdych
priblizne 4 GB. Aj v takom pripade bude prehravanie plynulé. Dodany softvér Data Import Utility
vam umozni spojit rozdelené subory do jedinej scény a tu potom uloZit do pocitaca (1] 113).
Pocas zaznamu na jasne osvetlenych miestach méze byt pouZzivanie displeja OLED problematické.
V takom pripade mdZete upravit jas displeja OLED nastavenim [ ¢ | ) [OLED Brightness/Jas
OLED]. Alebo pouZite hladacik ([I1 24).

Fotografie sa zaznamendvaju ako subory JPG. V rezimoch a [ M ] mbze videokamera
vytvarat fotografie poCas pauzy v zdzname alebo zachytit fotografie z filmu pocas jeho prehravania
(I 101). Nasledujuca tabulka uvadza priblizné velkosti a pocty fotografii, ktoré sa daju ulozit na

1 GB pamatovu kartu. Skutocny pocet fotografii, ktoré mozno zaznamenat, sa meni v zavislosti od
predmetu a podmienok pri snimani.

Format filmu Rezim zaznamu Velkost fotografie Pocet fotografii
AVCHD [ubovolny 1920x1080 660
35 Mb/s, 24 Mb/s, 17 Mb/s 1920x1080 660
MP4 4 Mb/s 1280x720 1490
3 Mb/s 640x360 5800

Zaznam fotografif nie je mozny pocas dualneho zéznamu alebo ak je aktivovany digitalny zoom.
Mobzete zachytit fotografiu z filmovej scény pocas prehravania filmu (1 101).

Ak potrebujete videokameru umiestnit na dihsi ¢as na stativ, mdzete zatvorit panel OLED a pouzivat
len hladacik. Tym sa Setri energia pri pouzivani napdjacieho akumulatora ([I1 24).

Prezeranie poslednej nahranej scény

Bez prepinania videokamery do rezimu si mbZete pozriet posledné 4 sekundy poslednej
nahranej scény. Pri prezerani poslednej scény sa obraz prehra bez zvuku. Priraditelné tlacidlo 5 je
implicitne nastavené na [[EE] Rec Review/Prezeranie zaznamu], ale tejto funkcii mézete priradit iné
priraditelné tlacidlo (11 96).

Prevadzkové rezimy:  [CAVIERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO)( M [cINEmA)

1

Vytvorte zaznam scény.

2 Po ukonéeni zaznamu stlacte .
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Vyber rezimu zaznamu (obrazovej kvality)

Vyber rezimu zaznamu (obrazovej kvality)

Videokamera ponuka rozne rezimy zédznamu v zavislosti od toho, i pouzivate format filmu AVCHD
alebo MP4. Pri zazname MP4 fimu v reZzime zaznamu 3 Mb/s mdzete film odovzdat na server FTP a
zacCat hned's jeho Upravami. Okrem toho, ak pri zazname AVCHD filmov nastavite rezim zaznamu na
28 Mb/s LPCM (50.00P) alebo 24 Mb/s LPCM, mbzete vyuzivat vyhody dvojkanalového linearneho
PCM zéznamu zvuku so vzorkovacim kmitoctom 48 kHz. Podrobnosti ndjdete v tabulkach nizsie.

Prevadzkové rezimy: I (AVCHD] [ MP4 | | (AUTO][ M |[cINEmA

1 Otvorte obrazovku [Recording Mode/Rezim zaznamul].
[FUNC.]  [MENU] ® [ =& ] ) [Recording Mode/ReZim zdznamu]
2 Stlaéte pozadovany rezim zaznamu a potom [X].

@ POZNAMKY

¢ Na niektorych prenosnych zariadeniach moZno nebudete moct prehravat svoje zaznamy.

e Scény AVCHD zaznamenané v rezime 28 Mb/s nemozno uloZit na disky AVCHD. Pri kopirovani
tychto filmov na disky Blu-ray pouzivajte externy rekordér na disky Blu-ray kompatibilny so
Standardom AVCHD Ver. 2.0.

¢ Nasledujuce typy scén MP4 iné zariadenia rozpoznaju ako viacero suborov.

- Scény presahujuce 4 GB
- scény zaznamenané v kvalite 35 Mb/s a dihsie ako 30 minut
- Scény zaznamenané v inom rezime zéznamu nez 35 Mb/s a dlhSie ako 1 hodina

¢ Na niektorych televizoroch moZno nebudete méct prehravat scény zaznamenané v rezime 28 Mb/s
(AVCHD) alebo 35 Mb/s (MP4).

® AK je rezim zdznamu nastaveny na 28 Mb/s (AVCHD) alebo 35 Mb/s (MP4), dudlny zaznam nie je
dostupny.

e \reZime nie su dostupné rezimy zaznamu 28 Mb/s (AVCHD) a 35 Mb/s (MP4).

¢ Videokamera pouziva na kddovanie videa premenlivy datovy tok (VBR), preto sa skutoné doby
nahravania budu menit v zavislosti od snimanych scén.




Rezimy zaznamu podla formatu filmu

Vyber rezimu zaznamu (obrazovej kvality)

28 Mb/s LPCM (50.00P) lineérna PCM
28 Mb/s LPCM (50.00P) Dolby Digital
AVCHD 24 Mb/s LPCM 1920x1080 linedrna PCM
24 Mb/s
17 Mb/s Dolby Digital
5 Mb/s 1440x1080
35 Mb/s (50.00P)
24 Mb/s 1920x1080
MP4 17 Mb/s AAC
4 Mb/s 1280x720
3 Mb/s 640x360

Priblizné doby zaznamu
Filmy vo formate AVCHD:

* Predvolen hodnota

8 GB paméatova karta 35 min 40 min 1 hod 3 hod

16 GB pamétova karta 1h15min 1h25min 2h5min 6 h5min

32 GB paméatova karta 2 h 30 min 2 h 55 min 4h 10 min 12 h 15 min*
64 GB pamatova karta 5h 5 min 5h 55 min 8 h 20 min 24 h 30 min*
128 GB pamétova karta 10 h 10 min 11 h 55 min 16 h 45 min* 49 h*
Pre MP4 filmy:

8 GB pamatova karta 30 min 40 min 1 hod 4 h 20 min 5h 40 min
16 GB pamétova karta 1 hod 1h 25 min 2h5min 8 h 40 min 11 h 25 min
32 GB pamdtovéa karta 2 hod 2 h55min 4h10min 17h 20 min* = 22 h 55 min*
64 GB pamdtova karta 4 hod 5h 55 min 8h 20 min 34h45min* = 45h 55 min*
128 GB pamétova karta 8 hod 11 h 55 min 16h45min* |~ 69h30min* = 91h 55 min*

* Jednotlivé scény sa daju zaznamenavat suvisle 12 hodin; potom sa videokamera zastavi.

a7
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Dudlny zéznam a Stafetovy zdznam

Dudlny zaznam a Stafetovy zaznam

Mbzete pouzivat dudlny zaznam — sucasné nahravanie na obe pamatoveé karty — takze jeden z tychto
zaznamov mbZete pouzit ako zalohu.

Pripadne mébzete pouzit Stafetovy zaznam, takze ked sa jedna pamatova karta zaplini, zaznam bude
plynule pokracovat na druhu kartu.

Aktivovanie dualneho zaznamu

Zélozny film sa zaznamena na pamatovu kartu B. Po aktivovani dudineho zaznamu zvolte rezim
zéznamu pre zalozny film.

Prevadzkové rezimy: | (AvcHp] (MP4] | (AUTO) (M ]

1 Otvorte obrazovku [Dual Recording/Dualny zdznam].
[FUNC.] ® [MENU] & [ | ® [Dual/Relay Recording-Duéliny/Stafetovy zaznam] )
[Dual Recording/Duélny zaznam)]
¢ Na displeji sa zobrazi format filmu a rezim zaznamu pre filmy, ktoré sa nahraju na jednotlivé karty.
2 Zvolte format filmu a rezim zaznamu pre zalozny film, ktory sa nahra na pamétovu kartu .
e Prvou moznostou je yZdy rovnaky format filmu a reZzim zaznamu ako pre fim, ktory sa nahra na
paméatovu kartu B. DalSie dve moznosti st vzdy [} 4Mbps/4Mb/s] a [ 3Mbps/3 Mb/s]
a vysledkom budu malé subory, ktoré su idealne na prenos do pocitaca.
3 Stlagte [X].

Aktivovanie Stafetového zaznamu

Prevédzkové rezimy: | (AvcHp] (MP4]) | (AUTO] (M ] [GiNEmA]

1 Otvorte obrazovku [Dual/Relay Recording-Dudlny/Stafetovy zaznam].
[FUNC.] # [MENU] & [ | ® [Dual/Relay Recording-Duélny/Stafetovy zaznam]
2 Stlaéte [Relay Recording/Stafetovy zaznam] a potom [X].

@ POZNAMKY

e Ak nechcete pouzit Ziadnu z tychto funkeii, v okne [Dual/Relay Recording-Dudlny/Stafetovy zaznam]
vyberte [Standard Recording/Standardny zéznam].

* Pri pouzivani Stafetového zaznamu nezalezi na tom, na ktord pamatovu kartu zaénete nahravat.
Zaznam bude pokracovat na druht paméatovd kartu. Videokamera sa vSak prepne na druhu
paméatovd kartu len raz.

¢ Dodany softvér Data Import Utility vam umozni spojit samostatné scény (vo formate AVCHD alebo
MP4) zaznamenané na obe pamatoveé karty do jedinej scény a tu potom ulozit do pocitaca
(M 113).

e Duadlny zaznam nie je dostupny, ak je rezim zaznamu nastaveny na 28 Mb/s LPCM (50.00P),

28 Mb/s (50.00P) alebo 35 Mb/s (50.00P).




Volba obrazového kmitoc¢tu

Volba obrazového kmitoc¢tu

Obrazovy kmitoCet (pocet poli€ok zaznamenanych za sekundu) filmov vo formate AVCHD mézete
zmenit a tym zmenit aj ich vzhlad. Ak je rezim zaznamu nastaveny na 28 Mb/s LPCM (50.00P) alebo
28 Mb/s (50.00P) pre AVCHD filmy alebo 35 Mb/s (50.00P) pre MP4 fimy, obrazovy kmitoGet sa
automaticky nastavi na 50.00P, takze obrazovy kmitoCet nebudete méct volit samostatne. Okrem
toho, obrazovy kmitoCet pre MP4 filmy zaznamenané v inych reZzimoch sa automaticky nastavi na
25.00P.

Prevadzkové rezimy: - [CANERA | (Avcr) | (AUTO) ("M ] [ciNEmA]

1 Otvorte obrazovku [Frame Rate/Obrazovy kmitocCet].
[FUNC.]  [MENU] & [ % ] ) [Frame Rate/Obrazovy kmitocet]
2 Stlaéte poZzadovany obrazovy kmitocet a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)

[EXIA 50.00i]* 50.00 poli&ok za sekundu, prekladané riadkovanie. Standardny obrazovy kmito&et
analégového TV signalu PAL.

[@HD PF25.00] 25.00 policok za sekundu, progresivne riadkovanie*. Tento obrazovy kmitocet doda
vasim zéznamom vzhlad filmu v kine. Zaznam v rezime dalej zosilni tento efekt.

* Zaznamenané ako 50.00i.

@ POZNAMKY

* Obrazovy kmitoGet sa da nastavit nezavisle pre rezimy (M ] a (CNema].
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Spomaleny a zrychleny zaznam

Spomaleny a zrychleny zaznam

Pri zazname MP4 filmov moze videokamera nahravat s obrazovym kmitoctom (obrazovy kmitocet
snimania), ktory je odliSny od obrazového kmitoctu prehravania. Ak nahravate s rychlejSim obrazovym
kmito¢tom snimania, nez je obrazovy kmitoCet prehravania, vytvorite efekt spomaleného zéznamu.

A naopak, nizsi obrazovy kmitoCet ma za nasledok zrychleny pohyb pri prehravani. V tomto rezime
sa nenahrava zvuk.

Prevadzkové rezimy: I (MP4] | [AUTO|[ M ]

1 Otvorte obrazovku [Slow & Fast Motion/Spomaleny a zrychleny zaznam].
[FUNC.] ® [MENU] ® [ & | ) [Slow & Fast Motion/Spomaleny a zrychleny zéznam)]
2 Vyberte [[( On/Zap] a potom stlacte [X].
e Dostupné obrazové kmitocCty zavisia od zvoleného reZimu zéznamu a obrazového kmitoctu.
Pozri nasledujucu tabulku.

Dostupné obrazové kmitocty pre spomaleny a zrychleny zaznam

Dostupné obrazové

ReZim zaznamu Obrazovy kmitocet kitodty snimania
35 Mb/s (50.00P) - 25.00P
24 Mb/s, 17 Mb/s 25.00P 50.00P

@ POZNAMKY

* \/ reZime spomaleného a zrychleného zaznamu nie su dostupné tieto funkcie:
- Duadlny zéznam
- Stafetovy zdznam
- Prednahravanie
- Videomomentka
- Farebné pruhy
- Detekcia tvare a jej sledovanie
- Fotografovanie

¢ \/ reZzime spomaleného a zrychleného zédznamu je rezim ¢asového kédu ([I] 75) nastaveny na
[Rec Run/Spust. zazn.] alebo [Regen.] a Casovy kod sa zvySuje podla poctu zaznamenanych
policok. Ak aktivujete rezim spomaleného a zrychleného zaznamu, zatial €o rezim ¢asového kodu je
nastaveny na [Free Run/Volné spust.], rezim Casového kodu sa automaticky zmeni na [Rec Run/
Spust. zazn.]. Po ukon&eni rezimu spomaleného a zrychleného zaznamu sa rezim ¢asového kédu
vrati na pévodné nastavenie.

e \/ pripade nizkych obrazovych kmitoctov snimania méze trvat priblizne 1 sekundu, nez sa zéznam
zastavi.

¢ \/ pripade spomaleného a zrychleného zaznamu odpori¢ame pouzivat paméatoveé karty triedy
rychlosti SD 10.

¢ Na jedenkrat sa da vytvorit videozaznam dlhy priblizne 12 hodin pri normalnej rychlosti prehravania.
Po prekro¢eni tohto limitu videokamera zaznam automaticky zastavi. Ak vS8ak pouzivate spomaleny
a zrychleny zaznam, doba zaznamu sa bude lisit. Napriklad ak nastavite obrazovy kmitoCet na
25.00P a a obrazovy kmito¢et snimania je 50.00P, doba zaznamu bude 6 hodin (doba prehravania
bude 12 hodin).



Rezim CINEMA a Kino filtre

Rezim CINEMA a Kino filtre

V rezime mdzete pouzivat mnozstvo profesionalnych kino filtrov na vytvorenie jedine¢nych filmov
s osobitym vzhladom. Kino filtre tiez méZete pouzivat pri prevode filmov na format MP4 (11 117).

Prevadzkové rezimy: | | CINEMA

1 Nastavte prepinac¢ rezimov na CINEMA.

2 Stla¢enim [FILTER 1] otvorte obrazovku s vyberom
kino filtrov.

3 Potiahnutim prsta nahor alebo nadol zvolte
pozadovany kino filter a potom stlacte [OK].

e Uroven efektu mdZete zmenit pred stlagenim [OK].
[Cinema Standard/Normalne kino] ponuka odlisné
nastavenia nez iné kino filtre.

e Zvoleny filter so vzhladom kina sa pouzije a jeho Cislo sa
zobrazi na ovladacom tlacidle.

Vyber sily vplyvu filtra [Cinema Standard/Normalne kino]
1 Otvorte obrazovku vyberu parametra.
[*] ) [ON]
2 Stladte [Color Depth/Farebna hibka], [Softening Filter/Zméakdujuci filter], [Key (Brightness)/
Vyrovnanie jasov] alebo [Contrast/Kontrast].
3 Stlacte pozadovanu Uroveri alebo stlaéenim [ ] alebo [P>] nastavte parameter.
* Mozete tie? potiahnut prstom pozdi voliga.
e QObraz sa ihned zmeni podla nastavenia.
* Ak chcete nastavit dalsie parametre, stlac¢enim [*] obnovite predchadzajlicu obrazovku.
Stlacte pozadované ovladacie tlacidlo a zopakujte krok 3.
4 Stlacte [®] a potom [OK].

Vyber sily vplyvu kino filtra

1 Stlacenim [¥] otvorte obrazovku nastaveni.

2 Stlacte [L] (slaby), [M] (stredny) alebo [H] (silny).
3 Stlacte [] a potom [OK].
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Rezim CINEMA a Kino filtre

Volby (* Predvolena hodnota)
Videokamera ponuka 9 kino filtrov. Zvolte pozadovany filter pocas sledovania jeho vplyvu na
obrazovke.

[1. Cinema Standard/
Standardné kino]*

[2. Vivid/Zivé]

[3. Dream/Sen]

[4. Cool/Chladny]

[5. Nostalgic/Nostalgicky]

X & = B Accentuate primary colors
[6. Sepia/Sépia] . S for a bright, cheerful look

7. 0ld Movies/Staré filmy]
8. Memory/Spomienky]

—

—_—

[9. Dramatic B&W/
Dramaticky €b]
Cislo filtra (zobrazi sa na oviadacom tlagidle) a jeho nézvu
Nahlad efektu na obrazovke
Zvolte Urovef Gginku
Strucny opis (pokyny na displeji)

@ POZNAMKY

e \VreZime nie su k dispozicii tieto funkcie:
- Fotografovanie
- Duadlny zéznam
- Zéaznam filmov v kvalite 28 Mb/s alebo 35 Mb/s.



Zaostrovanie

Zaostrovanie

M®bZzete zaostrit ruCne a pouzit pritom pomocnu funkciu Zvyraznené obrysy alebo nechat zaostrit
videokameru pomocou automatického zaostrovania. Pri automatickom zaostrovani mdzete nastavit
jeho rychlost.

Videokamera je tiez vybavena funkciami detekcie tvare a jej sledovania

@ BODY NA SKONTROLOVANIE
e Zoom upravte pred zacCiatkom postupu.

Ruc¢né zaostrovanie

Prstenec zaostrovania/zoomu pouzite na ru¢né zaostrovanie. Mézete pouzit’ aj funkciu Zvyraznené
obrysy, ktora vam pomoze presnejsie zaostrit.

Prevadzkové rezimy:  [CAMERA | | [I]

Prstenec zaostrovania/zoomu

1 Nastavte prepinac prstenca zaostrovania/zoomu na

FOCUS.

2 Otvorte ovladace zaostrovania.

[FUNC.] ® [® Focus/Zaostr.]

e Ak chcete prepnut na automatické zaostrovanie bez
otvorenia oviadaCov zaostrovania, stlacte [AFMB. V takom
pripade nebude dostupné AF na dotyk (krok 4). Prejdite
priamo do kroku 5.

3 Stlacte [MF].
4 Stlacte predmet, ktory je vo vnutri rdmika ®.

e Znacka AF na dotyk (*X¢) bude blikat a zaostrovacia
vzdialenost sa automaticky nastavi. Mate moznost dalej
nastavit zaostrenie rucne, ak je to potrebné.

5 V pripade potreby ota¢anim prstenca zaostrovania/
zoomu obraz doostrite.

e Stred obrazovky sa zvacsi, aby ste mohli lahsie zaostrit. Tuto funkciu mézete aj vypnut
nastavenim [®m ] ) [Focus Assistance/Zaostrovaci pomocnik].

e Zobrazena zaostrovacia vzdialenost sa bude pocas nastavovania zaostrovania/zoomu menit.
Zobrazené jednotky vzdialenosti mdzete zmenit nastavenim [ ¢ | #) [Distance Units/
Jednotky vzdialenosti].

¢ Na Upravu citlivosti prstenca zaostrovania/zoomu mozete pouZit nastavenie [ ¢ | )
[Focus/Zoom Ring Response-Odozva prstenca zaostrovania/zoomul.

¢ Na volbu smeru otacania prstenca zaostrovania/zoomu mébZete pouzit nastavenie [ ¢ | )
[Focus Ring Direction/Smer prstenca zaostrovania/zoomu).

Prednastavené zaostrenie
Pri ruénom zaostrovani mozete nastavit miesto zaostrenia vopred, takze sa k nemu modzete neskor
okamZite vratit.

1 Otvorte ovladace zoomu/zaostrovania.
[FUNC.] ® [® Focus/Zaostr.]
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2 Stlacte [MF].
3 Pozadovanu polohu zaostrenia ziskate pomocou funkcie AF na dotyk alebo ota¢anim prstenca
zaostrovania/zoomu.
4 Stlac¢enim [SET] nastavte predvolbu polohy zaostrenia.
5 Po zaostreni sa stlac¢enim [ON] vratite do predvolenej polohy zaostrenia.
e Dalsim stladenim tlacidla [SET] zrusite aktudlnu predvolbu polohy zaostrenia.
e Pri zaostrovani alebo zoomovani bude tlacidlo [ON] stmavené.
e Nastavenie [ ¢ | #) [Focus Preset Speed/Rychlost prednastaveného zaostrenia] pouzite na
nastavenie rychlosti, akou sa videokamera vrati do predvolenej polohy zaostrenia.

@ POZNAMKY

e Po vypnuti videokamery sa poloha predvolby zaostrenia zrusi.

Zvyraznené obrysy

Po aktivovani funkcie Zvyraznené obrysy sa obrysy zaostreného objektu na displeji zvyraznia
¢ervenou, modrou alebo Zltou farbou. Okrem toho méZete prepnut zobrazenie na &iernobiele, o
hrany este viac zvyrazni.

1 Otvorte ovladace zaostrovania.
[FUNC.] ) [® Focus/Zaostr.]
2 Stlacte [¥].
Pre nastavenie Ciernobielo: Stlagte [Off/Vyp] alebo [On/Zap]
Pre farbu zvyraznenia obrysov: Stlagte [Red/Cervend], [Blue/Modrd] alebo [Yellow/ZIt4]
3 Stlacte [D].
4 Stlacte [@W].
e Zvyraznené obrysy su zapnuté a hrany su zvyraznené. V tejto obrazovke mozete zapnut prstenec
zaostrovania/zoomu alebo stlacenim [X] skryt ovldadace zaostrovania.
e Opatovnym stlacenim [@M] funkciu Zvyraznené obrysy vypnete.

@ POZNAMKY

e Efekt zvyraznenia obrysov ani Ciernobiely obraz sa v zazname neobjavia.

Automatické zaostrovanie

Ked je zapnuté automatické zaostrovanie, videokamera priebezne zaostruje na predmet v strede
obrazovky. Rozsah zaostrenia je 1 cm (plne Sirokouhly objektiv, merané od prednej hrany telesa

objektivu) po OO a 60 cm (v celom rozsahu zoomu, merané od prednej hrany objektivu) po 0O
Nasledujucim postupom nastavite rychlost automatického zaostrovania.

Prevédzkoveé rezimy: | (AvcHp] (MP4]) | (AUTO] (M ] [GiNEmA]




Zaostrovanie

1 Len rezimy (M ] a [GNevA): Stladte BFME.
2 Otvorte obrazovku [AF Mode/Rezim AF].

[FUNC.]  [MENU] & ['m] &) [AF Mode/ReZim AF]
3 Stlaéte pozadovanu volbu a potom [X].

¢ |kona zvolenej moznosti sa zobrazi na obrazovke.

Volby (* Predvolena hodnota)

[(LAF) Instant AF/OkamZity AF]* Nastavi automatické zaostrovanie na Okamzity AF. Zaostrenie sa
nastavi najvyssou rychlostou. Tento rezim je uzitoCny aj pri zazname vo velmi jasnom alebo slabo
osvetlenom prostredi. Tento reZim vyuZiva na zaostrovanie aj systém TTL aj externy snimac zaostrenia.
[(MAF) Medium AF/Stredny AF]  Nastavi automatické zaostrovanie na Stredny AF. Videokamera zaostri
na objekt maksie neZ pri nastaveni na [(LAF) Instant AF/Okamzity AF]. Tento rezim vyuZiva na
zaostrovanie aj systém TTL aj externy snimac zaostrenia.

[(AF] Normal AF/Normalny AF]  Nastavi automatické zaostrovanie na Normalny AF. Automatické
zaostrovanie sa robi stabilnou rychlostou.

@ POZNAMKY

e Pri nahravani za silného svetla videokamera privrie clonu. To méze spdsobit, Ze obraz bude
rozmazany, a je to viac badatelné pri Sirokouhlom konci rozsahu zoomu. V takom pripade
v rezimoch (M ] a zvolte program zaznamu [P Programmed AE/Programova],
[Tv Shutter-Pri. AE/AE s prior. ¢asu], [AV Aperture-Pri. AE/AE s prior. clony] alebo
[M Manual Exposure/Ru¢na expozicia] a nastavte [m | 83 [ND Filter/Filter ND] na
(@3 Automatic/Automaticky].

o Ked nastavite ['® ] #) [Conversion Lens/Predsadka] na inti volbu nez [[g@ Off/\Vyp], nastavenia
[(1AF) Instant AF/Okamzity AF] a [(MAF) Medium AF/Stredny AF] nebudu dostupné.

e Automatické zaostrovanie trva dihSie, ak je obrazovy kmitocet nastaveny na PF25.00 alebo 25.00P
nez v pripade nastavenia 50.00P alebo 50.00i.

¢ Pri nahravani za slabsieho osvetlenia sa rozsah zaostrenia zuzuje a obraz méze vyzerat menej ostry.

e Pocas automatického zaostrovania mozete otacanim prstenca zaostrovania/zoomu doostrit rucne.
Ked prestanete otacat prstencom, videokamera sa vrati spat do automatického zaostrovania. To je
uzitoéné v pripadoch, ako je zaostrovanie na predmet za oknom.

* Ak je program zéznamu nastaveny na [ Fireworks/Ohriostroj], zaostrovanie sa nastavi na 0O a
nebude mozné ho menit.
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e Automatické zaostrovanie nemusi spravne pracovat pri nasledujlcich predmetoch alebo v tychto
pripadoch. V takom pripade zaostrite ru¢ne.
- Lesklé povrchy
- Objekty s nizkym kontrastom alebo bez zvislych &iar
- Rychlo sa pohybujuce objekty
- Pohlady cez znecistené alebo mokré okna
- Noc¢né scény

Detekcia tvare a jej sledovanie

Videokamera automaticky najde tvare ludi a pouZije tuto informéaciu na volbu optimalneho zaostrenia a
expozicie. Pomocou funkcie sledovania méze videokamera sledovat ind osobu a optimalizovat pre fiu
nastavenia. Sledovanie mbZete pouzit aj na optimalizaciu nastaveni v pripade pohybujucich sa
objektov, napr. domacich zvierat. Na vyber objektu je potrebné pouzit dotykovy displej.

Provickous roamy: | (D) (WP | 170 (V) G

@ BODY NA SKONTROLOVANIE

e Zvolte iny program zaznamu nez [ 28 Night Scene/No¢na scénal, [@ Low Light/Mélo svetla] alebo
3% Fireworks/Ohnostroj].

Implicitne je funkcia detekcie tvare a sledovania zapnuta. Ak ste tuto funkciu vypli, nasledujucim

postupom ju zapnete.

1 Otvorte obrazovku [Face Detection & Tracking/Detekcia a sledovanie tvare].
[FUNC.] ) [MENU] &) ["m] #) [Face Detection & Tracking/Detekcia a sledovanie tvare]
2 Stla¢te [ On [)/Zap] a potom [X].

Volba hlavného objektu

Ak je v obraze viac osbb, videokamera automaticky vyberie jednu ako hlavny objekt. Hlavny objekt je
oznaceny bielym ramikom detekcie tvare a videokamera optimalizuje nastavenia pre tdto osobu.
Ostatné tvare budu mat ramik sivy.

Ak stlacite inu tvar na dotykovom displeji, videokamera

optimalizuje nastavenia pre tito osobu.

¢ Na displeji mdzete stlacit aj iné pohybujlce sa objekty, napr.
doméce zvierata.

e Zobrazi sa biely dvojity ramik okolo objektu a bude ho
sledovat pocas pohybu.

e Stlacenim [Cancel ¢ J/Zrusit] odstranite ramik a zrusite =
sledovanie. Hlavny objekt

Obmedzenie automatického zaostrovania na tvare

Ked' pouzivate automatické zaostrovanie, mdzete obmedzit jeho funkciu len na pripady, ked sa v
obraze ndjde tvar, a pouzit ruéné zaostrovanie pri vSetkych ostatnych scénach. Videokamera nastavi gj
jas, ked' zaostri automaticky na tvar objektu.

Priradte priraditelné tlagidlo funkcii [(*5 Face Only AF/AF len na tvar] ((1] 96) a stla¢te tlacidlo.
¢ Na displeji sa zobrazi 125.



Zaostrovanie

@ POZNAMKY

¢ \ideokamera mdze omylom detekovat ako tvare aj iné objekty. V takom pripade vypnite detekciu
tvére a sledovanie.
e Ked je detekcia tvare zapnutd, najdihsi expozicny pouzity videokamerou je 1/25.
¢ V niektorych pripadoch sa nedaju tvare spravne detekovat. Typické pripady su:
- Tvare velmi malé, velké, tmavé alebo svetlé v porovnani s celym obrazom.
- Tvére otoCené nabok, Sikmo alebo Ciastocne skryté.
¢ Detekcia tvare a sledovanie sa neda pouzit v tychto pripadoch:
- Ked je expozi¢ny ¢as dihsi nez 1/25.
- Ked je digitalny zoom aktivovany na hodnotu vy$Siu ako 80x.
¢ Ak stlacite niekde, kde je farba alebo vzor jedineény pre tento predmet, bude jeho sledovanie lahsie.
Ak je vSak v blizkosti iny predmet s podobnymi viastnostami ako ma zvoleny predmet, videokamera
moze zadat sledovat tento nespravny predmet. Dalsim stladenim obrazovky zvolte poZzadovany
predmet.
e V urcitych pripadoch videokamera nedokaze sledovat objekt. Typické pripady su:
- Predmety velmi malé alebo velké oproti celému obrazu.
- Predmety velmi podobné pozadiu.
- Predmety nedostato¢ne kontrastné.
- Rychlo sa pohybujuce objekty.
- Pri snimani vnutri za nedostato¢ného osvetlenia.

57



58

Zoomovanie

Zoomovanie

Prevadzkové rezimy: | (Avchp] (MP4 ] | (AUTO)[_ M [CINEmA)

Pri priblizovani a oddalovani mézete pouzivat prstenec zaostrovania/zoomu, koliskovy oviada¢ zoomu
a rukovat na kamere, tlacidla zoomu dialkového ovladaca alebo ovladace zoomu z dotykového
displeja.
Okrem 20x optického zoomu mézete v rezime (M _] zapnut digitalny zoom* (400x) nastavenim
[Pm] &) [Digital Zoom/Digitalny zoom)].
Tato videokamera ma aj digitalny telekonvertor, ktory vam umoznuje zvacsit obrazok na obrazovke
digitalne.
* Digitélny zoom nie je k dispozicii v rezime ani v pripade, kedy je polozka ["®m ] )

[Conversion Lens/Predsadka] nastavena na [WA-H58].

Pouzivanie prstenca zaostrovania/zoomu

1 Nastavte prepina& prstenca zaostrovania/zoomu na Prstenec zaostrovania/zoomu
ZOOM.

2 Otacanim prstenca zaostrovania/zoomu nastavte
pozadovany zoom.

e PomalSie zoomovanie dosiahnete pomal$im otacanim
prstenca; rychlej§im otacanim dosiahnete rychlejSie
zoomovanie.

e Pruh zoomu na displeji oznacuje pribliznd polohu zoomu.

@ POZNAMKY

e Ak otacate prstencom zaostrovania/zoomu prili§ rychlo,
videokamera nedokaze ihned nastavit pozadovany zoom.
V takom pripade videokamera dokonéi nastavenie zoomu po
skonceni otacania prstencom.




Zoomovanie

Pouzivanie koliskovych ovlada¢ov zoomu alebo dialkového ovladaca

Koliskovy ovladac¢ na videokamere alebo rukovéti posurite
dopredu, W ak chcete obraz oddialit’ (Siroky uhol zaberu).
Ak ho chcete priblizit, posurite packu zoomu smerom k
T (teleobjektiv).

o MoZete tiez pourzit tlacidla zoomu na dialkovom oviadaci.

e Implicitne je koliskovy ovliada& videokamery (ovliadac v
blizkosti pridrzného remienka) nastaveny na premenlivd
rychlost — jeho jemnym stlacenim dosiahnete pomalé
zoomovanie; silnejSie stlacte pre rychlejSie zoomovanie.

Nastavenie rychlosti zoomovania

M®bZzete nastavit rychlost zoomovania pre koliskové oviadace aj
pre dialkovy ovladag.

C
Nastavenie rychlosti zoomovania koliskového ovladaca S | T
videokamery b é_a
Najprv nastavte celkovu rychlost zoomovania na niektoru z troch =’ "
moznych urovni. Potom si vyberte, ¢i ma koliskovy ovladac W Oddialenie T Priblizenie

pracovat s konstantnou alebo premenlivou rychlostou.
Prehlad rychlosti zoomovania je v nasledujlcej tabulke.

1 Otvorte obrazovku [Zoom Speed Level/Rychlost zoomovania].

[FUNC.] ) [MENU] ) ["m] #) [Zoom Speed Level/Rychlost zoomovania]

2 Stlacte [B Fast/Velkd], [ Normal/Normalna] alebo [l Slow/Mald] a potom [D].

e Ak nastavite [Zoom Speed Level/Uroveri rychlosti zoomovania] na [B) Fast/Velkd], zvy&i sa hluk
sposobovany internym mechanizmom videokamery a mdze byt pocutelny aj vo vyslednom
zézname.

3 Stlacte [Zoom Rocker Zoom Speed/Rychlost zoomovania koliskovym ovladacom].
4 Stlacte [{R] pre premenlivu alebo [[@{] pre konstantnu rychlost.

e Ak ste zvolili [@H], stiadenim [#] alebo [§] alebo potiahnutim prsta pozdiz pruhu vyberte

kon&tantnu rychlost.
5 Stlagte [X].

Priblizné rychlosti zoomovania* (koliskovy ovlada¢ videokamery)

Nastavenie [Zoom Nastavenie [Zoom Speed Level/Rychlost zoomovania]

Zvolena
Rocker Zoom Speed/ Konstantna N v
Rychlost zoomovania rychlost [ Slow/Mala] [ N E)Irma [ Fast/Velkd]
koliskovym ovlddacom] ormalna]
[VA] (premenliva) - 4sazd4mind5s 2,5saz 3 min 1,98 a7 1 min
[[H] (konStantna) 1 (najpomalsia) 4mind5s 3min 1 min
16 (najrychlejsia) 4s 25s 1,98

* Merané od plne Sirokouhlého objektivu po piny teleobjektiv.
** Ked' je rychlost zoomovania prili§ velka (asi 1,9 sekundy od jedného konca po druhy), videokamera
bude mat pri zoomovani viac problémov s automatickym zaostrovanim.
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@ POZNAMKY

¢ Ak nastavite [High-Speed Zoom/Vysokorychlostné zoomovanie] na [[E On/Zap] a [Zoom Rocker
Zoom Speed/Rychlost zoomovania koliskovym oviadacom] na [[R], [Zoom Speed Level/

Urovei rychlosti zoomovania] v reZime pauzy zaznamu sa automaticky nastavi na [ Fast/Velkd].
Ak je tiez v rezime pauzy zaznamu aktivované prednahravanie, rychlost zoomovania sa ur¢i podla
nastavenia [Zoom Speed Level/Urover rychlosti zoomovania].

Vysokorychlostné zoomovanie

Vysokorychlostné zoomovanie mbzete pouzivat v rezime pauzy zaznamu, ked' je [Zoom Speed Level/
Uroveri rychlosti zoomovania] nastavend na [B) Fast/Velkd]. Po¢as zaznamu sa rychlost zoomovania
urduje podla nastavenia [Zoom Speed Level/Urovef rychlosti zoomovanial].

1 Otvorte obrazovku [High-Speed Zoom/Vysokorychlostné zoomovanie].
[FUNC.]  [MENU] &) =] #) [High-Speed Zoom/Vysokorychlostné zoomovanie]
2 Stlacte [ On/Zap] a potom [X].

@ POZNAMKY

e Ak pocas zaznamu pouzivate externy mikrofdn, zvuk vydavany internym mechanizmom
videokamery pri zoomovani sa méze nahrat do vysledného zaznamu.

Nastavenie rychlosti koliskového ovladaca rukovéte

Pre koliskovy ovlada¢ na rukovati najprv nastavte celkovu rychlost zoomovania na niektord z troch
moznych Urovni. Koliskovy ovlada¢ pracuje konstantnou rychlostou, ktord mézete zvolit. Pred
pouzitim koliskového ovladaca nezabudnite pripojit k videokamere rukovét. Prehlad rychlosti
zoomovania je v nasledujucej tabulke.

1 Otvorte obrazovku [Zoom Speed Level/Rychlost zoomovania].
[FUNC.] > [MENU] &) ["m] ) [Zoom Speed Level/Rychlost zoomovania]
2 Stlacte [B>] Fast/Velkd], [ Normal/Normalina] alebo [l Slow/Mald] a potom [D)].
¢ Ak nastavite [Zoom Speed Level/Uroveri rychlosti zoomovania] na [BY Fast/Velkd], zvysi sa hiuk
sposobovany internym mechanizmom videokamery a méze byt pocutelny aj vo vyslednom
zézname.

3 Stlac¢te [Handle Rocker Zoom Speed/Rychlost zoomovania koliskovym ovladac¢om rukovéti].

4 Stlacte [[@H].

5 Stladenim [#4] alebo [§] alebo potiahnutim prsta pozdiZ pruhu zvolte konstantnu rychlost.
¢ Pripadne mdézete stlacenim [[@@@ Off/Vyp] pouzivanie koliskového oviadaca vypnut.

6 Stlagte [X].

Priblizné rychlosti zoomovania* (koliskovy ovlada¢ rukovati)

Zvolena konstantna Nastavenie [Zoom Speed Level/Rychlost zoomovania]

rychlost [ Slow/Mald] [ Normal/Normélna] [ Fast/Velkd]
1 (najpomalsia) 4minds5s 3 min 1 min
16 (najrychlejSia) 4s 258 1,95

* Merané od plne Sirokouhlého objektivu po plny teleobjektiv.
** Ked je rychlost zoomovania prili§ velka (asi 1,9 sekundy od jedného konca po druhy), videokamera
bude mat pri zoomovani viac problémov s automatickym zaostrovanim.



Zoomovanie

Nastavenie rychlosti zoomovania dialkového ovladaca

Pre dialkovy oviadac¢ najprv nastavte celkovu rychlost zoomovania na niektoru z troch moznych.
Dialkovy ovlada¢ pracuje konstantnou rychlostou, ktord mézete zvolit. Prehlad rychlosti zoomovania je
v nasledujlcej tabulke.

1 Otvorte obrazovku [Zoom Speed Level/Rychlost zoomovania].
[FUNC.] # [MENU] ) ["m] ) [Zoom Speed Level/Rychlost zoomovania]
2 Stlacte [B Fast/Velkd], [ Normal/Normalna] alebo [l Slow/Mald] a potom [D]. 61
e Ak nastavite [Zoom Speed Level/Uroveri rychlosti zoomovania] na [ Fast/Velkd], zvy&i sa hluk ~ ———
sposobovany internym mechanizmom videokamery a méze byt pocutelny aj vo vyslednom
zézname.
3 Stlacte [Wireless Ctrlr Zoom Speed/Rychlost zoomovania DO].
4 Stlagenim [4] alebo [§] alebo potiahnutim prsta pozdiz pruhu zvolte pozadovant konstantni
rychlost.
5 Stlagte [X].

Priblizné rychlosti zoomovania* (dialkovy ovladacg)

Nastavenie [Wireless Ctrir Nastavenie [Zoom Speed Level/Rychlost zoomovania]
Zoom Speed/Rychlost
zoomr:)vaniayDO] [ Slow/Mala] [ Normal/Normalna] [ Fast/Velka]
1 (najpomalSia) 4min45s 3 min 1 min
16 (najrychlejSia) 4s 255 1,98

* Merané od plne Sirokouhlého objektivu po plny teleobjektiv.
** Ked' je rychlost zoomovania prili§ velka (asi 1,9 sekundy od jedného konca po druhy), videokamera
bude mat pri zoomovani viac problémov s automatickym zaostrovanim.

Pouzivanie ovladadov zoomu na dotykovom displeji

1 Zobrazte ovladace zoomu na dotykovom displeji.
[FUNC.] ) [ZOOM]
e QOvladace zoomu sa zobrazia na lavej strane displeja.

2 Stla¢anim ovladacov zoomu ovladate zoom.
e Dotykom ktoréhokolvek miesta v oblasti W mozete
zobrazenie oddialit alebo dotykom ktoréhokolvek miesta
v oblasti T ho mozete priblizit. Dotykom blizie k stredu
oblasti uskutoCnite pomaly zoom; stlacenim blizSie k
ikonam [/ bude zoomovanie rychlgjSie.

3 Stlacenim [X] skryjete ovladace zoomu.
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Ovladac¢ jemného zoomu

Ovladag jemného zoomu umozriuje spustit a zastavit zoomovanie postupne.

1 Otvorte obrazovku [Soft Zoom Control/Ovlada¢ jemného zoomul].
[FUNC.]  [MENU] &) [®] ) [Soft Zoom Control/Ovlada¢ jemného zoomu]

2 Stla¢te pozadovanu volbu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)

[E@ Off/Vyp]* Toto nastavenie pouZite, ak nechcete pouzit ovlada¢ jemného zoomu.
[BIED Start/Start] Zoom sa spusti postupne.

[Bi3 Stop] Zoom sa spusti postupne.

[E39 Start & Stop/Start a Stop]  Zoom sa spusti aj zastavi postupne.

Digitalny telekonvertor

Pomocou digitalneho telekonvertora mozete digitalne zvacsit ohniskovu vzdialenost objektivu
videokamery asi 2-nasobne a zaznamenat zva&Seny obraz s rozli§enim Full HD.

Prevadzkové rezimy:  [CAMERA I | [I]

1 Otvorte obrazovku [Digital Zoom/Digitalny zoom].
[FUNC.]  [MENU] ) =] ) [Digital Zoom/Digitalny zoom]
2 Stlaéte [@ Digital Tele-conv./Digitalny telekonvertor] a potom [X].
3 Otvorte ovladace zoomu.
[FUNC.] ) [ZOOM]
4 Stlacte [@] (digitalny telekonvertor) a potom [X].
o Stred displeja sa zva&si asi dvojnasobne a zobrazi sa ikona .
e Ak chcete vypnut digitalny telekonvertor, znova stlacte [[E] pred zatvorenim obrazovky.

@ POZNAMKY

¢ \olitelny telekonvertor mdzete nasadit a pouzit spolu s digitalnym a zosilnit tento efekt.

¢ Digitélny telekonvertor nemozno nastavit po¢as zdznamu alebo ak je polozka [®m ] )
[Conversion Lens/Predsadka] nastavena na [WA-H58].

e Obrazok sa spracuje digitalne, takZze sa mierne zhorsi v celom rozsahu zoomu.



ZlepSena stabilizacia obrazu

ZlepSena stabilizacia obrazu

Stabilizator obrazu zmensuje rozmazanie videokamery (rozmazanie spdsobené pohybom
videokamery), takZe ziskate krasne stabilné zabery. Rezim stabilizacie obrazu zvolte podia
podmienok pri snimani.

Prevadzkové rezimy:  [CAVERA | | (M ]

1 Otvorte obrazovku [Image Stabilizer/Stabilizator obrazu].
[FUNC.] # [Image Stabilizer/Stabilizator obrazu]
2 Stlaéte pozadovany rezim stabilizatora a potom [ X].

Volby (* Predvolena hodnota)
[«d3 Dynamic/dynamicky]® Koriguje vac&sie otrasy videokamery, napr. pri snimani poc¢as chadze,

[«@¥» Standard/Standardny] Koriguje slabsie otrasy videokamery, napr. ked nakrticate a pritom
stojite, a je vhodny na snimanie prirodzene vyzerajlcich scén.

[@ Off/Vyp] Toto nastavenie pouzite, ked je videokamera na stative.

Zosilneny stabilizator obrazu

Po priradeni priraditelného tladidla funkcii [«llip) Powered IS/Zosilneny stabilizator obrazu] mézete
urobit stabilizaciu obrazu este vykonnejSou. Zosilneny stabilizator obrazuje najucinnejsi vtedy, ked'
stojite a zoomujete na vzdialené objekty s velmi velkym priblizenim (ked' sa blizite k
teleobjektivovému koncu). Stabilite zaberu pomdze, ked budete drzat panel OLED lavou rukou.

Prevadzkové rezimy: | (Avchp] (MP4 ] | (AUTO) [ M ] [cNEmA)

1 Priradte priraditelné tlacidlo funkcii [(dp Powered IS/Zosilneny stabilizator obrazu] (11 96).
2 Priraditelné tlacidlo stlacte a drzte tak dlho, ako dlho chcete pouzivat Zosilneny stabilizator
obrazu.

o Ked je aktivovany Zosilneny stabilizator obrazu, ikona (i) bude ZIta.

» Funkciu priraditelného tladidla nastaveného na [(dlip) Powered IS/Zosilneny stabilizator
obrazu] (dihé stlacenie alebo striedavé zapinanie a vypinanie) mozete zmenit nastavenim
[T& 1 ® [Powered IS Button/Tlagidlo Zosilneny stabilizator obrazu].

e Zosilneny stabilizator obrazu je dostupny, aj ked je [Image Stabilizer/Stabilizator obrazul]
nastaveny na [@ Off/\Vyp].

@ POZNAMKY

e Ak sU otrasy videokamery prili$ silné, stabilizator obrazu nemusi byt schopny ich celkom skorigovat.
e Pri pozorovani a nasledujucich zaberoch, ked kamerou panoramujete zboka nabok alebo ju
naklanate nahor a nadol, odpori¢ame nastavit [Image Stabilizer/Stabilizator obrazu] na
[«Wy Dynamic/Dynamicky] alebo [«f#§) Standard/Standardny].
e Uhol zaberu sa zmeni po nastaveni polozky [Image Stabilizer/Stabilizator obrazu] na
[« Dynamic/Dynamickyl.
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Limit automatického riadenia zisku (Limit AGC)

Limit automatického riadenia zisku (Limit AGC)

Pri nakrdcani v tmavom prostredi videokamera automaticky zvysi zosilnenie, aby bol jasnej§i obraz. Ale
pouzitie vy§Sich hodnét zisku mébze viest k viditelnejSiemu Sumu v obraze. Mozete si zvolit limit AGC
(AVC) na potladenie Sumu nastavenim maximainej moznej pouzitej hodnoty zosilnenia. Cim mensi je
limit AGC, tym tmavsi bude obraz, ale zarover bude obsahovat menej Sumu.

Proviczkovs reiny: | ) (W) | 2070 ()

@? BODY NA SKONTROLOVANIE

e Zvolte iny program zdznamu nez Specidina scéna alebo [IM Manual Exposure/Ruéné nastavenie
expozicie].

1 Otvorte obrazovku nastavenia limitu AGC.
[FUNC.] ) [[@ AGC Limit/Limit AGC] ¢ [M Manual/Ruc¢ne]
e Stlacenim [A Automatic/Automaticky] odstranite limit AGC.
2 Stla¢enim [«] alebo [P] nastavite limit AGC.
o Mdzete tie? potiahnut prstom pozdiz volida.
3 Stlagte [X].
e Zvoleny limit AGC sa zobrazi na obrazovke.

@ POZNAMKY

e Ak nastavite [ & | &) [CUSTOM Dial & Button/Uzivatel'ské tladidlo a voli¢] na

[ AGC Limit/Limit AGC] (11 95), mdZzete nastavit limit AGC volicom a tlagidlom CUSTOM.
¢ Nastavenie limitu AGC nie je mozné v nasledujucich pripadoch:

- Ak je [ Exposure/Expozicia] nastavena na [M].

- Pocas trvania infracerveného rezimu.



Zaznamové programy automatickej expozicie

Zaznamové programy automatickej expozicie

S programami automatickej expozicie (AE) videokamera nastavi expozicny Cas a clonu tak, aby
zabezpedila optimalnu expoziciu. Pri pouziti programov AE mozete menit funkcie, ako je vyvazenie
bielej a obrazové efekty.

Prevadzkové rezimy:  [CAVERA | | (M ]

1 Otvorte obrazovku pozadovaného zaznamového programu.
[FUNC.] # [Rec. Programs/Programy zéznamu] #) [Tv Shutter-Pri. AE/AE s prior. ¢asu] alebo
[AV Aperture-Pri. AE/AE s prior. clony]

2 Stlaenim [ ] alebo [P>] nastavte pozadovany expozi¢ny ¢as (Tv) alebo clonu (AV) a
potom stlacte [ X].
e MdZete tieZ potiahnut prstom pozdiz voli¢a.
e Zvoleny expozicny Cas alebo clona sa zobrazi na displeji vedla ikony programu zaznamu.
Volby (* Predvolena hodnota)

[P Programmed AE/Programova AE]*  Videokamera automaticky nastavi clonu a expoziény ¢as, aby
zaistila optimalnu expoziciu objektu.

[Tv Shutter-Pri. AE/AE s prior. ¢asu]  Nastavte expozicny &as. Videokamera automaticky nastavi
prislusnu clonu.

[AvV Aperture-Pri. AE/AE s prior. clony] Nastavte clonu. Videokamera automaticky nastavi prislusny
expozicny ¢as.

Dostupné expozi¢né casy
[1/6] [1112] [1/25] [1/50] [1/120]
[1/250] [1/500] [1/1000] [1/2000]

Dostupné nastavenia clony
Nastavenia filtra ND budu dostupné s hodnotou clony [F4.0].

[F1.8] [F2.0] [F2.2] [F2.4] [F2.6] [F2.8]
[F3.2] [F3.4] [F3.7] [F4.0] [F4.4] [F4.8]
[F5.2] [F5.6] [F6.2] [F6.7] [F7.3] [F8.0]
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Zaznamové programy automatickej expozicie

@ POZNAMKY

e [Tv Shutter-Pri. AE/AE s prior. Casu]:
- Na displeji sa zobrazuje len menovatel — napr. [TV 250] oznaduje expoziény ¢as 1/250 sekundy atd’.
- Pri zazname v tmavom prostredi ziskate jasnejSi obraz pomocou dihych expoziénych &asov, ale

kvalita obrazu nemusi byt taka dobra, ani automatické zaostrovanie nemusi spravne fungovat.

- Prinahravani' s kratkymi expozi¢nymi ¢asmi mdze obraz blikat.

e [Av Aperture-Pri. AE/AE s prior. clony]: Skutoény rozsah clén dostupnych pre vyber sa meni podia
polohy zoomu.

¢ Pri nastavovani ¢iselnej hodnoty (clony alebo ¢asu) bude zobrazené &islo blikat, ak nie je dana clona
alebo ¢as vhodny pre zéznamové podmienky. V takom pripade zvolte ind hodnotu.

e Pocas zapamatanej expozicie sa clona ani expozicny ¢as nedaju zmenit. Nastavte clonu alebo
expozi¢ny ¢as pred ru¢nym nastavenim expozicie.

e Ak nastavite [ ¢ | ) [CUSTOM Dial & Button/UZivatelsky voli¢ a tladidlo] na [A, Tv / Av] (11 95),
mbzete nastavit expozicny Cas alebo clonu voli¢om a tlacidlom CUSTOM.



Nastavenie expozicie

Nastavenie expozicie

Obcas sa objekty v protisvetle mézu zdat prili§ tmavé (podexponovanég), zatial o objekty vo velmi
ostrom svetle prili§ svetlé (preexponované). V takom pripade to nastavenim expozicie skorigujete. Tato
videokamera ma $pecialny zaznamovy program, [IM Manual Exposure/Ru¢né nastavenie expozicie]
na ru¢nu Upravu expozicie. Expoziciu vSak mdzete korigovat aj pri pouziti inych programov zéznamu.

Zaznamovy program s ruénym nastavenim expozicie

So zédznamovym programom [IM Manual Exposure/Ruéné nastavenie expozicie] méZete nastavit
clonu, expozi¢ny Cas a zosilnenie tak, aby ste dosiahli pozadovanu expoziciu.

Prevadzkové rezimy:  [CAMERA I I (M ]

1 Zapnite program [IM Manual Exposure/Ru¢né nastavenie expozicie].
[FUNC.] # [Rec. Programs/Programy zéznamu] ) [IM Manual Exposure/
Ruéné nastavenie expozicie]

2 Stlacte ovladacie tlacidlo nastavenia, ktoré chcete upravit.

) 0:00:00:00 ®@1I iy T [ %

Manual Exposure
Clona

Expozi¢ny Cas
Zisk

Nastavovaci voli¢

3 Stlacenim [ ] alebo [P>] nastavte pozadovanu hodnotu.
* Mozete tie? potiahnut prstom pozdi voliga.
e Expozicia sa zmeni podla novej hodnoty nastavenia. Zopakujte kroky 2 a 3 pre dalSie nastavenia.
¢ Pred stlacenim [X] mdZzete pouZit aj vzor zebra (pozri nizsie).

4 Stlagte [X].

@ POZNAMKY

e Ak nastavite [ ¢ | ) [CUSTOM Dial & Button/Uzivatelsky voli¢ a tlacidlo] na [ Manual Exposure/
Rucna expozicia] ([11 95), mozete nastavit clonu, expoziény ¢as a zisk volicom a tlacidlom CUSTOM.

Pouzivanie vzoru zebra

Vzor zebra mbzete pouZit na zistenie miest, ktoré su preexponované, takze mbzete urobit potrebnu
korekciu. Videokamera ponuka dve Urovne vzoru zebra: Pri 100 % zistite len miesta, ktoré stracaju
kresbu vo svetlach, zatial€o pri 70 % néjdete aj miesta, ktoré sa nebezpecne blizia k strate
podrobnosti.
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Nastavenie expozicie

1 V obrazovke nastavenia expozicie stlaéenim [f] zvolte Grover zebra.
2 Stlacte [70%)] alebo [100%] a potom [®D].
3 Stlacte [70] alebo [#400] a potom [X].

® \/zor zebra sa objavi na preexponovanych miestach obrazu.

e Dalsim stladenim vypnete vzor zebra.

@ POZNAMKY

e Pouzivanie vzoru zebra nema vplyv na zaznamy.

Korekcia expozicie

Ked pouzijete zaznamovy program iny nez [IM Manual Exposure/Ruéné nastavenie expozicie],
videokamera nastavi expoziciu automaticky. Vy vSak mézete skorigovat a zaistit expoziciu alebo
pouzit funkciu AE na dotyk na automatické nastavenie optimalnej expozicie pre zvoleny predmet. Je to
pohodiné vtedy, ked' je jas snimaného predmetu vyrazne odliSny (svetlejsi alebo tmavsi) od celkového
jasu obrazka.

Prevaczions ezimy | (o) (8e] | (A0 () i

@ BODY NA SKONTROLOVANIE

e Zvolte iny program zédznamu nez [ Fireworks/Ohriostroj] alebo [IM Manual Exposure/
Rucné nastavenie expozicie].

1 Otvorte obrazovku nastavenia expozicie.

[FUNC.] ) [ Exposure/Expozicia]

2 Stlacte predmet, ktory je vo vnutri ramika [.

e Znacka funkcie AE na dotyk (*Z¢) bude blikat a expozicia sa nastavi automaticky tak, aby oblast,
ktoru ste stlagili, bola spravne exponovana. Mate moznost dalej nastavit expoziciu ru¢ne, ak je to
potrebné. V zavislosti od snimaného predmetu mdzete pouzit nastavenie [Highlights/Svetld]
podla nasledujuceho opisu.

o MobzZete stladit [IM] namiesto rucnej korekcie expozicie bez zapnutia funkcie AE na dotyk.

e Zobrazi sa voli¢ ruéného nastavenia a hodnota je nastavena na +0.

e Opatovnym stlacenim [IM] vratite videokameru do reZimu automatickej expozicie.

3 Stlaéte [ ] alebo [P>] alebo potiahnutim prsta pozdiz voli¢a nastavte korekciu expozicie.

e Rozsah nastavenia sa méze IiSit v zavislosti od pdvodného jasu obrazu, a niektoré hodnoty mézu
byt stmavené.

® Pred stladenim [X] mdZete pouzit aj vzor zebra (11 67).

4 Stlacenim [X] zaistite expoziciu na zvolenej hodnote.
e Pocas zapnutej pamate expozicie sa na displeji zobrazuje ikona [ a zvolena korekcia expozicie.



Nastavenie expozicie

Nastavenie funkcie AE na dotyk pre svetla (AE pre svetld)

Urcité objekty, napriklad mraky alebo biele predmety, sa lahko preexponuju a zobrazia sa ako svetlé
miesta, v ktorych sa stratia detaily. S nastavenim [Highlights/Svetla] mozete stladit najsvetlejSie miesto
v ramiku [ a videokamera automaticky skoriguje expoziciu tak, aby oblast nebola preexponovana.
Ked' stlacite tmavu oblast obrazu alebo su svetla prilis jasné, videokamere sa nemusi podarit spravne
nastavit expoziciu.

Po kroku 1 vysSie:
1 Stladte [¥].
2 Stlacte [Highlights/Svetld] a potom [D].
e Stlacenim [Normal/Normalna] sa videokamera vrati do normalneho nastavenia AE na dotyk.

Korekcia protisvetla
Ked' nakrlcate zaznam na miestach, kde je predmet trvale v protisvetle, mbZete pouzit korekciu
protisvetla, aby bol cely obraz svetlejsi, hlavne tmavé ¢asti. Ma to prednost pred nastavenim [m ] )
[Auto Backlight Correction/Automaticka korekcia protisvetla], ktoré je uzitocné v situaciach, kedy
predmet nie je trvale v protisvetle.
1 Otvorte obrazovku [#g BLC Always On/Kor. protisvetla stéle zap.].
[FUNC.] # [*#a BLC Always On/Kor. protisvetla stéle zap.]
2 Stlagte [ON] a potom [X].
¢ Na displeji sa zobrazi #g.
¢ Alebo mbzete priradit priraditelné tlagidlo funkgii [¥g BLC Always On/Kor. protisvetla stale zap.]
(T 96). V takom pripade stlacanim priraditelného tlacidla zapinate a vypinate korekciu
protisvetla.

@ POZNAMKY

¢ Nastavenie korekcie expozicie nie je mozné v infraCervenom rezime.

¢ \ideokamera obnovi automaticku expoziciu, ak ju vypnete, ak manipulujete s hlavnym vypinacom
alebo ak zmenite program zaznamu.

e Ak nastavite [ ¢ | ) [CUSTOM Dial & Button/Uzivatelské tlacidlo a voli¢] na [ Exposure/
Expozicia] ([11 95), mdzete nastavit expoziciu volicom a tlacidlom CUSTOM.
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Vyvazenie bielej

Vyvazenie bielej
Vyvazenie bielej pomaha spravne reprodukovat farby za rézneho osvetlenia.

Proviczkovs rezmy: | () () | 2070 ()

@? BODY NA SKONTROLOVANIE
e Zvolte zdznamovy program iny neZ Specidlna scéna.

1 Otvorte obrazovku vyvazenia bielej.
[FUNC.] ) [WB White Balance/Vyvazenie bielej]
2 Stla¢te pozadovanu volbu a potom [X].
¢ Ked zvolite [IK Color Temperature/Farebna teplota], [v%1 Set 1/Nastavenie 1] alebo [#%2 Set 2/
Nastavenie 2], nastavte farebnu teplotu alebo uZivatelské vyvazenie bielej prislusnym nizsie
opisanym postupom este pred stlacenim [X].
¢ |kona zvolenej moznosti sa zobrazi na obrazovke.

Nastavenie farebnej teploty ([IK Color Temperature/Farebna teplotal)

Stlacenim [ <] alebo [P>] nastavte poZzadovanu hodnotu.
o MdZete tieZ potiahnut prstom pozdiz voli¢a.

Nastavenie uzivatelského vyvazenia bielej ([%1 Set 1/Nastavenie 1] alebo

[%2 Set 2/Nastavenie 2])

Nasmerujte videokameru na biely objekt tak, aby vyplnil celt obrazovku, a stlacte

[Set WB/Nastavit VB].

Po skonceni nastavovania prestane % blikat' a zmizne. Videokamera si zachova uzivatel'ské vyvazenie
bielej aj ked' ju vypnete.

Volby (* Predvolena hodnota)

[AWB Automatic/Automaticky]® Videokamera automaticky nastavi vyvazenie bielej tak, aby farby
vyzerali prirodzene.

[s®: Daylight/Denné svetlo] Na zéznam vonku za jasného dia.

[@\ Shade/Tiefi] Na zéznam v tienistych miestach.

[ Cloudy/Zamracené] Na zédznam v zamraceny def.

Wiz,

[3= Fluorescent/Ziarivka] Na zaznam v teplom bielom, studenom bielom alebo teplom bielom
Ziarivkovom (3-pasmovom) osvetlen.

[ Fluorescent H/Ziarivka Hl  Na zaznam v dennom svetle alebo Ziarivkovom (3-pasmovom)
osvetleni podobnom dennému svetlu.

[:# Tungsten/Ziarovka] Na zéznam v osvetleni Ziarovkami a Ziarivkami Ziarovkového typu
(38-pasmové).

[K Color Temperature/Farebna teplota] Umozriuje nastavit farebnu teplotu v rozsahu od 2 000 K do
15 000 K.

[»%1 Set 1/Nastavenie 1], [%2 Set 2/Nastavenie 2] PouZite nastavenie uzivatelského vyvézenia bielej,
aby sa biele predmety zobrazili ako biele aj vo farebnom osvetleni.



Vyvazenie bielej

@ POZNAMKY

e Ked zvolite uzivatel'ské vyvazenie bielej:
- Nastavte ["®] #) [Digital Zoom/Digitalny zoom] na [[g@ Off/Vyp].
- Ked zmenite miesto, osvetlenie, alebo ked sa zmenia iné podmienky, resetujte vyvazenie bielej.
-V zavislosti od zdroja svetla méze nadalej blikat «4. Aj tak vS8ak bude vysledok lepsi nez

s nastavenim [MB Automatic/Automaticky].

o Uzivatelské vyvazenie bielej méze poskytnut lepsie vysledky v tychto pripadoch:
- Meniace sa svetelné podmienky
- Pri detailoch
- Objekty v jednej farbe (obloha, more alebo les)
- Pri osvetleni ortutovymi vybojkami alebo urcitymi typmi Ziariviek a LED osvetlenia

e \/ zavislosti od typu Ziarivkového svetla sa nemusi dat dosiahnut optiméalne vyvazenie farieb
s nastavenim [#= Fluorescent/Ziarivka] alebo [# Fluorescent H/Ziarivka H]. Ak su farby
neprirodzené, zvolte [MB Automatic/Automaticky] alebo uZivatel'ské vyvaZzenie bielej.

71



72

Programy zéznamu Specialna scéna

Programy zaznamu Specidlna scéna

Zhotovovanie nahravok na zjazdovkach pod ostrym slnkom, zachytenie farebnej nadhery
zapadajlceho sinka alebo zabery ohnostroja sa stavaju jednoduchou zélezitostou vdaka
jednoduchému vyberu programu zéznamu Specidlna scéna.

Prevadzkové rezimy: I | [E

1 Otvorte obrazovku zaznamovych programov.
[FUNC.] # [Rec. Programs/Programy zéznamu] ¢ [® Portrait/Portrét]
2 Stlaéte pozadovany rezim zaznamu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)

[ Portrait/Portrét]*  Videokamera pouzije velky clonovy otvor, aby bol objekt
zaostreny, ale pozadie zostalo rozostrené.

[%& Sports/Sport]  Na zaznam &portov, ako je tenis alebo golf.

[ 28 Night Scene/Nocna scéna] Na zéznam noénych scén s nizSim Sumom.

[*&*Snow/Sneh]  Na zéznam na jasnych lyZiarskych zjazdovkach bez
podexponovania snimanych objektov.

[ Beach/Plaz] Na zéznam na sinednych plazach bez podexponovania
snimanych objektov.

[ Sunset/Zapad slnka] Na zaznam zépadu sinka v Zivych farbach.

[© Low Light/Malo svetla] Na zéznam v slabom osvetleni.




Programy zédznamu Specidlna scéna

[ A Spotlight/Bodové svetlo] Na zédznam scén s bodovym osvetlenim.

D]

[-3i¢ Fireworks/Ohriostroj] ~ Na zéznam ohriostrojov.

@ POZNAMKY

o [ Portrait/Portrét]/[ &, Sports/Sport]/[*§* Snow/Sneh]/[5% Beach/PlaZ]: Prehravany obraz
nemusi byt Uplne plynuly.

o [ Portrait/Portrét]: Efekt rozmazania pozadia sa zvySuje s rasticim priblizovanim (T).

o [*& Snow/Sneh)/[k% Beach/Plaz]: Objekt mdze byt v zamracenych dioch alebo na tienistych
miestach preexponovany. Kontrolujte scénu na obrazovke.

e [0 Low Light/Malo svetla]:
- Pohybuijlce sa objekty mbzu mat za sebou obrazovu stopu.
- Kvalita obrazu nemusi byt rovnako dobra ako v inych rezimoch.
- Na obrazovke sa mézu zobrazovat biele body.
- Automatické zaostrovanie nemusi pracovat rovnako dobre ako v inych rezimoch. V takom

pripade zaostrite ru¢ne.

o [ Fireworks/Ohrostroj]: Na zabranenie rozmazania obrazu videokamery (rozmazanie spdsobené

pohybom videokamery) odporucame pouzit stativ.
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Obrazové efekty

Obrazové efekty

Mozete nastavit farebnul hibku, jas, kontrast a ostrost obrazu.
Prevdzkous rezmy; | | (auTo ()

@? BODY NA SKONTROLOVANIE
e Zvolte zdznamovy program iny neZ Specidlna scéna.

1 Otvorte obrazovku obrazovych efektov.
[FUNC.] # [Image Effects/Obrazové efekty]
2 Stlagte [ON] a potom [Color Depth/Farebna hibka], [Sharpness/Ostrost], [Contrast/Kontrast]
alebo [Brightness/Jas].
e Stlacenim [OFF] obrazoveé efekty vypnete.
3 Stlagenim [«] alebo [P>] alebo potiahnutim prsta pozdiZ voli¢a nastavte Grover efektu.
e Kladné urovne (+): bohatSie farby, ostrejsi obraz, vy$si kontrast, svetlejsi obraz.
Zaporné urovne (-): matnejSie farby, maksi obraz, slabsi kontrast, tmavsi obraz.
* Ak chcete nastavit dalSie parametre, stla¢enim [*] obnovite obrazovku obrazovych efektov.
Stlacte pozadované ovladacie tlagidlo a zopakuijte krok 3.
4 Stlacenim [X] uloZte a pouZite upravené nastavenia obrazu.
¢ Na displeji sa zobrazi ikona Ac.

@ POZNAMKY

e QObrazové efekty nie su dostupné v infraCervenom rezime.
* [Brightness/Jas] nemozno upravovat v rezime [_M ] alebo po nastaveni polozky
[4 Exposure/Expozicia] na [M].



Nastavenie ¢asového kodu

Nastavenie ¢asového kodu

Videokamera generuje signal Casového kodu a vklada ho do zéznamov. Okrem toho, Casovy kod sa
zobrazi na vystupe zaznamu pri pouZiti konektorov HD/SD-SDI (len EZ¥FI3) a HDMI. MbzZete si zvolit,
¢i sa ma Casovy kdd zobrazovat na vystupe pri pouziti konektora HDMI ([1] 151).

Prevadzkové rezimy: - [CANERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO)( M ] [cINEmA]

Volba rezimu ¢asového kédu
Mbzete si zvolit rezim ¢asového kddu vo videokamere.

1 Otvorte obrazovku [Time Code Mode/Rezim ¢asového kédul].
[FUNC.] ® [MENU] ® [ ¥ | ® [Time Code Mode/Rezim Easového kédul
2 Stlacte pozadovanu volbu.
¢ Ak ste zvolili [[JBH] Preset/Predvolbal, stlacte [*] a pokradujte krokom 3. Ak ste zvolili
[ Regen.], stlacte [X]; dalsie kroky tohto postupu mdzete vynechat.
3 Stlacte [Time Code Running Mode/Rezim spustenia ¢asového kodul.
¢ Ak chcete nastavit pociatocnu hodnotu ¢asového kddu, podrobnosti ndjdete v Casti Nastavenie
pociatocnej hodnoty ¢asového kddu.
4 Stlacte poZzadovanu volbu a potom [X].
e Ak ste zvolili [Tl Free Run/Volné spust.], spusti sa Casovy kod.

Volby

[33) Preset/Predvolba] Po vybere tejto volby vyberte [Time Code Running Mode/Rezim spustenia
Casového kodu]. S nastavenim [[EEIN Rec Run/Spust. zazn.] sa Casovy kod spusti, len ak maju zaznamy
a scény na rovnakej pamétovej suvisly Casovy kod; s nastavenim [[EETY Free Run/Volné spust.] sa
Gasovy kdd spusti bez ohladu na &innost videokamery. MdZete tiez nastavit poc¢iatoénu hodnotu
Casoveho kodu pre jednu z volieb [Time Code Running Mode/Rezim spustenia Casového kodu).

[ZED Regen.] Casovy kdd beZi podas zdznamu. Tento rezim Sasového kédu pouzite, aby sa
pokragovalo od posledného ¢asového kédu zaznamenaného na paméatovej karte.

Nastavenie pociato¢nej hodnoty ¢asovéeho kodu

Ak ste nastavili rezim Casového kodu na [[[HF] Preset/Predvolba], mdzete nastavit pocCiatocnu
hodnotu ¢asového kadu.

1 Otvorte obrazovku [Initial Time Code/Pociato¢ny ¢asovy kod].
[FUNC.] ) [MENU] ) [ & | # [Initial Time Code/Pociato¢ny ¢asovy kdd]
¢ Objavi sa obrazovka nastavenia ¢asového kddu s oranzovym vyberovym ramikom oznacujucim
hodiny.
e Ak chcete vynulovat Easovy kdd na [00:00:00:00], zvolte [Reset/Resetovat].
e Stlacenim tlagidla [Cancel/Zrusit] obrazovku zatvorite bez nastavenia asového kodu.
2 Stlacenim [ A] alebo [ ¥] zmenite pole podla potreby.
3 Stlacte dalSie pole, ktoré chcete zmenit (hodiny, minuty, sekundy, ramiky).
4 Zvysné polia nastavte rovnakym spdsobom.
5 Stlacte [OK].
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Nastavenie ¢asového kédu

@ POZNAMKY

e Ak pouzivate rezim prednahravania, [Free Run/Volné spust.] sa nastavi automaticky a neda sa
zmenit.

e Ked ste zvolili moznost [Free Run/Volné spust.] a zabudovany litiovy akumulator je nabity, Casovy
kod pobeZi, aj ked odpojite vSetky ostatné zdroje napajania. Je to v§ak menej presné nez ked' je
videokamera zapnuta.
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Nastavenie uzivatel'ského bitu

Nastavenie uzivatel'ského bitu

Zobrazenie uzivatelského bitu sa da vybrat z datumu alebo ¢asu zaznamu alebo z identifikacného
kédu skladajuceho sa z 8 znakov v hexadecimalnom formate. K dispozicii je Sestnast znakov: &isla O
az 9 a pismena A az F. Poc¢as zaznamu scény sa spolu s fnou nahra aj uzivatel'sky bit. Uzivatel'sky bit je
tiez sti¢astou vystupu cez konektor HD/SD-SDI (len EZ¥L]) alebo HDMI.

Prevadzkové rezimy: | (Avchp] (MP4] | (AUTO) [ M ] [CINEmA)

1 Otvorte obrazovku nastavenia uzivatel'ského bitu [Setting/Nastavenie].
[FUNC.] ® [MENU] ® [ & | ® [User Bit Type/Typ uzivatelského bitu] ) [[EF Setting/Nastavenie]
* Ak chcete nastavit ¢as pre uZivatelsky bit, zvolte namiesto toho [ Time/Cas]; ak chcete
nastavit datum pre uzivatelsky bit, zvolte [pi Date/Datum]. V takom pripade zvySok postupu uz
nie je potrebny.
e QObrazovka nastavenia uzivatel'ského bitu sa zobrazi s oranzovym vyberovym ramikom na Cislici
Uplne vlavo.
e Ak chcete uzivatel'sky bit resetovat na hodnotu [00 00 00 00], stladte [Reset/Resetovat] a
potom [X].
e Stlacenim tlacidla [Cancel/Zrusit] obrazovku zatvorite bez nastavenia uzivatelského bitu.
2 Stlacenim [A] alebo [ W] zmente pozadované cislo.
3 Stlacte dalSie Cislo, ktoré chcete zmenit.
4 Zvysné Cislice nastavte rovnakym sp6sobom.

5 Stlaéte [OK] a potom [X].

@ POZNAMKY

e Pri prehravani filmov vo formate MP4 bude mat uzivatelsky bit, ktory je su¢astou vystupného
signalu cez konektor HD/SD-SDI (len BZ¥X)) a HDMI, hodnotu O a nemozno ho zmenit.
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Zaznam zvuku

Zvuk mbZete nahravat prostrednictvom zabudovaného stereofénneho mikrofénu, bezne dostupného
externého mikrofénu (konektory INPUT 1/INPUT 2*, konektor MIC) alebo linkového vstupu (konektory
INPUT 1/INPUT 2*). Pri pouZzivani konektorov INPUT 1/INPUT 2 si mbzete zvolit zvukovy vstup
nezavisle pre kanal 1 (CH1) aj pre kanal 2 (CH2). Ak pouzivate externy mikrofén, mézete pouzit bezne
dostupny mikrofén s kablom dlhym maximalne 3 m.

Ak pri zazname AVCHD filmov nastavite rezZim zaznamu na 28 Mb/s LPCM (50.00P) alebo 24 Mb/s
LPCM, mbzete vyuzivat dvojkanalovy linearny PCM zéznam zvuku so vzorkovacim kmito¢tom 48 kHz.
Prehravanie zvuku v kvalite LPCM je mozné aj v pripade scén zaznamenanych v tychto rezZimoch
zaznamu.

* Dostupné len po pripojeni rukovéte k videokamere.

Prevadzkové rezimy: | (Avchp) (MP4] | (AUTO}( M ] [ciNEmA]

Zaznam zvuku cez kanal 1 (CH1)

Tato videokamera ponuka vela pohodinych moznosti zaznamu
zvuku. Nasledujuca tabulka obsahuje suhrn spdsobov zaznamu
zvuku cez kanal 1, ktoré zavisia od toho, ¢i je pripojena rukovat,
aka je poloha prepinaca ON/OFF konektora INPUT, a Ci je do
konektora MIC pripojeny mikrofdn alebo analdgovy zdroj zvuku.
Podrobnosti tykajuce sa kanalu 2 najdete v ¢asti Zdznam zvuku
cez kanal 2 (CH2) ([11 85).

. Poloha prepinaca ON/ Zdroj zvuku pripojeny . .
Rukovat oEE onektora INPUT do konektora MIC Zaznam zyuku cez kandl 1
., Ano Konektor INPUT 1
ON (zapnuty) -
L Nie Konektor INPUT 1
Pripojena :
i Ano Konektor MIC
OFF (vypnuty) . P
Nie Zabudovany mikrofon
L Ano Konektor MIC
Nepripojena -

Nie Zabudovany mikrofon



Zaznam zvuku

Pripojenie externého mikrofénu alebo externého zdroja zvuku do
videokamery

Aby bolo mozné pouzivat drziak mikrofénu a konektory INPUT 1/INPUT 2, k videokamere musi byt
pripojena rukovat. Pri pripdjani externého mikrofdnu postupujte, ako je uvedené nizsie (pozri tiez
nasledujucu ilustréciu). Zapojte kabel externého zariadenia do prislusného konektora videokamery (@).

1 Uvolnite zaistovaciu skrutku mikrofénu (@), otvorte drziak mikrofénu a mikrofén don

vlozte ().
2 Dotiahnite zaistovaciu skrutku a vlozte kabel mikrofénu do svorky na kabel mikrofénu
pod drziakom mikrofénu (®).

3 Zapojte kabel mikrofénu do pozadovaného konektora INPUT (@) alebo MIC ().

Konektory INPUT 1/INPUT 2

Zaistovacia skrutka mikrofénu

Kéablova svorka J

Konektor MIC

Pouzivanie zabudovaného mikroféonu alebo externého mikrofénu
pripojeného do zasuvky MIC

Zabudovany mikrofdon alebo externy mikrofén pripojeny do
konektora MIC pouZivajte podla pokynov nizsie. PouZzivajte
beZne dostupny kondenzatorovy mikrofdn s vlastnym napajanim
a @ 3,5 mm koncovkou typu mini-stereo.

Nastavte prepinac ON/OFF konektora INPUT do polohy

OFF.

e Ak pripojite mikrofdn do konektora MIC s prepinacom
ON/OFF konektora INPUT v polohe OFF, videokamera
automaticky prepne zo zabudovaného mikrofénu na externy
mikrofén.
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Pouzivanie bezdré6tového mikroféonu WM-V1

Pomocou bezdrétového mikrofénu WM-V1 méZete spolahlivo zaznamenat zvuk aj pri snimani
objektov, ktorych vzdialenost presahuje dosah zabudovaného mikrofénu. DalSie informacie o
pouzivani WM-V1 najdete v navode na pouzivanie, ktory sa dodava s mikrofénom.

Zvukové programy a iné nastavenia zvuku

Volbou zvukového programu mézete optimalizovat’ nastavenia zvuku pre zabudovany mikrofén:
vyberte program, ktory najlepSie zodpoveda okolitému prostrediu. Tym sa podstatne zvysi realisticky
dojem pri sledovani zaznamu. MdZete tiez zvolit [dc Custom Setting/Uzivatel'ské nastavenie]* a
nastavit rozne parametre zvuku podla vlastnych predstav.
V nasledujucej tabulke najdete nastavenia pouzivané pre jednotlivé zvukové programy.
* Nie je k dispozicii v rezime [AUTOJ.
Prevadzkové rezimy: | (Avchp] (MP4 ] | (AUTO)[_ M [CINEmA)
1 Otvorte obrazovku vyberu zvukovych programov.

[FUNC.] # [ADI0 Audio Scene/Zvukovy program]
2 Stlac¢te pozadovanu volbu a potom [X].

* Ak zvolite [dc Custom Setting/UZivatel'ské nastavenie], méZete prislusnym spésobom upravit
nastavenia zvuku podla vlastnych predstav (viac informacii na stranach uvedenych v tabulke).

Volby (* Predvolena hodnota)

[sm Standard/Standardny  Na zéznam vadsiny beznych situacii. Videokamera vytvori zaznam so
Standardnymi nastaveniami.

[’ Music/Hudba Na zéaznam hudobnych vystupeni alebo spevu v miestnosti so zivym zvukom.
[+ Speech/Re€] Najlepsie vysledky pocas zaznamu ludského hlasu a rozhovorov.

[® Forest and Birds/Les a vtaci] Na zaznam spevu vtékov a zvukov lesa. Videokamera zretelne
zaznamena rozlahly zvuk okolia.

[H& Noise Suppression/Potlacenie hluku] Na zaznam s potlac¢enim okolitych hlukov — Sumu vetra,
okoloiducich aut a pod. Idedlne na zaznam na plazi alebo podobnych miestach s mnozstvom hluku.
[dc Custom Setting/UZivatel'ské nastavenie]®* Umoziiuje nastavit parametre zvuku podla viastnych
predstav. Upravovat mézete [& Mic. Level/Hlasitost mikr.] na paneli FUNC. a nasledujlce nastavenia
v menu [® |: [Built-in Mic Wind Screen/Veterny filter zabud. mikrofénu], [Built-in Mic Att./Stimenie
zabud. mikrofénu], [Built-in Mic Freg. Response/Kmitoctova charakteristika zabudovaného mikrofonu]
(zvukovy ekvalizér) a [Built-in Mic Directionality/Smerovost zabudovaného mikrofénu].



Nastavenia jednotlivych zvukovych programov

[sm Standard/
Standardny]

[% Music/Hudba]

[ 44 Speech/Rec]

[®» Forest and
Birds/Les a vtaci]

[l Noise
Suppression/
Potlacenie hluku]

[dc Custom
Setting/UZivatel'ské
nastavenie]

@ POZNAMKY

[& Mic Level/
Hlasitost
mikrofénu]

[M] (rucné): 70

[M] (rucné): 70

[M] (ruéné): 86

[M] (rucné): 80

[M] (rugné): 70

(s

[Built-in Mic Att./
Stimenie zabud.
mikr.]

@ Automatic/
Automaticky]

@ Automatic/
Automaticky]

[ ¥ Automatic/
Automaticky]

@ Automatic/
Automaticky]

[ ¥ Automatic/
Automaticky]

(82

[Built-in Mic Wind
Screen/Veterny
filter zabud. mikr.]

[H Auto (High)/
Autom. (Vela)]

[L Auto (Low) 3/¢/
Autom. (Mélo)]

[H Auto (High)/
Autom. (Vela)]

[H Auto
Autom.

[H Auto
Autom.

High)/
Vela)]
High)/
Vela)]

Zvolené uZivatelom

(s

[Built-in Mic Freq.

Response/
Kmitoctova
charakteristika
zabudovaného
mikrofénu]

[ Normal/

Normalina]

[ WA Boost

HF+LF Range/
Zosilnit nizke a
vysoké kmitocty]

[ Boost MF
Range/Zosilnit
stredné kmitoCty]

[l Low Cut

Filter/Dolnd zadr7]

[l Low Cut

Filter/Dolnd zadr7]

(8y

Zaznam zvuku

[Built-in Mic
Directionality/
Smerovost
zabudovaného
mikrofonu]

[M Normal/

Normélna]
[ Siroka)
[#Z® Monaural/
Mono]
[ Siroka)
[#Z® Monaural/

Mono]

(8y

® [Mc Custom Setting/Uzivatelské nastavenie] nie je dostupné v rezime] (Auto]. Po nastaveni volby
[AUDI0 Audio Scene/Zvukovy program] na [de Custom Setting/UZivatelské nastavenie], ak potom
videokameru na stavite na rezim (A0}, sa toto nastavenie zmeni na [&m Standard/Standardny].

Hlasitost zaznamu zvuku

MoZete nastavit hlasitost zaznamu zvuku zo zabudovaného alebo externého mikrofénu, ktory je
pripojeny do konektora MIC. Po¢as zdznamu si mdzete zobrazit indikator hlasitosti.

Prevadzkové rezimy:  |CAMERA

@ BODY NA SKONTROLOVANIE
¢ Nastavte [AII0 Audio Scene/Zvukovy program] na [de¢ Custom Setting/Uzivatel'ské nastavenie] (11 80).

| (Avcro) (MP4] |

V) e

1 Otvorte obrazovku pre ru¢né nastavenie hlasitosti zaznamu zvuku.
[FUNC.] ® [& Mic Level/Hlasitost mikrofonu] ¢ [M] (ru¢ne)

e |ndikator hlasitosti a aktualna hlasitost zaznamu zvuku sa objavia na obrazovke.

e Stlacenim [A] (automaticky) vratite videokameru na automatické nastavenie hlasitosti zaznamu

zvuku.

Aktudlna zdznamova hlasitost
Rucné nastavenie hlasitosti

d8 40 20

70
m

Pruzok ruéného nastavenia hlasitosti

Indikator hlasitosti

81



82

Zaznam zvuku

2 Stla¢enim a podrzanim [ <] alebo [P>] nastavte hlasitost zaznamu zvuku na pozadovanu
Uroven.
e Tip: hlasitost zaznamu zvuku nastavujte tak, aby indikator hlasitosti zaSiel doprava od znacky
18 dB (0 jednu znacku doprava od znacky pre 20 dB) len prileZitostne.

3 Stlagenim [X] zamknete hlasitost zdznamu zvuku na aktualnej Grovni.

Zobrazenie indikatora hlasitosti
Obycajne sa indikator hlasitosti zaznamu zvuku zobrazuje len po zapnuti ruéného nastavenia
zdznamovej Urovne. Mozete si ho vSak zobrazit, aj ked' sa hlasitost nastavuje automaticky.
1 Otvorte obrazovku pre automatické nastavenie hlasitosti zaznamu zvuku.
[FUNC.] ® [¢ Mic Level/Hlasitost mikrofénu] &) [A] (automaticky)
2 Stlacte [Audio Level Indicator/Indikator hlasitosti] a potom [X].

@ POZNAMKY

e Ked indikator hlasitosti dosiahne Cerveny bod (znacku 0 dB), zvuk bude skresleny.
e Odporuc¢ame pouzivat slichadla na kontrolu zvuku pri nastavovani hlasitosti zaznamu zvuku alebo
ak je aktivované stimenie mikrofénu.

Veterny filter (Zabudovany mikrofén)

Videokamera automaticky potlaci zvuk vetra v pozadi, ked nahravate v exteriéri. Mézete si vybrat z
dvoch Urovni alebo mdzete automaticky veterny filter vypnut.

Proviczkous roamy: | (D) (WP | 170 (V) G

@ BODY NA SKONTROLOVANIE
¢ Nastavte [AII0 Audio Scene/Zvukovy program] na [dec Custom Setting/Uzivatelské nastavenie] (11 80).

1 Otvorte obrazovku [Built-in Mic Wind Screen/Zabudovany veterny filter].
[FUNC.]  [MENU] &) [m] ) [Built-in Mic Wind Screen/Zabudovany veterny filter]
2 Stlacte poZzadovanu volbu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)

[H Auto (High)/Autom. (Vela)]* Videokamera automaticky aktivuje veterny filter zabudovaného
mikrofénu s najvy$Sou potrebnou intenzitou.

[L Auto (Low) /¢/Autom. (Malo)] Videokamera automaticky aktivuje veterny filter zabudovaného
mikrofénu s najniz8ou potrebnou intenzitou.

[EE3 Off/Vyp 52¢] Veterny filter zabudovaného mikrofénu zostane vzdy vypnuty.

@ POZNAMKY

e Spolu so zvukom vetra sa potlacia aj nizkofrekvencné zvuky. Pri zazname v prostredi, kde nehrozi
hluk vetra, alebo ked chcete nahravat nizkofrekvenéné zvuky, odpori¢ame nastavit [Built-in Mic
Wind Screen/Veter. filter zabud. mikr.] na [ Off/Vyp $2¢].

Stimenie mikrofénu (Zabudovany mikrofén)

Ak je pocas zaznamu so zabudovanym mikrofénom Uroven hlasitosti prili$ vysoka a zvuk znie
skreslene, aktivujte stimenie mikrofénu (12 dB).



Zaznam zvuku

Prevadzkové rezimy:  [CAMERA I I (M ]

@ BODY NA SKONTROLOVANIE
¢ Nastavte [AIDI0 Audio Scene/Zvukovy program] na [de¢ Custom Setting/Uzivatel'ské nastavenie] (11 80).

1 Otvorte obrazovku [Built-in Mic Att./Stimenie zabud. mikr.].
[FUNC.] # [MENU] & [®] &) [Built-in Mic Att./Stimenie zabud. mikr.]
2 Stlac¢te pozadovanu volbu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)

[@® Automatic/Automaticky]® Videokamera v pripade potreby automaticky zapne stimenie
zabudovaného mikrofénu, aby sa zaistila optimalna hlasitost zaznamu zvuku bez jeho skreslenia.

[ On/Zap] Stimenie zabudovaného mikrofénu sa vzdy zapne, aby sa vernejSie reprodukovala
dynamika zvuku.

[EE3 Off/Vyp] Stimenie zabudovaného mikrofénu zostane vzdy vypnuté.

Zvukovy ekvalizér (Zabudovany mikrofén)

Zvukovy ekvalizér mbzete pouzit na nastavenie Urovni vyssich a nizsich kmitoctov, pri€om su na vyber
3 urovne.

Provadzons rezimy: | (&vciD) (WiPa] | (:170) (V) (e

@ BODY NA SKONTROLOVANIE
¢ Nastavte [AUDI0 Audio Scene/Zvukovy program] na [dec Custom Setting/Uzivatel'ské nastavenie] (11 80).

1 Otvorte obrazovku [Built-in Mic Freq. Response/Kmito¢tova charakteristika
zabudovaného mikrofénul).
[FUNC.] ) [MENU] &) "= #) [Built-in Mic Freq. Response/KmitoGtova charakteristika
zabudovaného mikrofénu]

2 Stlac¢te pozadovanu volbu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)
[0 Normal/Normalny]* Vhodné pre vyvézeny zvuk vo vacsine beznych podmienok pri zézname.

[IM:A Boost LF Range/Zosilnit nizke kmitoGty] ~ Zddrazni pasmo nizkych kmitoctov pre intenzivnejsi
ZVUK.

[X4l Low Cut Filter/Dolna zadrz] ~ Odfiltruje nizke kmito&ty, &im potladi hiuk spdsobeny vetrom,
motorom auta a podobné zvuky okolia.

[IMTA Boost MF Range/Zosilnit stredné kmitoéty] Najlepsie pri zézname ludského hlasu a rozhovorov.

[IED Boost HF+LF Range/Zosilnit nizke a vysoké kmitoéty]  Vhodné napriklad na zaznam Zivej hudby
a zretelné zachytenie zviastnosti zvuku réznych nastrojov.

Smerovost mikroféonu (Zabudovany mikrofén)

Smerovost zabudovaného mikrofénu mdzete zmenit, aby ste mali va¢siu kontrolu nad zaznamenanym
zvukom.

Prevédzovs rezmy. | (&cHD) (AP | 4170 [TV G
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Zaznam zvuku

@? BODY NA SKONTROLOVANIE
¢ Nastavte [AII0 Audio Scene/Zvukovy program] na [dc Custom Setting/Uzivatelské nastavenie] (11 80).

1 Otvorte obrazovku [Built-in Mic Directionality/Smerovost zabudovaného mikrofénul.
[FUNC.] 3 [MENU] &) [®] #) [Built-in Mic Directionality/Smerovost zabudovaného mikrofénul]
2 Stla¢te pozadovanu volbu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)

[®EZX® Monaural/Mono]  Monofénny zaznam, ktory zdérazniuje zvuk prichédzajuci spredu videokamery
alebo mikrofénu.

[ Normal/Normalny]* Standardny stereofénny zaznam; v strede medzi nastaveniami

[EEA Wide/Siroky] a [EE8 Monaural/Mono].

[EEA Wide/Siroky] Stereofénny zaznam okolitého zvuku v $irdej oblasti, ktory poskytne divakom
realisticky zazitok.

[®E® Zoom] Stereofénny zédznam so zvukom prepojenym s polohou zoomu. Gim vassi je objekt na
obrazovke, tym hlasitejsi je aj zvuk.

Prepinanie vstupu (Konektor MIC)

Vstup pre konektor MIC mdZete prepinat podla toho, ¢i pouzivate externy mikrofén alebo externy zdroj
zvuku, napriklad digitalny audio prehravac.

Prevédzkové rezimy:  [CAMERA | (Avchb) (MP4] | (AUTO} (M [ciNEmA]
1 Otvorte obrazovku [MIC Terminal Input/Vstupny konektor mikr.].
[FUNC.] 3 [MENU] &) [m] ) [MIC Terminal Input/Vstupny konektor mikr.]
2 Stlacte [ External Audio/Externy zvuk] alebo [[{I[d Microphone/Mikrofén] a potom [X].

Stimenie mikrofénu (Konektor MIC)

MoZete zapnut stimenie mikrofénu (20 dB) pre mikrofdn pripojeny do konektora MIC, aby sa zabranilo
skresleniu prili§ hlasného zvuku.

Prevadzkové rezimy: I (AVCHD] [ MP4 | I (AUTO][ M |[cINEmA

1 Otvorte obrazovku [MIC Att./Stim. mikr.].
[FUNC.] & [MENU] &) =] ) [MIC Att./Stim. mikr.]
2 Stlacte poZzadovanu volbu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)

[@ Automatic/Automaticky]®* Videokamera v pripade potreby automaticky zapne stimenie
mikrofénu, aby sa zaistila optimalna hlasitost zaznamu zvuku bez jeho skreslenia.

[EID On/Zap] Stimenie mikrofénu sa vzdy zapne, aby sa vernejSie reprodukovala dynamika zvuku.
Na displeji sa zobrazi ikona [XED.

[EE Off]/Vyp  Stimenie mikrofénu zostane vZzdy vypnuté.



Zaznam zvuku

Dolna zadrz (Konektor MIC)
Ak pri zazname pouzivate mikrofén pripojeny do konektora MIC, mdZete aktivovat dolnd zadrz a znizit
tak hluk spdsobovany vetrom, motorom auta ¢i podobnymi zvukmi okolia.
Prevadzkové rezimy: (CAMERA | (vchp) (MP4] | (AUTO] "M ] [CiNEmA]
1 Otvorte obrazovku [MIC Low Cut/Dolna zadrz mikr.].
[FUNC.]  [MENU] & ["®m ] & [MIC Low Cut/Dolna zadrz mikr.]
2 Stlacte [[( On/Zap] a potom [ X].

Pouzivanie linkového vstupu alebo externého mikrofénu pripojeného do
konektora INPUT

Externy mikrofén pripojeny do konektora INPUT pouzivajte
podla pokynov nizsie.
1 Nastavte prepina¢ ON/OFF konektora INPUT do sk
polohy ON (zapnuté). Y[\ T,
2 Nastavte prepinace citlivosti pre vstupy INPUT 1/
INPUT 2 na LINE alebo MIC.
e Ak chcete pouzit fantémové napajanie mikrofénu,
nastavte prepina¢ na MIC+48V. Nezabudnite najprv pripojit
mikrofén, este pred zapnutim fantdmového napajania.
Majte mikrofén pripojeny, ked vypinate fantémové
napajanie.

Zaznam zvuku cez kanal 2 (CH2)
MbZete si zvolit zdroj zvuku, ktory sa bude nahravat prostrednictvom kanalu 2.
1 Otvorte obrazovku [CH2 Input/Vstup cez CH2].
[FUNC.] ) [MENU] &) ["®m ] ) [CH2 Input/Vstup cez CH2]
2 Stlac¢te pozadovanu volbu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)

[CGIE INPUT 1] Vstup zvukového signdlu cez konektor INPUT 1 sa zaznamena prostrednictvom
kanalu 1 a kanalu 2. Toto nastavenie moZzete pouzit napriklad pri tvorbe zaloznej kdpie zaznamu
zvuku.

[CIA INPUT 2]  Vstup zvukového signalu cez konektor INPUT 2 sa zaznamend prostrednictvom
kanalu 2, zatial' €o vstup zvukového signdlu cez konektor INPUT 1 sa zaznamena prostrednictvom
kanalu 1.

[[® Built-in Mic/MIC-Zabudovany mikr./Mikr.]  Zvuk snimany cez zabudovany mikrofén alebo vstup
zvukoveého signalu cez konektor MIC sa zaznamena prostrednictvom kanalu 2, zatial' o vstup
zvukoveého signalu cez konektor INPUT 1 sa zaznamena prostrednictvom kanalu 1. Toto nastavenie
mbZete pouzit napriklad pri tvorbe zaloznej kdpie zaznamu zvuku.
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Zaznam zvuku

@ POZNAMKY

¢ Aj ked zvolite [[IENE INPUT 1], hlasitost zaznamu zvuku sa uréi podia prepinaca a voli¢a hlasitosti
pre vstup INPUT 2.

o Ak zvolite [[[II® Built-in Mic/MIC-Zabudovany mikr./Mikr.], videokamera zaznamena zvuk
monofénne. V takom pripade sa [AIDI0 Audio Scene/Zvukovy program] nastavi na [Jsm Standard/
Standardny].

Hlasitost zaznamu zvuku (konektory INPUT)

Pre kazdy kanal mdzete samostatne nastavit hlasitost zaznamu zvuku na vstupe na automaticku
alebo ruénu. Okrem toho, ak nastavujete hlasitost zaznamu zvuku ru¢ne, mdzete taktiez nastavit
hlasitost (od —OQ do 18 dB) samostatne pre kazdy kanal.

1 Nastavte prepinac hlasitosti pozadovaného kandla na
A (automaticky) alebo M (ru¢ne).
¢ Ak prepina¢ nastavite do polohy A, Uroven hlasitosti sa
nastavi automaticky a dalSie kroky uvedeného postupu
mbzete vynechat. Ak prepina¢ nastavite do polohy M,
pokradujte v nastavovani hlasitosti zaznamu zvuku podla
pokynov.
2 Otacajte prislusnym volicom hlasitosti.
e Oznacenie MIN znamena —0Q, znacka v strede volica
zodpoveda 0 dB a MAX zodpoveda +18 dB.
e Tip: hlasitost zaznamu zvuku nastavujte tak, aby indikator
hlasitosti zasiel doprava od znacky 18 dB (o jednu znacku
doprava od znacky pre 20 dB) len prileZitostne.

@ POZNAMKY

e Ked indikator hlasitosti dosiahne Cerveny bod (znacku 0 dB), zvuk bude skresleny.

e Ak indikator hlasitosti nepoukazuje na skreslenie, ale zvuk je napriek tomu skresleny, zapnite
stimenie mikrofénu ([I] 87).

e Odporuc¢ame pouzivat slichadla na kontrolu zvuku pri nastavovani hlasitosti zaznamu zvuku alebo
ak je aktivované stimenie mikrofénu.

e Ak sU pri pouzivani automatického nastavenia vstupy INPUT 1 aj INPUT 2 nastavené na rovnaky
zvukovy vstup (externy mikrofén alebo linkovy vstup), mézete pouzit nastavenie [ ] )
[INPUT 1/2 ALC Link] na prepojenie nastavenia hlasitosti oboch kanalov.

* Ak je aspori jeden z kandlov nastaveny na ru¢né ovliadanie, nastavenim [m | ) [INPUT 1/2
Limiter] mozete zapnut obmedzovaé $piciek. Po jeho zapnuti sa na displeji zobrazi a
obmedzovag $piciek bude obmedzovat amplitidu zvukového signalu na vstupe po prekroceni
hodnoty -6 dBFS.

Nastavenie citlivosti mikrofénu (konektory INPUT)
MoZete nastavit citlivost vstupu pre konektory INPUT 1 a INPUT 2.

@? BODY NA SKONTROLOVANIE
¢ Nastavte prepina¢ citlivosti pozadovaného konektora INPUT do polohy MIC alebo MIC+48V.



Zaznam zvuku

1 Otvorte podmenu citlivosti pozadovaného konektora INPUT.
[FUNC.] # [MENU] ) =] &) [INPUT 1 Mic Trimming/Vyvazenie mikrofénu pre INPUT 1] alebo
[INPUT 2 Mic Trimming/Vyvazenie mikrofénu pre INPUT 2]

2 Vlyberte pozadovanu Groveri a potom stlacte [ X].
e Dostupné urovne citlivosti su +12 dB, +6 dB, 0 dB, -6 dB a-12 dB.

Zapnutie stimenia mikrofénu (konektory INPUT)

MbzZete zapnut stimenie mikrofénu (20 dB) pre mikrofony pripojené do konektorov INPUT 1 a INPUT 2,
aby sa zabranilo skresleniu prili§ hlasného zvuku.

@ BODY NA SKONTROLOVANIE
¢ Nastavte prepina¢ citlivosti pozadovaného konektora INPUT do polohy MIC alebo MIC+48V.

1 Otvorte podmenu stimenia mikrofénu pozadovaného konektora INPUT.
[FUNC.]  [MENU] &) [m ] &) [INPUT 1 Mic Att./Stimenie mikr. pre INPUT 1] alebo
[INPUT 2 Mic Att./Stimenie mikr. pre INPUT 2]

2 Stlacte [[( On/Zap] a potom [ X].
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Pouzivanie sluchadiel

Pouzivanie sluchadiel

Sluchadla pouzite pri prehravani alebo na kontrolu hlasitosti pri zazname. NizSie najdete vysvetlenie,
ako nastavit hlasitost.

Prevadzkové rezimy:  [CAMERA) (VIEDIA] | (AVcHD) (MP4] | (AUTO) (M) [CINEA)

1 Otvorte obrazovku [Headphone Volume/Hlasitost sluchadiel].
[FUNC.]  [MENU] ® [ & | # [Headphone Volume/Hlasitost sltichadiel]
e Stlatenie [FUNC.] je potrebné len v pripade rezimu [CAMERA).

2 Stlagenim [{1] alebo [{})] nastavte hlasitost a potom stlacte [ X].
o Mdzete tie potiahnut prstom pozdiZ pruhu hlasitosti.

Nastavenie hlasitosti po¢as prehravania
Pocas prehravania nastavte hlasitost sluchadiel rovnako, ako nastavujete hlasitost reproduktorov
(T 100).

0 DOLEZITE

e Pri pouziti slichadiel nezabudnite znizit' hlasitost na primeranu uroven.

@ POZNAMKY

e Pouzite bezne dostupné sluchadla s minikonektorom & 3,5 mm a kablom dlhym maximalne 3 m.

e Ked sledujete zvuk, mbZete synchronizovat zvukovy signal s videosignalom alebo sledovat zvuk v
redlnom Gase. Na vyber pozadovaného spdsobu pouzite nastavenie [ & | 6 [Monitor Delay/
Oneskorenie]. Majte na pamati, Ze pri sledovani v realnom ¢ase bude vzdy mierne oneskorenie.
Bez ohladu na nastavenie v8ak budu zaznamenané zvukovy a obrazovy signal zosynchronizované.



Farebné pruhy a referencny tén

Farebné pruhy a referen¢ny ton

Videokamera mbze zobrazovat a zaznamenavat farebné pruhy a referenny signdl s frekvenciou
1 kHz s vystupom cez konektor HDMI OUT, AV OUT, HD/SD-SDI (len E£Z¥) a ) (slichadld)
(len referencny ton).

Prevadzkové rezimy:  [CAVIERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO)( M ] [cINEmA]

Zaznam farebnych pruhov

Mbzete si vybrat medzi farebnymi pruhmi EBU a farebnymi pruhmi so $tandardnym rozli§enim SMPTE.
1 Otvorte menu [Color Bars/Farebné pruhy].

[FUNC.] ® [MENU] & [ ¥ | #) [Color Bars/Farebné pruhy]
2 Stla¢te poZzadovanu volbu a potom [X].

e Zvolené farebné pruhy sa zobrazia na displeji a zaznamenaju sa po stlaceni (START/STOP].

Zaznam referenéného ténu

Videokamera mbze mat na vystupe spolu s farebnymi pruhmi referenény tén 1 kHz.
1 Otvorte podmenu [1 kHz Tone/1 kHz tén].
[FUNC.]  [MENU] & [ & | ® [1 kHz Tone/1 kHz t6n]
2 Zvolte pozadovanu Uroven a potom stlacte [ X].
e Dostupné drovne su -12 dB, -18 dB a -20 dB.
e Volbou [[E@ Off/Vyp] vypnete signal.
e Signal na vystupe bude mat zvolenu Uroven a zaznamena sa, ked' stladite tlagidlo (START/STOP).
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Videomomentka

Videomomentka

Zaznamenajte sériu kratkych scén. Ak chcete zaznamenat scénu v podobe videomomentky, nastavte
vopred priraditeing tladidio na (B Video Snapshot/Videomomentkal.

Prevadzkové rezimy: I (AVCHD] [ MP4 ] | [AUTO][ M ] [CINEMA)

1 Nastavte priraditelné tla¢idlo na funkciu [B¥ Video Snapshot/Videomomentka] ([1] 96).
2 Stla¢enim priraditelného tlacidla zapnete rezim Videomomentka.
¢ Na displeji sa zobrazi B8 (predvolena dizka scény videomomentky).
e Opéatovnym stlacenim tlaCidla rezim Videomomentka vypnete.
3 Stladte (START/STOP).
¢ \ideokamera bude niekolko sekund nahravat zaznam a potom sa automaticky vrati do rezimu
pauzy.
e Ked videokamera ukonci zaznam, obrazovka sa v momente zmeni na &iernu, ako keby sa
spustila zavierka.

@ POZNAMKY

e Predvolend dizka scény videomomentky je 4 sekundy, ale mdZete ju zmenit na 2 sekundy alebo
8 sekuind nastavenim [ ¥ | #) [Video Snapshot Length/Dizka scény videomomentky].
e Ktorakolvek z nasledujucich Cinnosti vypne rezim Videomomentka:
- Vypnutie videokamery.
- Zmena prevadzkového rezimu videokamery.
- Zmena formatu filmu alebo obrazového kmitocCtu.



Prednahravanie

Prednahravanie

Videokamera za¢ne zdznam 3 sekundy predtym nez stladite (START/STOP), ¢im zabezpedi, ze
nezmeskate ziadny doélezity moment. Je to obzviast uzitoéné v situaciach, kedy sa tazko predpoveda,
kedy za&at zaznam.

Predvolene je funkcia prednahravania priradena priraditelnému tlacidlu 2.

Prevadzkové rezimy: I (AVCHD| [ MP4 I (AUTOJ[ M| [cINEMA]
1 Stlagte [PREREC).

¢ Na displeji sa zobrazi ikona @ .

e Dalgim stlagenim prednahrévanie vypnete.
2 Stlatte (START/STOP).

e Scéna zaznamenana na paméatovu kartu sa spusti

3 sekundy pred stlacenim .

PRE REC

@ POZNAMKY

¢ Videokamera nezaznamena celé 3 sekundy pred stlatenim (START/STOP], ak bolo tladidlo stlatené
v priebehu 3 sekund od zapnutia prednahravania alebo ukoncenia predchadzajuceho zédznamu.
e Ktorakolvek z nasledujucich ¢innosti vypne funkciu prednahravania.
- Ponechanie videokamery 1 hodinu bez ¢innosti.
- Zmena prevadzkového rezimu videokamery.
- Zapnutie videomomentky.
- Stlacenie ktoréhokolvek z nasledujtcich oviadacich tlagidiel v paneli FUNC.: [MENU],
[Rec. Programs/Zazn. programy], [WB White Balance/Vyvazenie bielej], [l AGC Limit/Limit AVC],
[AUDI0 Audio Scene/Zvukovy program] alebo [Image Stabilizer/Stabilizator obrazul.
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Informacie na obrazovke a datumovy kéd

Informacie na obrazovke a datumovy koéd
Vacsinu informdcii na obrazovke mdzete zapnut alebo vypnut.

Prevadzkové rezimy:  (CAMERA] (MEDIA] | (AVCHD] (MP4 ] | [AUTOJ) M _] [CNEmA)

Opakovanym stlac¢anim zapnete alebo vypnete informacie na obrazovke v tomto
slede:

Rezim [CAMERa):

e Zobrazovanie vSetkych informacii zapnuté
e Znacky na displeji’

e Zobrazenia vypnuté

ReZim?2 (MEDIA]:
e |Len datumovy kod zapnuty
e Zobrazovanie vSetkych informacii zapnuté

1 Zna&ky na displeji sa budu zobrazovat, len ak je polozka
® | #) [Onscreen Markers/Znacky na displeji] nastavena
na ind volbu nez [EE@ Off/ Vyp].
2 Stlagenie ma rovnaky Ucinok ako dotyk displeja. PoGas
prezerania jednotlivych fotografii a pocas prehravania scény sa
ovladace prehravania zobrazuju len na chvilu.

O datumovom koéde

S kazdou zaznamenanou scénou alebo fotografiou videokamera zaznamena datumovy kéd
(datum a ¢as zaznamu, informacie o nastaveni kamery, a pod.).

Informacie, ktoré sa zobrazia, si mdzete zvolit nastavenim (& | /[ @ | # [Data Code/
Datumovy kaédl].



Infraerveny zaznam

InfraCerveny zaznam

Tato videokamera mdze nakricat videozéaznamy na tmavych miestach pomocou infracerveného svetla
videokamery a inych zdrojov infraCerveného svetla. NavySe si mbZete vybrat, ¢i sa svetlejSie oblasti
obrazu zobrazia zeleno alebo bielo. Ak chcete pouZivat infracervené svetlo, nastavte priraditelné
tladidlo na funkciu [## IR Light/Infracervené svetlo] alebo pouzite menu, ako je uvedené nizsie.
Nezabudnite najprv pripojit k videokamere rukovat.

Prevadzkové rezimy: | (AVCHD| [ MP4 ] | (AUTO][ M | 93

Zapnutie infracerveného rezimu

Postupom uvedenym nizSie nastavte videokameru do
infracerveného rezimu (IR) a nastavte farbu svetiel v obraze.

1 Presunte prepina¢ INFRARED (infraCervené) do polohy
ON (zapnuté).
¢ Na displeji sa zobrazi I a #OFF.

2 Otvorte obrazovku [IR Rec Color/Farba IR zdznamu]
pre volbu farby.
[FUNC.] ) [MENU] &) (=] #) [IR Rec Color/
Farba IR zaznamu]

3 Stlacte [[I@ White/Biela] alebo [[E] Green/Zelend]
a potom [X].

4 Priradte priraditelné tlacidlo funkcii [## IR Light/
Infracervené svetlo] ([11 96).

5 Stlacenim priraditelného tlacidla zapnete infracervené
svetlo.
e Okrem toho mdZete pouzit aj nastavenie ["® | &) [IR Light/Infracervené svetlo].
o HOFF sa zmeni na #oN.

@ POZNAMKY

e Ked je videokamera v infraCervenom rezime, nasledujice nastavenia sa vykonaju automaticky.
- Zisk, expozi¢ny Cas a clona sa nastavia na automatiku.
- Zapne sa automatické zaostrovanie. ReZim zaostrovania vSak mézete zmenit na ru¢né
zaostrovanie.
- Limit AGC, vyvaZenie bielej, obrazové efekty, expozicia, korekcia protisvetla, zaznamovy
program, detekcia tvare a sledovanie tvare sa nedaju nastavit. NemoZzno tiez nastavit
[(L.AF) Instant AF/Okamzity AF] a [(MAF) Medium AF/Stredny AF] pre ReZzim AF.
- Neutralne sivé filtre nie su dostupné.
e \/ zavislosti od zdroja svetla nemusi automatické zaostrovanie spravne fungovat pri zoomovani.
e Pri prepnuti videokamery do infraterveného rezimu nemierte objektivom na silné zdroje svetla alebo
tepla. Citlivost videokamery na takéto zdroje je ovela vySSia nez pri normalinom zazname. Ak su
takéto zdroje v obraze pred prepnutim videokamery do infraCerveného rezimu, najprv zatiente
objektiv.
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Pouzivanie prijimaca GP-E2 GPS

Pouzivanie prijimac¢a GP-E2 GPS

Po pripojeni volitelného prijimaca GP-E2 GPS k videokamere mozete prijimat informéacie GPS a
vkladat ich do svojich filmov &i fotografii. Podrobnejsie informacie o pripojeni a pouzivani prijimaca
najdete v navode na pouZivanie prijjimaca.

Prevadzkové rezimy: | (Avchb) (MP4] | (AUTO}( M ] [ciNEmA)

Na pripojenie prijimaca GP-E2 GPS k videokamere pouzite kabel dodany s prijimagom.
Po pripojeni prijimaca vam odporuc¢ame pripojit prijimac k pridrznému remienku alebo prenosnému
puzdru dodanému s prijimacom.

0 DOLEZITE

¢ \/ niektorych krajinach alebo regionoch méze byt pouzivanie GPS obmedzené ¢i zakazané. Preto
vzdy pouzivajte GPS v sulade s platnou legislativou danej krajiny ¢i regionu. Obzvlast opatrni budte
pri cestach do zahranicia.

e Budte opatrni aj pri pouzivani funkcii GPS na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni
obmedzené ¢i zakazané.

* Je mozné, ze vas niekto dokaze identifikovat &i lokalizovat vasu polohu prostrednictvom
zemepisnych suradnic (geoznaciek) na vasich fimoch &i fotografiach. Budte opatrni pri zdielani
takychto snimok s ostatnymi, pretoze po ich zverejneni na internete k nim ziska pristup vela ludi.

¢ Prilem signalu GPS mbze chvilu trvat.

e Prijimac nikdy nenechavajte v blizkosti zariadeni, ktoré vyzaruju siiné magnetické pole, ako su
magnety &i elektromotory.

@ POZNAMKY

¢ Videokamera nie je kompatibilna s digitalnym kompasom prijimaca ani s intervalovymi
funkciami polohovania. TaktieZ volba [Set Now/Nastavit teraz] nie je dostupna pre [ & |
[GPS Auto Time Setting/Autom. nastavenie Casu GPS].

o Cas GPS prifmaga sa nastavi len raz, po jeho pripojeni k videokamere. Po&as zédznamu filmov
ani pri zapnutej aplikacii Wi-Fi Remote sa ¢as neda nastavit.

e |Informacie GPS nemozno pridavat do nasledujlcich typov zaznamov:
- Fotografie vytvorené z filmu.
- Filmy vo formate MP4 skonvertované z inych filmov.



Uzivatel'ské prispdsobenie

Voli¢ a tlacidlo CUSTOM

Tlacidlu a volicu CUSTOM mdzete priradit niektorl z Gasto pouzivanych funkcii. Potom
mozete nastavit zvolenu funkciu tlacidiom alebo volicom CUSTOM bez pouzitia menu.

Prevadzkové rezimy: | (Avchp] (MP4] | (AUTO) [ M ] [CINEmA) 95

1 Otvorte obrazovku [CUSTOM Dial & Button/
Voli¢ a tlacidlo CUSTOM].
[FUNC.] ® [MENU] & (& 1 # [CUSTOM Dial & Button/
Voli¢ a tlacidlo CUSTOM]

2 Stlacte poZzadovanu volbu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)

X Tv/Av] Ked nastavite program zaznamu na

[Tv Shutter-Pri. AE/AE s prior. Casu] alebo

[Av Aperture-Pri. AE/AE s prior. clony], mbZete expozicny
¢as alebo clonu nastavit volicom CUSTOM.

[IM@ Manual Exposure/Rucné nastavenie expozicie] Ked'
nastavite program zaznamu na [IM Manual Exposure/
Ruc¢né nastavenie expozicie], opakovanym stlacanim
mobzete prepinat medzi clonou, expoziénym casom
a ziskom. Potom pouzite voli¢ CUSTOM na nastavenie
hodnoty.

[ AGC Limit/Limit AGC] Nastavuje limit AGC. Stlac¢enim
zobrazite aktualny limit AGC a potom ho voli¢om
CUSTOM mozete upravit.
[ Exposure/Expozicia]* Ked pouZivate iny program
zéznamu nez [ 3§ Fireworks/Ohriostroj] alebo [IM Manual
Exposure/Ruéné nastavenie expozicie], mézete korigovat
automaticku expoziciu nastavenu videokamerou. StlaGenim
zobrazite aktudlnu korekciu expozicie a potom ju
voli€¢om CUSTOM moZete upravit.
[E&3 Off/Vyp] Toto nastavenie pouzite, ak nechcete
pouzivat ani voli¢ CUSTOM.

@ POZNAMKY

¢ Namiesto vy$Sie opisaného postupu mdzete stlacenim a podrzanim tladidla zobrazit
rychle menu volieb. Voli¢om CUSTOM vyberte moZnost a potom stladte (CusTOM].

O CUSTOM
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Priraditelné tlac¢idla

Priraditel'né tlacidla

Videokamera ma 5 tlacidla, ku ktorym mdzete priradit rézne funkcie. Priradenim ¢asto pouzivanych
funkcif tymto tlacidlam k nim ziskate rychly pristup jedinym stlacenim.

Prevadzkové rezimy: I (AVCHD] [ MP4 | | (AUTO][ M | [cINEmA

Zmena priradenych funkcii

1 Otvorte obrazovku vyberu pozadovaného priraditelného tlacidla.

[FUNC.]  [MENU] ® [ & | ® Vyberte si z moznosti [Assign Button 1/Priraditelné tlacidlo 1] az
[Assign Button 5/Priraditelné tlacidlo 5]

2 Stla¢te pozadovanu volbu a potom [X].

Volby

[«dip Powered IS/Zosilneny stabilizator obrazu]* Zapina a vypina Zosilneny stabilizator obrazu

(1 63).

[**a BLC Always On/Kor. protisvetla stale zap.]* Zapina a vypina korekciu protisvetla (1] 69).

[(xc Face Only AF/AF len na tvar]* Zapina a vypina automatické zaostrovanie len na tvar ([J] 56).
[AEE Video Snapshot/Videomomentka] Zapina a vypina rezim Videomomentka ([I1 90).

[WB WB Priority/Priorita VB]*  Zapina a vypina prioritu vyvézenia bielej (1] 150).

[40 Pre REC/Prednahravanie] Zapina a vypina prednahravanie ([J] 91). Predvolené nastavenie pre
priraditelné tlacidlo 2.

[ 4 IR Light/IR svetlo]** Zapina a vypina infracervené svetlo (11 93).

[@I€ Audio Output CH/Kanal zvukového vystupu]**  Prepina kandly zvukového vystupu medzi CH1/
CH2, CH1/CH1, CH2/CH2 a Vsetky/Vsetky (11 109).

[[EIE AF/MF]*  Prepina medzi automatickym a ruénym zaostrovanim (11 53). Predvolené nastavenie
pre priraditelné tlacidlo 1.

[EXEED Rec Review/Prezeranie zaznamu]  SIuzi na kontrolu poslednej zaznamenanej scény (11 45).
Predvolené nastavenie pre priraditelné tladidlo 5.

[GM® Rec. Programs/Programy zaznamu]*  Rovnaké funk&nost ako pri vybere volby [Rec. Programs/
Programy zédznamu] ([] 65, 67, 72) na paneli FUNC.



Priraditelné tlacidla

[G® BLC Always On/Kor. protisvetla stale zap.]* Rovnaka funkénost ako pri vybere volby

[*#*8 BLC Always On/Kor. protisvetla stéle zap.] (] 69) na paneli FUNC.

[G® White Balance/Vyvazenie bielej]* Rovnaka funk&nost ako pri vybere volby [WB White Balance/
Vyvézenie bielej] (11 70) na paneli FUNC.

[ AGC Limit/Limit AGC]* Rovnaka funkénost ako pri vybere volby [I8 AGC Limit/Limit AGC]
(@ 64) na paneli FUNC.

[GN® Focus/Zaostrenie]* Rovnaka funkénost ako pri vybere volby [® Focus/Zaostrenie] (11 53) na
paneli FUNC.

[GN® Exposure/Expozicia]* Rovnaka funkénost ako pri vybere volby [ Exposure/Expozicial
(@1 67) na paneli FUNC.

[ Audio Scene/Zvukovy program]  Rovnaké funk&nost ako pri vybere volby [ADI0 Audio Scene/
Zvukovy program] ([11 80) na paneli FUNC.

[® Mic Level/Hlasitost mikrofonu]* Rovnakéa funk&nost ako pri vybere volby [& Mic Level/
Hlasitost mikrofénu] ([I] 81) na paneli FUNC.

[G® Zoom] Rovnaka funknost ako pri vybere volby [ZOOM Zoom] (11 58) na paneli FUNC.

[G® Image Stabilizer/Stabilizator obrazu]* Rovnaka funkénost ako pri vybere volby
[Image Stabilizer/Stabilizator obrazu] (11 63) na paneli FUNC.

[E® Image Effects/Obrazové efekty]* Rovnaka funkénost ako pri vybere volby [Image Effects/
Obrazové efekty] ([1] 74) na paneli FUNC.

[ Wi-Fi Remote/Dialkové Wi-Fi ovladanie] Rovnaka funkénost ako pri vybere volby
(@D Wi-Fi Remote/Dialkové Wi-Fi oviadanie] (11 124) na paneli FUNC.

[EE3 Off/Vyp] Nepriradi funkciu priraditelnému tlacidlu. Predvolené nastavenie pre priraditeing
tlacidlo 3 a 4.

* Aj ked' ste tuto funkciu priradili priraditenému tlacidlu v rezime (CM] alebo (anewa], toto tlacidlo bude
neaktivne, ak nastavite videokameru do reZimu [AUTO).
** Vlyzaduje sa pripojenie rukovate.

Pouzivanie priraditelnych tlacidiel

Po priradeni funkcie k priraditelnému tlacidlu stlacte tlacidlo a funkcia sa zapne.

97



98

Ukladanie a pouzivanie nastaveni menu

Ukladanie a pouzivanie nastaveni menu

Po nastaveni kino filtrov a inych volieb v paneli FUNC. a v menu nastaveni mdzete tieto nastavenia
uloZit na pamatovu kartu. Tieto nastavenia mdzete pouZit neskdr alebo v inej videokamere XA25
alebo XA20, takze potom mbZete tieto kamery pouzivat rovnakym spdsobom.

Prevadzkové rezimy: | (Avchb) (MP4] | (AUTO}( M ] [ciNEmA)

Ukladanie nastaveni menu na pamétovu kartu
Nastavenia menu sa musia ulozit na pamatovu kartu B. Ak paméatova karta uz obsahuje nastavenia
menu, budu prepisané.
1 Vlozte pamatovu kartu do otvoru pre pamétovd kartu 3.
2 Otvorte obrazovku [Backup Menu Settings (8]/Zalohovat nastavenia menu].
[FUNC.] ® [MENU] [ & | ) [Backup Menu Settings (8]/Zalohovat nastavenia menu]
e Stlacenie [FUNC.] je potrebné len v pripade rezimu [CAMERA).
3 Stlaéte [Save/Ulozit] a potom [Yes/Ano.
e Aktualne nastavenia sa uloZia na pamatovu kartu.
4 Stlagte [OK] a potom [X].

Pouzivanie nastaveni menu z pamatovej karty

1 Vlozte paméatovu kartu s nastaveniami menu do otvoru pre pamétovu kartu B3.
2 Otvorte obrazovku [Backup Menu Settings (e]/Zalohovat nastavenia menul].
[FUNC.] ® [MENU] [ & 1 ) [Backup Menu Settings (8]/Zalohovat nastavenia menu]
e Stlacenie [FUNC.] je potrebné len v pripade rezimu [CAVERA).
3 Stlaéte [Load/Otvorit] a potom [Yes/Ano].
e Po nahradeni aktualnych nastaveni videokamery nastaveniami z pamatovej karty obrazovka na
chvilu s€ernie a videokamera sa restartuje.

@ POZNAMKY

¢ Videokamera mdze nacitat nastavenia z inych videokamier XA25 a XA20. Po nacitani tychto
nastaveni sa nastavenia, ktoré su spolo¢né obom videokameram, prepiSu, zatial o rozdielne
nastavenia sa vratia na predvolené hodnoty.



Prehravanie

Prehravanie videa

Této ast vysvetluje, ako prehravat scény. Dalsie informdcie o prehrdvani scén na externom monitore
ndjdete v Casti Pripojenie k externému monitoru (1] 106).

Prevadzkové rezimy: (MEDIA] I (AVCHD| [ MP4 | I

1 Prepnite hlavny vypina¢ do polohy MEDIA.
e Zobrazi sa indexové zobrazenie AVCHD filmu.

2 V pripade potreby zmerite indexové zobrazenie.
[(a] (IB] » Karta pozadovanej paméatovej karty ((a] alebo
(8]) #) Ovladacie tlacidlo pre obsah, ktory chcete prehravat
re Movies/Filmy] alebo "3 @I Movies/Filmy]).

3 Vyhladajte scénu, ktor chcete prehrat.

—_— \
[MEN] (3 R ) 'R @A145min

TlaCidlo indexového zobrazenia. Zobrazi prave zvolenu paméatovu kartu a format
filmu. Toto tlagidlo stlacte, ak chcete zmenit indexové zobrazenie.

Potiahnutim prsta dolava alebo doprava zobrazite nasledujucu alebo predchadzajicu
stranu indexu.

Zobrazit nasledujicu alebo predchadzajlcu stranu indexu.

Informécie o scéne.

Datum zaznamu (pre filmy vo formate AVCHD) alebo nazov priecinka (pre filmy vo
formate MP4; pozri O ndzvoch prieinkov na nasledujicom bo¢nom paneli).

4 Vyhladajte scénu, ktort chcete prehrat.
5 Stlacenim pozadovanej scény si ju prehrate.
¢ Videokamera spusti prehravanie od zvolenej scény a bude pokracovat az do konca poslednej
scény v indexovom zobrazen!.
e Stlatenim obrazovky zobrazte oviadace prehravania. Po&as prehravania oviadace prehravania
zmiznu automaticky po par sekundach nepouzivania. V pauze prehravania dal§im stlacenim
obrazovky skryjete oviadaCe prehravania.
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Prehravanie videa

O nazvoch prie¢inkov

Filmy MP4 a fotografie sa ukladaju ako subory v priecinkoch. Nazvy priecinkov sa zobrazuju vo
formate ,101_0501*. Prvé tri Cislice oznacuju &islo priecinka a posledné Styri Cislice mesiac a der
(na priklade vySSie je to 1. maj).

Pocas prehravania:

@150min
[(0:00:48:12
MM 025

g 2]
(4]

10:00 AM
25.0ct.2013

[s] [6] 7]

Skok na zaciatok scény. Dvajité tuknutie - skok na predchadzajucu scénu.
Skok na zadiatok nasledujlicej scény.

Pozastavenie prehravania.

Rychle prehravanie* vzad/vpred.

Zobrazenie ovladania hlasitosti (7] 100).

[6] Zastavte prehravanie.

Datumovy kéd ([T 92)

* Niekolkokrat stlacte, ak chcete zvysit rychlost prehravania na priblizne 5x — 15x — 60x
normalnej rychlosti.

Nastavenie hlasitosti

1 Stlaéenim obrazovky pocas prehravania si zobrazite ovladace prehravania.
2 Stlacte [{}/n(].

3 Tlacidlom [10/{}] alebo [1)/{})] nastavte hlasitost a potom stlacte [D].

Pocas pauzy prehravania:

@150min
0(0:00:49:13
MM 025

10:00 AM
ol 25.0ct.2013

Pokracovanie prehravania.
Pomalé prehravanie* vzad/vpred.
Zachytte zobrazené policko ako fotografiu (I 101).

* Niekolkonasobnym dotykom zniZite rychlost prehrdvania na 1/8 — 1/4 normalnej
rychlosti.



Prehravanie videa

Zobrazenie informacii o scéne

1 V obrazovke indexového zobrazenia pre filmy vo formate AVCHD alebo MP4 stlacte [1].
2 Stlacte pozadovanu scénu.
e Zobrazi sa obrazovka s informaciami o tejto scéne.
o Ak ste poc¢as zaznamu pripojili k videokamere volitelny prijima& GP-E2, zobrazia sa aj
informacie GPS.
e Stlacenim <@/ zvolite predchdadzajlicu alebo nasledujlicu scénu.
3 Na zaver dvakrat stlacte [D].

@ coexe

e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika, dodrzte nasledujice upozornenia. Ak to neurobite,
mbze dojst k trvalej strate dat.
- Neotvarajte kryt dvoch otvorov pre pamatove karty.
- Neodpajajte napajanie ani nevypinajte videokameru.
- Nemerite prevadzkovy rezim videokamery.

e Touto videokamerou sa nemusia dat prehrat filmy zaznamenané na pamatovu kartu inym
zariadenim.

@ POZNAMKY

e Zobrazenie datumu a Casu zaznamu mdzete vypnut alebo zobrazené informacie zmenit nastavenim
[P@] #) [Data Code/Datumovy kod).

e \/ zavislosti od podmienok zéznamu mébZete vidiet kratke zastavenia prehravaného obrazu alebo
zvuku medzi scénami.

e Pocas rychleho alebo pomalého prehravania mézete zaznamenat urcité anomalie (StvorCekovanie,
pruzkovanie a pod.) v prehrdvanom obraze.

e Rychlost vyznacena na obrazovke je priblizna.

e Pomalé prehravanie vzad bude vyzerat rovnako ako trvalé prehravanie po polickach vzad.

Zachytenie fotografii po€as prehravania filmu

Pocas prehravania filmu z neho mdzete zachytit fotografiu.

1 Prehrajte scénu, z ktorej chcete zachytit fotografiu.

2 Pozastavte prehravanie na mieste, kde chcete zachytit fotografiu.
3 Stlacte [PHOTO].

4 Stlacenim [M] zastavite prehravanie.

@ POZNAMKY

¢ \elkost zachytenej fotografie bude 1 920x1 080.

e Datum na fotografii bude predstavovat datum a ¢as zaznamu povodnej scény.
e Fotografie zachytené zo scény s rychlym pohybom budu rozmazané.

* Fotografie sa zaznamenaju na paméatovu kartu zvolend na zédznam fotografii.
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Odstrariovanie scén

Odstranovanie scén

Scény, ktoré uz nechcete uchovavat, mdzete odstranit. Vymazanim scén si mdzete aj uvolnit miesto
na pamatovej karte.

Prevadzkové rezimy: [MEDIA] I |AVCHD]  MP4 | |

Vymazanie jednej scény
1 Prehrajte scénu, ktort chcete vymazat ([1] 99).
2 Stlacenim obrazovky zobrazte ovladace prehravania.
3 Otvorte obrazovku [Delete/Odstranit].
[H] & [FUNC.] ) [Delete/Odstranit]
4 Stlagte [Yes/Ano].
e Scéna je vymazana.
5 Stlacte [OK].

Odstranovanie scén z indexového zobrazenia

1 Otvorte indexové zobrazenie (1] 99).
* Ak chcete zmazat vSetky scény zaznamenané v urcity den, potiahnite prstom dolava alebo
doprava, kym sa nezobrazi scéna, ktoru chcete zmazat'.
2 Otvorte obrazovku [Delete/Odstranit].
[FUNC.] ) [Delete/Odstranit]
3 Stla¢te pozadovanu volbu.
e Ak stlagite [Select/Zvolit], pred stladenim [Yes/Ano] nasledujticim postupom zvolte jednotlivé
scény, ktoré chcete zmazat.
4 Stlagte [Yes/Ano].

e Stlacenim [Stop] prerusite prave prebiehajucu Cinnost. Niektoré scény vSak budu napriek tomu
odstranené.

e Zvolené scény sa vymazu.
5 Stlacte [OK].

Vyber jednotlivych scén
1 Stlacte jednotlivé scény, ktoré chcete vymazat.
e Znacka v~ sa zobrazi na vybranych scénach. Celkovy pocet zvolenych scén sa objavi vedla
ikony M.
e Stlacenim zvolenej scény sa znaCka odstrani. Ak chcete odstranit vSetky znaCky naraz, stlacte
moznost [Remove All/Odstrénit vetko] ) [Yes/Ano].



Odstrariovanie scén

2 Po zvoleni vSetkych pozadovanych scén stlacte [OK].

Volby

[date/folder name-datum/ndzov prieinkal VymaZu sa vSetky scény zaznamenané v urity den.
V pripade filmov vo formate AVCHD sa datum zobrazi na ovladacom tlagidle. V pripade filmov vo
forméte MP4 sa zobrazi ndzov priecinka ([I] 100), pri¢om posledné styri islice oznacujui mesiac
aden.

[Select/Zvolit] Zvolte jednotlivé scény, ktoré chcete zmazat.

[All Scenes/VSetky scény]  Vymazte vetky scény.

0 DOLEZITE
e Dajte pozor pri odstranovani zaznamov. Po odstraneni sa scény nedaju obnovit.
e ESte pred odstranenim si ulozte kdpie dolezitych scén (] 113).
e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika (ked' sa scény vymazavaju), dodrzte nasledujice
bezpednostné opatrenia.
- Neotvarajte kryt dvoch otvorov pre pamatove karty.
- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Nemerite prevadzkovy rezim videokamery.

@ POZNAMKY

¢ Na vymazanie vSetkych filmov a uvolnenie celého zaznamového miesta pre dalSie zaznamy je lepsie
pamatovu kartu inicializovat (11 37).
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Rozdelovanie scén

Rozdel'ovanie scén

Scény AVCHD sa daju rozdelit, aby ste si mohli ponechat tie najlepsie Casti a zvySok neskor vystrinndt.

Prevadzkové rezimy: I I

1 Prehrajte pozadovanu scénu ([1] 99).
2 Pozastavte prehravanie na mieste, kde chcete scénu rozdelit.

3 Otvorte obrazovku na rozdelovanie scén.
[FUNC.] ) [Divide/Rozdelit]
4 Ak treba, dajte scénu na presné miesto.
¢ Bod, v ktorom sa film rozdeli, je oznageny znagkou Y .
e Qvladace prehravania sa zobrazia na obrazovke ([J] 101). Podlia potreby pouZite ktorykolvek
rezim Specialneho prehravania na najdenie pozadovaného bodu.
5 Rozdelte scénu.
[# Divide/Rozdelit] 8 [Yes/Ano]
e (Od bodu rozdelenia po koniec scény sa video ukaze v indexovom zobrazeni ako nova scéna.

@ POZNAMKY

e Ked sa pri rozdelovani scén posuvate po polickach vpred alebo vzad, interval medzi polic¢kami je asi
0,5 sekundy.

e Ak sa scéna neda rozdelit v bode, kde ste zastavili prehravanie, posunte sa o policko vpred alebo
vzad a tam scénu rozdelte.

e Poc&as prehravania scény, ktora bola rozdelena, mbézete na mieste rozdelenia zistit anomalie
v obraze a zvuku.

o Prili§ kratke scény (menej nez 3 sekundy) sa nedaju rozdelit.

e Scény nemozno rozdelit v oblasti 1 sekundy od zaciatku alebo od konca scény.



Orezavanie scén

Orezavanie scén

Scény vo formate MP4 mobzete orezat, takze odstranite vSetko do alebo od urcitého bodu.

Prevadzkové rezimy: | |

1 Prehrajte pozadovanu scénu ([1] 99).
2 Pozastavte prehravanie.

3 Otvorte obrazovku na orezavanie scén.
[Edit/Upravit] 8 [Trim/Orezat]

4 Ak treba, dajte scénu na presné miesto.
e Bod, v ktorom sa film oreZe, je oznageny znaskou Y.
¢ Ovladace prehravania sa zobrazia na obrazovke ([J] 101). Podla potreby pouzite ktorykolvek
rezim Specialneho prehravania na najdenie pozadovaného bodu.
5 Orezte scénu.
[Trim/Orezat] ) Zvolte, &i sa mé film orezat pred ([Trim Before Marker/Orezat pred znackou]) alebo
po ([Trim After Marker/Orezat po znadke]) znacke Y #) Zvolte, &i sa méa scéna uloZit ako nova scéna
([Save as New/UloZit ako novd]), alebo Ci sa ma prepisat existujica scéna ([Overwrite/Prepisat])
e Ak ste zvolili uloZenie orezanej scény v podobe novej scény, stlacenim tlacidla [Stop] mdzete
prebiehajucu Sinnost prerusit.
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Externé pripojenia

Pripojenie k externému monitoru

Ked pripojite videokameru k externému monitoru pri zazname alebo prehravani, pouzite ten konektor

na videokamere, ktory zodpoveda pozadovanému konektoru na monitore. Potom zvolte nastavenie
106  Vystupného videosignalu. EZFI) Videokamera automaticky prepina medzi konektormi AV OUT a
_ HDMI OUT podla typu externého pripojenia.

Prevédzkové rezimy:  [CAMERA) (VIEDIA] | (AVCHD) (MP4] | (AUTOJ (M1 ] [CINEA)

Schéma pripojenia
Odporucame, aby ste napdjali videokameru z elektrickej siete kompaktnym sietovym adaptérom.

@ D
Konektor
HDMI OUT
Konektor AV OUT Kabel HDMI
Konektor HD/SD-SDI* HTC-100/S
High Speed
(dodany)
Stereofénny Kabel BNC
videokabel (bezne dostupny)
STV-250N
(dodany)

y¥dy ¥ ¥

VIDEO IN/AUDIO IN SDIIN HDMI'IN

. “Len EZFS

0000




Pripojenie k externému monitoru

E7Z¥13 Vyber vystupného konektora

Ak chcete zaznam sledovat na externom monitore, najprv musite zvolit, ktory konektor sa ma pouzivat.

1 Otvorte obrazovku [Output Terminal/Vystupny konektor].
[FUNC.] ) [MENU] ® [ & | ) [Output Terminal/Vystupny konektor]
e Stlacenie [FUNC.] je potrebné len v pripade rezimu [CAVERA.
2 Stlac¢te pozadovanu volbu a potom [X].
* Ak ste zvolili [[Ex) HD/SD-SDI|, [BRI] HD/SD-SDI & HDMI] alebo [} HDMI], podla prislusnych
pokynov nizSie nastavte vystupny signal.
Volby
[@&3 0ff] Ziadny konektor sa nepouZije na vystup signdlu.
[Ex HD/SD-SDI]  Na vystup signélu sa pouzije len konektor HD/SD-SDI.
[EID HD/SD-SDI & HDMI]  Na vystup signélu sa pouziji konektory HD/SD-SDI a HDMI OQUT.
[ERID HDMI] Na vystup signélu sa pouzije len konektor HDMI OUT.
[EXB AV OUT] Na vystup signdlu sa pouzije len konektor AV OUT.

EZ¥H Pouzivanie konektora HD/SD-SDI

Digitalny vystupny signal z konektora HD/SD-SDI obsahuije signaly obrazu, zvuku a ¢asového kodu.
V pripade potreby nasledujucim postupom zmerite vystup na HD alebo SD.

1 Otvorte obrazovku [HD/SD-SDI Output/Vystup HD/SD-SDI].
[FUNC.]  [MENU] ® & | ) [HD/SD-SDI Output/\ystup HD/SD-SDI]
e Stladenie [FUNC.] je potrebné len v pripade rezimu [CAVERA.

2 Stla¢te poZzadovanu volbu a potom [X].

@ POZNAMKY

¢ Implicitne su informacie na obrazovke sucastou vystupného videosignalu. Mbzete to zmenit
pomocou nastavenia [ & | #) [Output Onscreen Displays/Vystup informacii na obrazovke].

Pouzivanie konektora HDMI OUT

Konektor HDMI™ OUT pontika digitélne pripojenie aj vwstup obrazového a zvukového signalu.
Ak ste zvolili [(9 Automatic/Automaticky], vystupny signél sa automaticky prepne na HD alebo SD v
zavislosti od moznosti externého monitora. V rezime [CAVERA], ak je rezim zédznamu nastaveny na 28 Mb/
s LPCM (50.00P) alebo 24 Mb/s LPCM, cez konektor HDMI OUT vystupuje dvojkanalovy linearny
PCM audiosignal so vzorkovacim kmitoStom 48 kHz.
1 Otvorte obrazovku [HDMI Output/Vystup HDMI].

[FUNC.]  [MENU] & [ ¢ | # [HDMI Output/Vystup HDMI]

e Stlacenie [FUNC.] je potrebné len v pripade rezimu [CAVERA.

2 Stlacte poZzadovanu volbu a potom [X].
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Pripojenie k externému monitoru

@ POZNAMKY

o E7¥3 Akje [ & | ® [Output Terminal/\Vystupny konektor] nastaveny na
(BRI HD/SD-SDI & HDMI], vystupny signal z konektora HDMI OUT sa urc¢i podlia nastavenia
["& 1 ) [HD/SD-SDI Output/Vystup HD/SD-SDI].
e Konektor HDMI OUT na videokamere je len vystupny. Nepripdjajte ho k vystupnym konektorom
HDMI na externych zariadeniach, pretoze tym mozete poskodit videokameru.
108 * Akje externy monitor pripojeny do konektora HDMI OUT, cez konektor AV OUT nebude prebiehat
S vystup obrazu.
e Spravnu ¢innost nemozno zarudit, ak pripojite videokameru k monitoru DVI.
e \/ystupny obraz nemusi byt spravny v zavislosti od monitora. V takom pripade pouzite iny konektor.
¢ Ak ste zvolili int moznost nez [E® Automatic/Automaticky] a pripojeny monitor nie je kompatibilny
s vystupnym signalom z videokamery, HDMI vystup sa zastavi.
¢ Implicitne su informacie na obrazovke sucastou vystupného videosignalu. Mdzete to zmenit
pomocou nastavenia [ ¢ | ) [Output Onscreen Displays/Vystup informéacii na obrazovke].

Pouzivanie konektora AV OUT

Konektor AV OUT sprostredkiva vystup skonvertovaného video a audio signalu pri pripdjani
k monitorom s kompozitnym audio/video vstupom.

@ POZNAMKY

e Ked prehravate scénu na monitore s pomerom stran 4:3, monitor sa automaticky prepne do
Sirokouhlého rezimu, ak podporuje systém WSS.

e Ak pripdjate videokameru k monitoru so Standardnym rozliSenim bez Sirokouhlého rezimu,
nezabudnite zmenit nastavenie ["&@ ] &) [TV Type/Typ TV].



Zvukovy vystup

Zvukovy vystup

Zvukovy signal videokamery méze vystupovat cez konektor HD/SD-SDI (len g#¥L3), konektor HDMI
OUT, AV OUT alebo ) (slichadld). Ak zvukovy signal vystupuje cez konektor AV OUT alebo ()
(slichadla), mbézete zmenit nasledujlce nastavenia.

Synchronizacia monitorovaného obrazu a zvuku

Ak zvukovy signdl vystupuje cez konektor AV OUT alebo () (slichadld), mdzete si vybrat, ¢i sa bude
synchronizovat s obrazovym signalom alebo &i nechate z videokamery vystupovat zvukovy signal v
realnom Case. Ked zvuk vychadza v realnom ¢ase, ddjde k miernemu oneskoreniu. Bez ohladu na
nastavenie vSak budu zaznamenané zvukovy a obrazovy signal zosynchronizované.

Prevadzkové rezimy:  [CAMERA | (AvcHD] (MP4] | (AUTO] (M1 [GiNemA]

1 Otvorte podmenu [Monitor Delay/Oneskorenie odposluchul].
[FUNC.] ) [MENU] ) [& 1 ) [Monitor Delay/Oneskorenie odposluchu]
* Stlacenie [FUNC.] je potrebné len v pripade rezimu [CAVERA.,

2 Stla¢te poZzadovanu volbu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)
[Line Out/Linkvy vystup]  Synchronizuje signaly obrazu a zvuku.
[Normal/Normalne]* Umozriuje sledovat zvuk v redlnom &ase.

Volba zvukového kanala
MbZete si zvolit zvukovy kanal, ktory bude na vystupe z konektora AV OUT alebo () (slichadld).

Prevadzkové rezimy: - (CAMERA] (MEDIA] | [AvCHD) (MP4] | (AUTO) [_IMI_] [CINEA)

@ BODY NA SKONTROLOVANIE

e Ak tento postup vykondvate v rezime [CAMERA), nastavte prepinaé ON/OFF konektora INPUT do polohy
ON (zapnuté).

1 Otvorte podmenu [Audio Output CH/Kanal zvukového vystupu].
[FUNC.] # [MENU] ® [ & 1 # [Audio Output CH/Kandl zvukového vystupu]
* Stlacenie [FUNC.] je potrebné len v pripade reZzimu [CAVERA.

2 Stlac¢te pozadovanu volbu a potom [X].

Volby (* Predvolena hodnota)

[@HB CH1/CH2]* Zvukovy signdl z konektora INPUT 1 vystupuje cez lavy kandl a zvukovy signal
z konektora INPUT 2 vystupuje cez pravy kanal.

[@HR CH1/CH1]  Zvukovy signdl z konektora INPUT 1 vystupuje cez lavy aj pravy kandl.
[@FB CH2/CH2] Zvukovy signdl z konektora INPUT 2 vystupuje cez lavy aj pravy kandl.

[IEXITZXIN All/Al-VSetky/VSetky]  Zvukovy signél z konektorov INPUT 1 a INPUT 2 sa zmieSa
a vystupuje cez lavy aj pravy kanal.

@ POZNAMKY

e Ak priradite k priraditelnému tladidlu [Audio Output CH/Kanal zvukového vystupu] ([1] 96),
stla¢enim tohto tladidla mdzete zmenit vystupny kanal zvuku priamo.
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Fotografie

Prezeranie fotografii

Prevadzkové rezimy: I

110 1 Prepnite hlavny vypina¢ do polohy MEDIA.
® Zobrazi sa indexoveé zobrazenie AVCHD fimu.

2 Otvorte indexové zobrazenie fotografii.

[(a] (ED] # Karta pozadovanej pamatovej karty
((a] alebo (8]) #) KM Photos/Fotografie]

3 Vyhladajte fotografiu, ktord chcete prehrat.

e L0

101_0102

[1]Tlagidlo indexového zobrazenia. Zobrazuje aktuélne zvolend pamatovu kartu. Toto tlacidlo
stlaCte, ak chcete zmenit indexové zobrazenie.

Potiahnutim prsta dolava alebo doprava si zobrazite nasledujicu alebo
predchadzajlcu stranu indexu®.

[3]Zobrazenie nasledujlicej alebo predchadzajlcej strany indexu.

[4]Nazov priecinka (1] 100).

* Pri listovani stranami indexu sa na par sekund objavi rolovaci pruh naspodku obrazovky.

Ak mate velky pocet fotografii, je pohodinejSie tahat prstom po rolovacom pruhu.

4 Stlacte fotografiu, ktoru si chcete prezriet.
e Fotografia sa zobrazi v zobrazeni jednotlivych fotografii.
e Tahanim prsta dolava a doprava postupne listujete fotografiami.
e Ak ste poCas zaznamu pripojili k videokamere volitelny prijima¢ GP-E2, zobrazia sa aj
informécie GPS.

Navrat do indexového zobrazenia zo zobrazenia jednotlivych fotografii
1 Stlacenim obrazovky zobrazte ovladace prehravania.
2 Stlacte [E=2].



Prezeranie fotografii

Funkcia Preskoc&enie fotografii

Ked'ste zaznamenali velky pocet fotografii, mbdzete medzi nimi lahko preskakovat pomocou
rolovacieho pruhu.

1 Stla¢enim obrazovky zobrazte ovladace prehravania.
2 Stlacte [G&].

3 Potiahnite prstom dolava a doprava pozdiz rolovacieho pruhu a potom stlaéte [5].
111

0 DOLEZITE —
e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika, dodrzte nasledujice upozornenia. Ak to neurobite,
mbze dojst k trvalej strate dat.
- Neotvarajte kryt dvoch otvorov pre pamatové karty.
- Neodpdjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Nemerite prevadzkovy rezim videokamery.
¢ Nasledujlce obrazové subory sa nedaju spravne zobrazit.
- Obrazky nezaznamenané touto videokamerou.
- Obréazky upravené v pocitadi.
- Obrazky so zmenenymi nazvami suborov.
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Vymazanie fotografif

Vymazanie fotografii

Fotografie, ktoré uz nechcete uchovavat, mézete odstranit.

Prevadzkové rezimy: I

Vymazanie jednej fotografie
1 V zobrazeni jednotlivych fotografii zvolte fotografiu, ktor( chcete vymazat.
2 Stlacenim obrazovky zobrazte ovladace prehravania.
3 Otvorte obrazovku [Delete/Odstranit].
[FUNC.] ) [Delete/Odstranit]
4 Stlagte [t Proceed/Pokradovat] a potom [Yes/Ano].
e Fotografia je vymazana.

5 Potiahnite prstom dolava alebo doprava, aby ste vybrali ina fotografiu na vymazanie,
alebo stlaéte [X].

Vymazanie fotografii z indexového zobrazenia
1 Otvorte indexové zobrazenie fotografii.
2 Otvorte obrazovku [Delete/Odstranit].
[FUNC.] ® [Delete/Odstranit]
3 Stladte pozadovanu volbu a potom [Yes/Anol].

o Ak zvolite [Select/Zvolit], pred stladenim [Yes/Ano] nasledujticim postupom zvolte jednotlivé
fotografie, ktoré chcete zmazat.

e Stlacenim [Stop] prerusite &innost v jej priebehu. Niektoré fotografie vSak budu napriek tomu
odstranené.

4 Stlacte [OK].

Vyber jednotlivych fotografii
1 Stlacte jednotlivé fotografie, ktoré chcete vymazat.
e Znacka v sa zobrazi na vybranych fotografiach. Celkovy pocet zvolenych fotografii sa objavi
vedla ikony M.
e Stlacenim zvolenej fotografie sa znacka odstrani. Ak chcete odstranit vSetky znacky naraz, stlacte
moznost [Remove All/Odstranit vSetko] ) [Yes/Ano].

2 Po zvoleni vSetkych pozadovanych fotografii stlacte [OK].

Volby

[folder name/nazov priecinkal Vymazu sa vSetky fotografie vytvorené v urcity der. Nazov priecinka
(1 100) sa zobrazi na oviadacom tlacidle, pricom posledné Styri Cislice oznacuju mesiac a den.
[Select/Zvolit] Zvolte jednotlivé fotografie, ktoré chcete zmazat.

[All Photos/VSetky fotografie] \VymaZte vSetky fotografie.

@ ocoezme
e Dajte pozor pri odstrafiovani fotografii. Vymazané fotografie sa nedaju obnovit.

e Fotografie, ktoré boli ochranené alebo upravené v inom zariadeni, sa nedaju zmazat touto
videokamerou.



Ukladanie a zdielanie zaznamov

Ukladanie zaznamov do pocitaca

Dodany softvér Data Import Utility na ukladanie fimov vam poskytne dalSie moznosti automatického
spajania scén, ktoré boli ulozené v podobe viacerych stborov, takze s nimi mdzete pracovat ako s
celistvymi scénami v editatnom softvéri podla vlastného vyberu. 113

Schéma pripojenia
Odporu¢ame, aby ste napajali videokameru z elektrickej siete kompaktnym sietovym adaptérom.

Konektor USB
(Standardny typ A)

Kébel USB IFC-300PCU/S
(dodéavany)

Ukladanie filmov pouzitim softvéru Data Import Utility

Prevadzkové rezimy: (MeDiA] | (AvcHp) [MP4] |

e Ulozte scény do pocitaca (vSetky scény alebo len noveé).

® Spojte scény Stafetového zéznamu (vo formate AVCHD alebo MP4), ktoré boli uloZené na rézne
pamatové karty (11 48) a ulozte ich ako jednu scénu.

e Spojte viacero video suborov (stream) jedinej scény (vo formate AVCHD alebo MP4), ktora bola
rozdelena kvoli kapacitnému limitu 4 GB, a ulozZte ich ako jednu scénu.

Podrobnosti najdete v navode k softvéru Data Import Utility v podobe suboru PDF* v priecinku

[\Manual\English] na dodanom disku Data Import Utility CD-ROM.

* Na &itanie stiborov vo forméate PDF je potrebny Adobe® Reader® 6 alebo novsi.
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Ukladanie zaznamov do pocitaca

InStalacia softvéru

Podrobné inStalacné pokyny a Uplné systémové poziadavky ndjdete v Castiach Installation/Instalacia a
System requirements/Systémoveé poZiadavky v navode na Data Import Utility Software Guide/navode
na pouzivanie softvéru Data Import Utility (subor PDF). NizSie najdete hlavné systémové poziadavky.

Windows XP', SP3
P Windows Vista, SP2
Operacny systém Windows 72, SP1 Mac 0S X 10.6, 10.7 alebo 10.8
Windows 82
Intel® CPU

® .
Procesor Intel® Core alebo ekvivalent (nekompatibilné s Power PC)
RAM 1 GB (2 GB pre Windows 7 a 8, 64-bitovu verziu a Mac 0S X 10.7 a 10.8)
Displej 1024 x 768 pixelov

1 Len 32-bitova verzia.
2 32-pitova a 64-bitova verzia.

0 DOLEZITE

e Pred ulozenim scén do pocitaca zo softvéru Data Import Utility prostrednictvom cCitaCky
pamatovych kariet alebo otvoru na karty pocitaca nemanipulujte so subormi na pamatovej karte ani
k nim nepristupuijte prostrednictvom iného softvéru. V opa¢nom pripade hrozi, Ze nebudete moct
ulozit subory do poditaca.

Prenos filmov do pocitaca
Po nainstalovani dodaného softvéru Data Import Utility m&Zete ukladat fimy do poditaca.
1 Videokamera: Napajajte videokameru pomocou

kompaktného sietového adaptéra.

2 Videokamera: Prepnite hlavny vypina¢ do polohy
MEDIA.

3 Videokamera: Otvorte poZzadované indexoveé zobrazenie
filmov ([ 99).

4 Videokameru pripojte k poc¢itacu dodanym kablom USB.

5 Videokamera: Stlacte [All (for PC only)/VSetky (len PC)].

6 Pogitag: Kliknutim na ikonu & na pracovnej ploche
spustite program Data Import Utility.

7 Pocitag: Pouzite program Data Import Utility na uloZenie
filmov do pocitaca.
e Postupujte podla zobrazenych pokynov a podla pokynov v navode k softvéru Data Import

Utility Software Guide/navode na pouzivanie softvéru Data Import Utility (subor PDF).

OFF
CAMERA « « « MEDIA




Kopirovanie zaznamov z jednej paméatovej karty na druhu

Kopirovanie zaznamov z jednej pamatovej karty na druhu

Zaznamy mozete kopirovat z jednej pamatovej karty na druhd.

Kopirovanie scén z indexového zobrazenia filmov

Prevadzkové rezimy: (MEDIA) | [AvchD) (MP4] |

1 Otvorte pozadované indexové zobrazenie filmov ([] 99). 15

¢ Ak chcete skopirovat vSetky scény zaznamenané v urcity den, potiahnite prstom dolava alebo
doprava, kym sa nezobrazi scéna, ktoru chcete skopirovat.
2 Otvorte obrazovku na kopirovanie scén.
[FUNC.] # [Copy ((a] » (8])/Kopirovat] alebo [Copy ((8] * (a])/Kopirovat]
3 Stlaéte pozadovant volbu a potom [Yes/Ano].
e Ak zvolite [Select/Zvolit], pred stladenim [Yes/Ano] nasledujticim postupom zvolte jednotlivé
scény, ktoré chcete kopirovat.
e StlaCenim [Stop] prerusite prave prebiehajucu Cinnost.
4 Stlacte [OK].

Vyber jednotlivych scén
1 Stlacte jednotlivé scény, ktoré chcete skopirovat.
e ZnaCka v~ sa zobrazi na vybranych scénach. Celkovy pocet zvolenych scén sa objavi vedla
ikony M.
e Stlacenim zvolenej scény sa znacka odstrani. Ak chcete odstranit vietky znacky naraz, stlacte
moznost [Remove All/Odstranit vietko] 8 [Yes/Ano].

2 Po zvoleni vSetkych poZadovanych scén stlacte [OK].

Volby

[date/folder name-ddtum/ndzov prie¢inka]l  Skopiruju sa vSetky scény zaznamenané v urcity der.

V pripade filmov vo formate AVCHD sa datum zobrazi na ovladacom tlac¢idle. Nazov priecinka pre filmy
vo formate MP4 ([T 100) sa zobrazi na oviddacom tlacidle, pricom posledné Styri Cislice oznacuju
mesiac a den.

[Select/Zvolit]  Zvolte jednotlivé scény, ktoré cheete skopirovat.

[All Scenes/VSetky scény]  Skopirujte vSetky scény.

Kopirovanie jednej fotografie

Prevadzkové rezimy: |

1 V zobrazeni jednotlivych fotografii zvolte fotografiu, ktort chcete skopirovat.

2 Stla¢enim obrazovky zobrazte ovladace prehravania.

3 Otvorte obrazovku na kopirovanie fotografii.
[FUNC.] # [Copy ((a]* (8])/Kopirovat] alebo [Copy ((B] » (a])/Kopirovat]

4 Stladte [l Proceed/Pokragovat] a potom [Yes/Ano].
e Fotografia sa skopiruje.

5 Potiahnite prstom dolava alebo doprava, aby ste vybrali int fotografiu na kopirovanie,
alebo stlacte [X].
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Kopirovanie zaznamov z jednej paméatovej karty na druhu

Kopirovanie fotografii z indexového zobrazenia

Prevadzkové rezimy: I I

1 Otvorte pozadované indexové zobrazenie fotografii (1] 110).
2 Otvorte obrazovku na kopirovanie fotografii.
[FUNC.] # [Copy ((a] » (])/Kopirovat] alebo [Copy ((8] » (a])/Kopirovat]
3 Stlaéte pozadovant volbu a potom [Yes/Ano.
o Ak zvolite [Select/Zvolit], pred stladenim [Yes/Ano] nasledujticim postupom zvolte jednotlivé
fotografie, ktoré chcete kopirovat.
e Stlacenim [Stop] prerusite prave prebiehajucu Cinnost.
e Zvolené fotografie sa skopiruju.
4 Stlacte [OK].

Vyber jednotlivych fotografii
1 Stlacte jednotlivé fotografie, ktoré chcete skopirovat.
e Znacka v sa zobrazi na vybranych fotografiach. Celkovy pocet zvolenych fotografii sa objavi
vedla ikony M.
e Stlacenim zvolenej fotografie sa znacka odstrani. Ak chcete odstranit vSetky znacky naraz, stlacte
moznost [Remove All/Odstranit vSetko] ) [Yes/Ano].
2 Po zvoleni vSetkych pozadovanych fotografii stlacte [OK].

Volby

[folder name/nazov prieinkal ~ Skopiruju sa véetky fotografie vytvorené v urdity den. Nézov priedinka
(1 100) sa zobrazi na oviadacom tlacidle, pricom posledné Styri Cislice oznacuju mesiac a den.
[Select/Zvolit] Zvolte jednotlivé fotografie, ktoré chcete skopirovat.

[All Photos/VSetky fotografie] — Skopirujte vSetky fotografie.

0 DOLEZITE
e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika, dodrzte nasledujuce upozornenia. Ak to neurobite, moze
dojst k trvalgj strate dat.
- Neotvarajte kryt dvoch otvorov pre pamatové karty.
- Neodpéjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.
- Nemenite prevadzkovy rezim videokamery.

@ POZNAMKY

¢ \/ nasledujucich pripadoch nebudete moct kopirovat zaznamy na paméatovu kartu:
- Ak je kryt dvoch otvorov pre pamatové karty otvoreny.
- Ak je prepina¢ LOCK na paméatovej karte nastaveny na ochranu pred zapisom.
- Ak nemozno vytvorit &islo suboru ([J1 147), lebo podet priecinkov a stiborov na pamatovej karte
dosiahol maximum.
e Ak nie je dost miesta na pamétovej karte, skopiruje sa tolko fotografii, kolko sa zmesti, a potom sa
kopirovanie ukonci.



Konverzia filmov do formatu MP4

Konverzia filmov do formatu MP4

Mbzete konvertovat filmy vo formate AVCHD do formatu MP4 alebo dokonca filmy vo formate MP4 na
mensSie filmy formatu MP4. To je uzito&né, ak chcete napriklad odoslat filmy vo formate MP4 na web.
Ked konvertujete filmy na jednej pamatovej, tieto fimy sa ulozia na druhd pamaéatovu kartu. Pocas
konvertovania filmov médze videokamera do vysledného filmu pridat kino filter.

Prevadzkové rezimy: (MEDIA] I (AVCHD| [ MP4 | I

1 Otvorte pozadované indexové zobrazenie filmov ([] 99).
2 Otvorte obrazovku na konvertovanie scén.
[FUNC.] # [Convert to MP4 ((a] » (8])/Konvertovat do MP4] alebo [Convert to MP4 ((8] # (a])/
Konvertovat do MP4] ) [OK] #) PoZzadovana obrazova kvalita (rozliSenie a datovy tok)
skonvertovanych filmov*
* Pred vyberom obrazovej kvality mézete stladit volbu [Join Scenes/Spoijit scény], aby sa
skonvertované filmy spojili do jedného filmu.
e Skonvertovany fim MP4 bude mat obrazovy kmitocet 25.00P.
3 Stlacte jednotlivé scény, ktoré chcete skonvertovat.
e ZnaCka v/ sa zobrazi na vybranych scénach. Celkovy po&et zvolenych scén sa objavi vedla ikony
.
e Stlacenim zvolenej scény sa znacka odstrani. Ak chcete odstranit’ vSetky znacky naraz, stlacte
moznost [Remove All/Odstranit vietko] 8 [Yes/Ano].
4 Po zvoleni véetkych pozadovanych scén stlaéte [OK] a potom [Next/Dalej].
e Pridanie kino filtra ((J1 51): Stlacte [FILTER 1] a zvolte poZzadovany filtter. Dalsim stladenim tladidla
filter vypnete.
5 Stlacenim [START] skonvertujete scénu.
e Stlacenim [STOP] prerusite ¢innost v jej priebehu.
6 Stlacte [OK].

Rezim zaznamu pred konverziou L o
MozZnosti obrazovej kvality

AVCHD MP4
28 Mb/s LPCM (50.00P), 35 Mb/s LPCM (50.00P) Nemozno skonvertovat
28 Mb/s (50.00P)
24 Mb/s LPCM, 17 Mb/s, 5 Mb/s 24 Mb/s, 17 Mb/s 24 Mb/s, 17 Mb/s, 4 Mb/s, 3 Mb/s
- 4 Mb/s 4 Mb/s, 3 Mb/s
- 3 Mb/s 3 Mb/s

@ POZNAMKY

e Pocas konverzie flmov nebude obrazovy ani zvukovy signal vystupovat cez konektory videokamery.
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Kopirovanie zaznamov na externy VCR

Kopirovanie zaznamov na externy VCR

Prevadzkové rezimy: | |

Vo vysokom rozliSeni

Pripojte videokameru k rekordéru Blu-ray alebo inému s AVCHD kompatibilnému digitalnemu
videorekordéru dodanym kablom USB a urobte dokonalé kdpie svojich filmov vo vysokom rozliSeni.
Ak ma externy digitalny videorekordér otvor pre pamatovu kartu SD*, mbzZete pouzit pamatovu kartu
na skopirovanie filmov bez pripojenia videokamery.

* Overte si, Ci je externé zariadenie kompatibilné s typom pouzitej pamatovej karty.

Pripojenie
1 Napa3jajte videokameru pomocou kompaktného sietového adaptéra.
2 Otvorte pozadované indexové zobrazenie filmov AVCHD ([11] 99).
3 Videokameru pripojte k digitalnemu videorekordéru dodanym kablom USB.
4 Zvolte paméatovu kartu obsahujlucu scény, ktoré chcete skopirovat.
e Zvolte ind moznost nez [All (for PC only)/VSetko (len PC)].

¢ \ideokamera: Po UspeSnom zostaveni spojenia sa na obrazovke objavi napis [USB Connection/
Pripojenie USB].

Zaznam

Podrobnosti sa menia v zavislosti od pouZitého zariadenia, preto si preditajte navod na pouzivanie
digitalneho videorekordéra.

V standardnom rozliSeni

Svoje filmy mbZete kopirovat pripojenim videokamery k videorekordéru alebo digitalnemu
videorekordéru s analdgovymi vstupmi audio/video. Vystup obrazu bude v Standardnom rozliSeni,
aj ked origindlne scény mozu byt vo vysokom rozliSeni.

Pripojenie

Videokameru pripojte k videorekordéru dodanym stereofénnym videokablom STV-250N. Pozri Cast
Schéma pripojenia (11 106).

Zaznam

1 Videokamera: Napajajte videokameru pomocou kompaktného sietového adaptéra.

2 Externy rekordér: VloZte prazdnu kazetu alebo disk a nastavte zariadenie do pauzy
zaznamu.

3 Videokamera: Otvorte pozadované indexové zobrazenie filmov ([I] 99).
¢ Skontrolujte, Cije volba [ & | #) [Output Terminal/Konektor vystupu] nastavena na [[[X@ AV OUT].

4 Videokamera: Najdite scénu, ktor chcete kopirovat, a pozastavte prehravanie tesne pred
fiou.



Kopirovanie zdznamov na externy VCR

5 Videokamera: Pokracujte v prehravani.
e Predvolene bude datumovy kod sucastou vystupného obrazového signdlu. Mdzete to zmenit
nastavenim [*3@ ] ) [Data Code/Datumovy kéd].

6 Externy rekordér: Spustte zaznam, ked' sa objavi scéna, ktoru chcete kopirovat. Zastavte
ho, ked scéna skonci.

7 Videokamera: Zastavte prehravanie.
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Funkcie Wi-Fi

Uvod do siete Wi-Fi

Pri pouzivani funkcie Wi-Fi na pripajanie videokamery k smartfénu alebo tabletu mozete svoje zaznamy
bezdrotovo ukladat, prehravat a odovzdavat na web. Smartfon alebo tablet (zariadenie iOS alebo
120 Android') méZete dokonca pouzivat ako dialkové ovladanie a podas zaznamu mdzete vyuzivat
__ webovy prehliada¢ zariadenia. Definiciu ¢asto pouzivanych terminov v tomto texte najdete v Gasti
Slovnik (1 141).
1 ,Zariadenie iOS* sa v tomto texte pouziva na oznacenie mobilnych zariadeni iPhone, iPod a iPad s
funkciou Wi-Fi a vyraz ,zariadenie Android“ oznacuje smartfony a tablety so systémom Android a
funkciou Wi-Fi.

Zariadenie iOS alebo Android

) W

Zariadenie iOS, Android a pod.




Uvod do siete Wi-Fi

77 1N\
o YouTube _
" Facebook _

\\|2/

)

Zariadenie iOS

[
Pristupovy bod Pocitac

Kabel LAN I@ D

[
Pristupovy bod Pocitac

* Pouzivanim nechranenej siete Wi-Fi mozete vystavit svoje subory a Udaje sledovaniu
neopravnenymi tretimi stranami. Nezabudajte na mozné rizika.

e Pouzivanie funkcii Wi-Fi na otvorenom priestranstve vo frekvenénom pasme 5 GHz méze byt
v niektorych krajinach &i regionoch zakazané. (fXXdm Frekvencné pasmo 5 GHz nie je v tejto
videokamere dostupné.)
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Uvod do siete Wi-Fi

@ POZNAMKY
e Pri pouzivani funkcii Wi-Fi na iny Ucel nez dialkové ovladanie videokamery prostrednictvom aplikacie
Wi-Fi Remote neotvarajte dvojity otvor pre paméatovu kartu.

Pred prvym pouzitim funkcii Wi-Fi
V zavislosti od konkrétnej funkcie sa videokamera bezdrétovo pripoji k zariadeniu s podporou Wi-Fi,
napr. k smartfénu, alebo priamo k sieti Wi-Fi cez pristupovy bod (bezdrétovy smerovad)*. Po vybere
pozadovanej funkcie pomocou pokynov na displeji pripojte videokameru.
* Niektori vyrobcovia mézu pre pristupovy bod pouZivat iné vyrazy, napr. bezdrétovy smerova¢ LAN

alebo smerovac bezdrétovej siete.
o Uistite sa, Ze k videokamere nie je pripojeny volitelny bezdrétovy mikrofén WM-V1.

Funkcie Wi-Fi nie su dostupné, ked' je k videokamere pripojeny mikrofon.

O anténe Wi-Fi

Pri pouzivani funkcii Wi-Fi videokamery nezakryvajte anténu
Wi-Fi rukou ani inymi predmetmi. Jej prikrytie moze
sposobit rusenie bezdrétového signalu.

Anténa siete Wi-Fi



Uvod do siete Wi-Fi

Informacie o Standarde Wi-Fi videokamery
Niz8ie su uvedené technické udaje tykajuce sa Standardu Wi-Fi vasej videokamery.
Protokol Wi-Fi, dostupné frekvenéné pasma: Kompatib. s IEEE 802.11b/g/n; 2,4 GHz
Kompatib. s IEEE 802.11a/n; 5 GHz*

Maximalna rychlost prenosu dat : 11 Mb/s (IEEE 802.11b)

54 Mb/s (IEEE 802.11a/g)*

150 Mb/s (IEEE 802.11n)
Ide o teoreticky dosiahnutelné hodnoty, skutodné prenosové rychlosti sa mozu lisit. 123
* (XX Protokol IEEE 802.11a a frekvenéné pasmo 5 GHz nie su v tejto videokamere dostupné. —

Ak sa na identifikacnom $titku naspodku videokamery nachadzaju napisy ,ID0030“ a
»2.4 GHz only“ (len 2,4 GHz), znamena to, Ze videokamera mbze pracovat v pasme 2,4 GHz,
ale nie v pasme 5 GHz.

Identifikacny Stitok

Skontrolujete tu

2.4GHz only
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Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Wi-Fi Remote

Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Wi-Fi Remote

Videokameru mdzete ovladat na dialku prostrednictvom aplikacie webového prehliadaca Wi-Fi

Remote, ku ktorej ziskate pristup cez webovy prehliadac¢* zariadeni kompatibilnych so sietami Wi-Fi**.

Aplikacia Wi-Fi Remote umoziiuje monitorovat snimky v redlnom &ase, spustat a zastavovat zaznam

a dialkovo ovladat rezim snimania, expoziciu, vyvazenie bielej, clonu, zisk, expozi¢ny ¢as, zaostrenie

a zoom.

* Vlyzaduje sa webovy ovladac, v ktorom je povoleny JavaScript a cookies.

** Podrobnosti o kompatibilnych zariadeniach, opera¢nych systémoch, webovych prehliadacoch a pod.
ndjdete na miestnej webovej lokalite Canon.

Prevadzkové rezimy: | (Avchp] (MP4] | (AUTO)[ M ] [CINEmA)

Zariadenie iOS alebo Android

Nastavenie hesla videokamery
V pripade funkcii Wi-Fi, ktoré si vyzaduju zariadenie iOS alebo Android, budete musiet nastavit heslo
videokamery. Po prvom viozeni hesla ho uz viac nebudete musiet vkladat (ak neresetujete alebo
neprepiSete nastavenia videokamery).
1 Otvorte obrazovku [Smartphone Connection/Pripojenie smartfénul].
[FUNC.] # [MENU] ) [m]/[3 1* ) [Wi-Fi] ) [Smartphone Connection/Pripojenie smartfonul]
* Pre funkcie Remote Browse a Media Server stlacte [P8 .
2 Dotykom vyberte heslo videokamery.
3 Vlozte 8-miestne heslo a stlacte [OK].
® Pri vkladani hesla pouZivajte virtualnu klavesnicu ([J1 136).

4 Stlacte [D] a potom [X].

@ POZNAMKY

¢ Po nastaveni sa heslo videokamery nezobrazi na displeji, takze ho nebude mozné skontrolovat.
Heslo si niekde poznacte, aby ste ho nezabudli. Ak chcete heslo zmenit, zopakujte vyssSie uvedeny
postup.

Dialkové ovladanie videokamery

1 Videokamera: Otvorte obrazovku [Wi-Fi Remote/Dialkové Wi-Fi ovladanie].
[FUNC.] > [(E Wi-Fi Remote]

2 Videokamera: Stlacte [ON].
e Zobrazi sa SSID (sietovy nazov) a URL videokamery, ktoré sa vkladaju do webového prehliadaca.
¢ \ideokamera je pripravena na pripojenie k zariadeniu.



Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Wi-Fi Remote

3 Zariadenie iOS/Android: Na obrazovke nastaveni zapnite Wi-Fi.
e Zobrazia sa sietové nazvy rozpoznanych pristupovych bodov.
4 Zariadenie iOS/Android: Stlacte pristupovy bod s rovnakymi udajmi SSID, ako sa zobrazili
v kroku 2.
e Ak ste tento postup uz predtym vykonali a heslo videokamery ste medzitym nezmenili, pripojenie
sa vytvori automaticky.
5 Zariadenie iOS/Android: Vlozte predtym nastavené heslo videokamery.
6 Zariadenie iOS/Android: Vlozte URL zobrazené na displeji videokamery do webového
prehliadaca a spustite aplikaciu Wi-Fi Remote.
e Zobrazi sa obrazovka aplikacie Wi-Fi Remote.
¢ Kym nezmenite nastavenia portu, udaj URL zostava vzdy rovnaky, takze je uzitocné poznacit si ho.
7 Videokamera: Stladte [X].
* Po vytvoreni spojenia sa na displeji videokamery zobrazi ikona (IHEzd. Ak nie je pripojené
zariadenie iOS alebo Android, tato ikona bude Zlta.
8 Zariadenie iOS/Android: Pouzivajte ovladacie prvky na displeji, zatial’ €o sledujete zaznam
z videokamery.
9 Videokamera: Stlatte [FUNC.] ) [Wi-Fi Remote/Dialkové Wi-Fi ovladanie] a na zaver
[Off/Vyp].
e Aplikacia Wi-Fi Remote sa zavrie.

Ovladacie prvky a zobrazenia aplikacie Wi-Fi Remote

Aplikacia Wi-Fi Remote obsahuje pokrocilé ovliadacie prvky pre zariadenia s vacsimi displejmi a
zékladné ovladacie prvky pre zariadenia s malymi displejmi. Podrobnejsie informacie o jednotlivych
funkciach najdete na strandch, ktoré su uvedené v zatvorkach za nazvom funkcie.
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Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Wi-Fi Remote

Pokrocilé ovladacie prvky

1 2 3 45 6

| Advanced control | Basic Control

@ sTBY

126

] 8
22 sorsac T IR

T 1|

LIVE VIEW ON/OFF

21
20
19

18 17 16 15

Ked' je program zéznamu nastaveny na [AV Aperture-Pri. AE/AE s prior. clony]:

(@ Karta vyberu obrazovky: Prepinanie medzi pokrocilymi a zakladnymi ovladacimi prvikami.

@ Program zéznamu ([ 65, 72)

® Casovy kéd (1 75)

(@ Stav pripojenia cez Wi-Fi Remote

(® Stav ¢innosti ([I1 155)

® m (zdmka klaves): Stlacenim zamknete vSetky ovliddacie prvky na obrazovke aplikacie. Po stlaceni
sa farba ikony zmeni na oranzovu a cela obrazovka ziska sivy odtien.

@ Zvysna kapacita akumulatora ([J] 155)



Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Wi-Fi Remote

Stav paméatovej karty/Zostavajuci ¢as zaznamu: Nad aktualne zvolenym otvorom pre paméatovu
kartu sa objavi znacka V.
© Tladidlo SLOT SELECT (vyber otvoru pre paméatovd kartu)
Tlacidlo rezimu expozicie ([11 68)
D Tladidlo MF (ru¢né zaostrovanie) ([J1 53)
(2 Tladidlo hodnoty korekcie expozicie ([T1 68)
13 Tladidla reZimu a nastaveni vyvazenia bielej (1] 70)
Tlacidio clony ((11 65, 67) 127
(5 Expozi¢ny ¢as ([11 65, 67) S
Zisk (11 67)
() Tlacidlo START/STOP ([11 39)
Tlagidlo LIVE VIEW (Zivy nahlad) ON/OFF (zapnuty/vypnuty)
Tlacidla ZOOM (nastavenie zoomu) ([T 58)
20 Tladidla IRIS (nastavenie clony) (11 65, 67)
2D Tladidla FOCUS (nastavenie zaostrenia) (11 53)
22 Oblast zobrazenia zivého nahladu

Zakladné ovladacie prvky

Zakladné ovladacie prvky pouzivajte, ak aplikaciu ovladate zo zariadeni
s malym displejom. Zakladné oviadacie prvky umozriuju pristup k
tymto funkciam: zapinanie a vypinanie Zivého nahladu, spustenie a
zastavenie zaznamu, zoom a zamka klaves.

START/STOP LIVE VIEW
~ ON/OFF

Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Wi-Fi Remote

Zaznam filmov

1 StlaGenim [LIVE VIEW ON/OFF] zobrazite zivy nahl'ad na obrazovke
Wi-Fi Remote.
2 Stlacenim tlagidla [START/STOP] spustite zaznam. START/STOP
¢ Indikator stavu zaznamu sa zmeni zo [STBY] na [@ REC], stred tladidla i
START/STOP sa rozsvieti naCerveno a na obrazovke Wi-Fi Remote
sa spusti asovy kod.
e Opatovnym stlagenim tlacidla [START/STOP] zéznam pozastavite.

LIVE VIEW ON/OFF




Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Wi-Fi Remote

Volba programu zaznamu
1 Stlacte tlacidlo programu zdznamu.
e Zobrazia sa programy zaznamu.
2 Zvolte pozadovany program zdznamu.

Nastavenie hodnoty korekcie expozicie

1 Stlacte [[4].

2 Stlacte tlacidlo nastavenia hodnoty korekcie expozicie.
e Zobrazi sa obrazovka korekcie expozicie.

3 Zvolte pozadovanu hodnotu korekcie expozicie.
e Zvolena hodnota sa zobrazi v obrazovke aplikacie Wi-Fi Remote a uplatni sa vo videokamere.
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Nastavenie vyvazenia bielej
1 Stlacte tlacidlo vyvazenia bielej.
e Zobrazia sa reZzimy vyvazenia bielej.
2 Zvolte pozadovany rezim vyvazenia bielej.

Ak ste zvolili [¥:
3 Stlacte tlacidlo farebnej teploty a potom zo zoznamu vyberte
pozadovanu hodnotu.
e Zvolena hodnota sa zobrazi v obrazovke aplikacie Wi-Fi Remote a
uplatni sa vo videokamere.

Ak ste zvolili %1 alebo 2:
3 Nasmerujte videokameru na biely objekt tak, aby vyplnil celt obrazovku.
e Pouzite rovnaké svetelné podmienky, aké budu pri zazname.
e Zabezpedte, aby biely predmet zapifial obrazovku az do skoncenia procedury.
4 Stlacte [4].
¢ Ak ste esSte neulozili uzivatelské vyvazenie bielej, [n] bude pomaly blikat.
e Pocas tohto nastavovania bude [e4] rychlo blikat. Po zastaveni blikania je ¢innost ukonéena a
nastavenie sa uplatni vo videokamere.

Nastavenie clony

1 Stlacte tlaCidlo clony.
e Zobrazia sa dostupné hodnoty clony.
2 Zvolte pozadovanu hodnotu clony.
¢ Pripadne mbzete clonu stlacenim IRIS [+] otvarat alebo stlatenim
IRIS [-] zatvarat v 1/4-krokovych intervaloch. (Na displeji sa zobrazi najblizSia hodnota clony v
rozmedzi 1/3 kroku.)
e Zvolena hodnota sa zobrazi v obrazovke aplikacie Wi-Fi Remote a uplatni sa vo videokamere.



Dialkové ovladanie prostrednictvom aplikacie Wi-Fi Remote

Nastavenie zisku

1 Stlacte tlacidlo zisku.
e Zobrazia sa dostupné hodnoty zisku.
2 Zvolte pozadovanu hodnotu zisku.

e Zvolena hodnota sa zobrazi v obrazovke aplikacie Wi-Fi Remote a
uplatni sa vo videokamere.

Nastavenie expozi¢ného Casu

1 Stlacte tlaCidlo expozi¢ného Casu.
e Zobrazia sa dostupné hodnoty expozi¢ného ¢asu.
2 Zvolte pozadovanu hodnotu expoziéného ¢asu.
e Zvolena hodnota sa zobrazi v obrazovke aplikacie Wi-Fi Remote a
uplatni sa vo videokamere.

Zaostrovanie ——r

1 Stlacte MF.

2 Stla¢enim jedného z ovladacov zaostrenia nastavte
pozadované zaostrenie.

e QOvladacmi na strane [NEAR] zaostrite viac nablizko a
ovladaémi na strane [FAR] zaostrite viac do dialky.

e EXxistuju tri Urovne nastavenia — [€]/[] je najnizSia a
[<LLV[>>>] najvyssia.

Nastavenie zoomu

Stla¢enim jedného z ovlada¢ov zoomu nastavte

pozadovanu polohu zoomu.

e QOvladace na strane [WIDE] sluzia na oddialenie a
ovladace na strane [TELE] na priblizenie.

e Existuju tri Urovne nastavenia — [€]/[P] je najpomalsie a
[<LLV[>>>] najrychle;jsie.

@ POZNAMKY

e \/ zavislosti od nastaveni a podmienok siete sa mdze pri pouZivani zivého nahladu alebo konfiguracii
nastaveni vyskytnut oneskorenie.

e Ked sa zobrazuju farebné pruhy, aktualizovanie Zivého nahladu sa zastavi.

o Ak je aktivované dialkové ovladanie prostrednictvom Wi-Fi Remote, volby [ & | 8 [Time Zone/
DST-Casové pasmo/LC], [Date/Time-Datum/Cas] a [GPS Auto Time Setting/Autom. nastavenie l
Casu GPS] nie su dostupné. Ak ste predtym nastavili [GPS Auto Time Setting/Autom. nastavenie
Casu GPS] na [Auto Update/Automaticka aktualizacia], automaticky sa nastavi na [Disable/Vypnut]

a nebude mozné ho zmenit. Pévodné nastavenie sa obnovi po deaktivovani Wi-Fi Remote.

e K videokamere nemozno pripojit naraz viac ako jedno zariadenie.
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Dialkové prehliadanie: Sledovanie zaznamov prostrednictvom webového prehliadaca zariadenia

Dialkové prehliadanie: Sledovanie zaznamov prostrednictvom
webového prehliada¢a zariadenia iOS alebo Android

S funkciou Remote Browse (Dialkové prehliadanie) mézete pouzivat webovy prehliada¢ zariadenia

iOS, Android, pocitaca ¢i podobného zariadenia a zobrazit’ si tak zoznam zaznamov vo videokamere;

tie potom mdzete prehravat & dokonca stahovat.” Takto mdzete pohodine sledovat svoje zaznamy

aj mimo domu.

* Nie vSetky zariadenia, operacné systémy, prehliadace, formaty filmov &i reZzimy zdznamu umoznuju
prehravanie alebo stahovanie zaznamov. Podrobnosti ngjdete na miestnej webovej lokalite Canon.

) Wl

Zariadenie i0S, Android a pod.

Prevadzkové rezimy: (VeDiA] | (AvchD) (MP4] |

1 Videokamera: Otvorte pozadované indexové zobrazenie ([ ] 99).
2 Videokamera: Otvorte obrazovku [Playback via Browser/Prehravanie prostrednictvom
prehliadacal.
[MENU] 3] ) [Wi-Fi] ) [Playback via Browser/Prehravanie prostrednictvom prehliadaca)
e Zobrazi sa SSID (sietovy nazov) videokamery.
¢ Videokamera je pripravena na pripojenie k zariadeniu.
e Ak chcete nastavit alebo zmenit heslo videokamery, vykonajte postup v ¢asti Nastavenie hesla
videokamery ([J1] 124) od kroku ¢. 2.
3 Zariadenie iOS/Android: Na obrazovke nastaveni zapnite Wi-Fi.
e Zobrazia sa sietové nazvy rozpoznanych pristupovych bodov.
4 Zariadenie iOS/Android: Stlacte pristupovy bod s rovnakymi udajmi SSID, ako sa zobrazili
v kroku 2.
¢ Ak ste tento postup uz predtym vykonali a heslo videokamery ste medzitym nezmenili, pripojenie
sa vytvori automaticky.
5 Zariadenie iOS/Android: VloZte predtym nastavené heslo videokamery.
e Na displeji videokamery sa zobrazi napis [Connected/Pripojené], Co znamena, Ze pripojenie
prebehlo Uspesne.
6 Zariadenie iOS/Android: Spustite webovy prehliadac.
7 Zariadenie iOS/Android: Do panela s adresou vpiste udaj URL, ktory sa zobrazuje na
displeji videokamery.
e Objavi sa obrazovka dialkového prehliadaca.
¢ Kym nezmenite nastavenia portu, Udaj URL zostava vzdy rovnaky, takze je uzitocné poznadit' si
ho.



Dialkové prehliadanie: Sledovanie zaznamov prostrednictvom webového prehliadaca zariadenia

8 Zariadenie iOS/Android: Stlacenim ikony [(A] D] v lavej hornej Casti displeja otvorte
poZzadované indexové zobrazenie. Potom stlacte pozadovany zaznam.
e \/ pripade filmov stlacenim ikony prehravania spustite prehravanie. V pripade fotografii sa zobrazi
zvolena fotografia.
9 Zariadenie Android: Stlatenim © uloZte zaznam do zariadenia.

¢ \/y&Sie znazornena ikona sa v zariaden( iOS nezobrazi. Ak chcete zaznamy uloZit prostrednictvom

zariadenia iOS, pouzite aplikaciu Movie Uploader ([ 132).

10 Zariadenie iOS/Android: Stlacenim g28 sa vratite do indexového zobrazenia. 131

11 Videokamera: Nakoniec stlatte [End/Koniec] #) [OK].

@ POZNAMKY

¢ Nasledujuce typy scén MP4 iné zariadenia rozpoznaju ako viacero suborov.

- Scény presahujuce 4 GB

- scény zaznamenané v kvalite 35 Mb/s a dihsie ako 30 minut

- Scény zaznamenané v inom rezime zaznamu nez 35 Mb/s a dlhSie ako 1 hodina
e K videokamere nemozno pripojit naraz viac ako jedno zariadenie.
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Odovzdavanie videa na web pomocou zariadenia iOS

Odovzdavanie videa na web pomocou zariadenia iOS

Prostrednictvom aplikacie Movie Uploader* pre zariadenia iOS mdzete videokameru bezdrdtovo
pripojit k takémuto zariadeniu a odovzdavat svoje filmy do sluzby YouTube a fotografie do sluzby
Facebook, aj ked' ste prave mimo dosahu svojej domacej siete. Do zariadenia iOS mdzete dokonca
ukladat** a prehravat v fiom filmy vo formate MP4 aj fotografie.

* Aplikacia Movie Uploader spolo¢nosti PIXELA je zdarma k dispozicii na webovej lokalite App Store.

** Nedostupné pre fimy MP4 zaznamenané v kvalite 35 Mb/s.

)

Zariadenie iOS

Prevadzkové rezimy: (MEDIA] | (AvcHD) (MP4] |

@ BODY NA SKONTROLOVANIE

e Pred prvym vykonanim tohto postupu nainstalujte aplikaciu Movie Uploader do zariadenia iOS.
Aplikaciu si mdzete zdarma stiahnut z nasledujucej webovej lokality.
http://appstore.com/movieuploader

1 Videokamera: Otvorte pozadované indexové zobrazenie filmov ([T] 99).
2 Videokamera: Otvorte obrazovku [Movie Uploader].
[MENU] 3] ) [Wi-Fi] ) [Movie Uploader]
e Zobrazi sa SSID (sietovy nazov) videokamery.
¢ Videokamera je pripravena na pripojenie k zariadeniu iOS.
e Ak chcete nastavit alebo zmenit heslo videokamery, vykonajte postup v Casti Nastavenie hesla
videokamery (11 124) od kroku 2.
3 Zariadenie iOS: Na obrazovke nastaveni zapnite Wi-Fi.
e Zobrazia sa sietové ndzvy rozpoznanych pristupovych bodov.
4 Zariadenie iOS: Stlaéte pristupovy bod s rovnakymi Udajmi SSID, ako sa zobrazili v kroku
2.
¢ Ak ste tento postup uz predtym vykonali a heslo videokamery ste medzitym nezmenili, pripojenie
sa vytvorf automaticky.
5 Zariadenie iOS: Vlozte predtym nastavené heslo videokamery.
e Na displeji videokamery sa zobrazi napis [Connected/Pripojené], o znamena, Ze pripojenie
prebehlo Uspesne.
6 Zariadenie iOS: Pomocou aplikdcie Movie Uploader odovzdajte filmy (alebo fotografie)
v kamere na web.
o Mozete tiez prehravat alebo ukladat filmy vo formate MP4.
7 Videokamera: Nakoniec stlacte [End/Koniec] ) [OK].
* Po ukon&eni pripojenia sa objavi indexové zobrazenie.



Odovzdavanie videa na web pomocou zariadenia iOS

@ POZNAMKY

e \/ zavislosti od aktudlneho stavu a vytazenia siete méze odovzdavanie video suborov chvilu trvat.
e Postup uvedeny vysSie sa moze liSit podla pouzivanej verzie systému iOS.
e Podrobnosti 0 aplikacii Movie Uploader najdete na webovej lokalite spolo¢nosti PIXELA.
http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/movieuploader/ (iba v anglictine)
¢ Nasledujuce typy scén MP4 iné zariadenia rozpoznaju ako viacero suborov.
- Scény presahujuce 4 GB
- Scény zaznamenané rychlostou 35 Mb/s a dihsie ako 30 minut
- Scény zaznamenané v inom rezime zaznamu nez 35 Mb/s a dlhsie ako 1 hodina
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Prehravanie na pocitaci

Prehravanie na pocitaci

Pomocou funkcie Media Server (Server médii) mdzete bezdrétovo sledovat svoje filmy a prezerat si
fotografie na pocitaci ¢i inom podobnom zariadeni. Budete potrebovat pristupovy bod na pripojenie sa
k domacej sieti a v pocitaci nainStalovany softvér, ktory dokaze prehravat filmy a fotografie na serveri
médii. Odporu¢ame vam pripojit pocitac k pristupovému bodu kablom LAN. Precitajte si tiez navody
k svojmu pocitacu, pouzivanému softvéru a pristupovému bodu.

Kabel LAN IE
==

Pristupovy bod Pocita¢

Prevadzkové rezimy: [MEDIA] I (AVCHD| [ MP4 | |

1 Videokamera: Otvorte pozadované indexové zobrazenie filmov ([11 99).
2 Videokamera: Otvorte obrazovku [Media Server].

[MENU] ) 3] ) [Wi-Fi] ) [Media Server]
3 Videokamera: Stlacte [OK].

¢ \ideokamera sa pripoji k pristupovému bodu, ktory ste zvolili v Casti Pripojenie Wi-Fi
prostrednictvom pristupového bodu (11 137).
4 Videokamera: Ked sa na displeji zobrazi napis [Save the access point/Ulozit pristupovy
bod], stla¢te [OK].

5 Videokamera: Vytvorte pripojenie podla Casti Pripojenie Wi-Fi prostrednictvom
pristupového bodu (11 137).
e Na displeji videokamery sa zobrazi napis [Connected/Pripojené], Co znamena, Ze pripojenie
prebehlo Uspesne.
* Po vytvoreni pripojenia mdzete stlacenim [View Information/Zobrazit informacie] zobrazit SSID
pristupového bodu, protokol pripojenia a tiez IP adresu a MAC adresu videokamery. Mbzete tiez
zvolit pristupovy bod, ku ktorému sa videokamera pripoji.

6 Pocitac¢: Zo zoznamu serverov vyberte ¢islo modelu svojej videokamery.

7 Pocitac: Zvolte priecinok pre pozadovanu paméatovu kartu a mdzete zacat prehravat filmy
a fotografie.

8 Videokamera: Nakoniec stlacte [End/Koniec] #) [OK].

@ POZNAMKY

e \/ zavislosti od nastaveni a moznosti pristupového bodu méze spustenie prehravania chvilu trvat
alebo nemusi byt plynulé. Viac informdcii ndjdete v Casti Odstrariovanie problémov ([ 156).
¢ Nasledujuce typy scén MP4 iné zariadenia rozpoznaju ako viacero suborov.
- Scény presahujuce 4 GB
- Scény zaznamenané rychlostou 35 Mb/s a dlhsie ako 30 minut
- Scény zaznamenané v inom rezime zaznamu nez 35 Mb/s a dlhsie ako 1 hodina



Prenos suborov do pocitaca alebo na server FTP

Prenos suborov do pocitaca alebo na server FTP

Subory (zaznamy) mbzete bezdrétovo prenasat priamo do pocitaca alebo na FTP server. Budete
potrebovat spravne nakonfigurovany FTP server. Pogas ruéného nastavovania budete musiet viozit IP
adresu FTP servera, port, uzivatel'ské meno, heslo a cielové miesto prenosu suborov (kam sa maju
subory preniest).

Text pre rézne nastavenia mbzete zadavat pomocou virtuélnej klavesnice (11 136).

) I

Pristupovy bod Pocitac

Prevéadzkové rezimy: (MEDIA] | |AVCHD]  MP4 | |

1 Videokamera: Otvorte pozadované indexové zobrazenie filmov ([T] 99).

2 Otvorte obrazovku [FTP Transfer/FTP prenos].
[IMENU] 3] &) [Wi-Fi] ) [FTP Transfer/FTP prenos]

3 Vlozte IP adresu FTP servera pre [FTP Server] Cislo portu pre [Port].

4 Stlagte [Next/Dalej].

5 Vlozte uzivatelské meno a heslo a potom stlaéte [Next/Dalej].

6 Vlozte [/] pre [Destination Folder/Cielovy prie€inok] a potom stlacte [OK].

e \/ zavislosti od nastaveni servera FTP sa poZzadovany text pre &islo portu a cielovy priecinok méze
Iiit. Skontrolujte nastavenia na vaSom FTP serveri.

¢ Videokamera sa pripoji k pristupovému bodu, ktory ste zvolili v Casti Pripojenie Wi-Fi
prostrednictvom pristupového bodu ([1] 137).

7 Ked sa na displeji zobrazi [Save the access point/UloZit pristupovy bod], stlacte [OK] a
potom vykonajte postup z ¢asti Pripojenie Wi-Fi prostrednictvom pristupového bodu
(M 137).

8 Dotykom vyberte pozadovanu pamatovu kartu a potom stlacte [OK].

* MoZete si zvolit obe paméatové karty.

¢ Dotykom moznosti [All files/VSetky subory] prenesiete vSetky subory. Dotykom moznosti
[New Files/Nové subory] prenesiete iba zaznamy, ktoré este neboli prenesené.

e Po pripojeni sa spusti bezdrétovy prenos.

* Ak chcete zastavit prebiehajlici bezdrétovy prenos, dotknite sa moznosti [Stop] a potom [X].
Niektoré subory sa vSak este mozu preniest — zavisi to od momentu stlacenia tlaCidla zastavenia.

9 Stlacte [OK].
® Bezdrétovy prenos sa ukonci.
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Prenos suborov do pocitaca alebo na server FTP

Pouzivanie virtualnej klavesnice

Ak potrebuijete vlozit text pre rézne nastavenia, dotknite sa textového pola a na displeji sa zobrazi
virtualna klavesnica. Na ovladanie virtualnej klavesnice je potrebné pouZzit dotykovy disple;.

Na ilustraciach nizSie su vysvetlené rozne klavesy, ktoré mbzete pouzivat.

Cancel

Prepinanie medzi pismenami a ¢islami alebo zvlastnymi znakmi.

Zmena polohy kurzora.

Vymazanie znaku viavo od kurzora (backspace).

Caps Lock. Ked sa zobrazi ¢iselna klavesnica, [#%7?] prepina medzi sadou 1 a sadou 2
$pecidlnych znakov.

0 DOLEZITE

¢ Pri prenose suborov dodrziavajte nasledujuce opatrenia. V opacnom pripade méze dojst k
preruseniu prenosu a do ciela prenosu mézu byt ulozené nedplné subory.
- Neotvarajte kryt dvoch otvorov pre pamatoveé karty.
- Neodpéjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.

e Ak dbjde k preruseniu prenosu suborov, vyberte moznost [New Files/Nové subory] a zopakuijte
prenos suborov.

e Ak su do ciela prenosu uloZzené netiplné subory, skontrolujte obsah ciela a uistite sa, Ze je ich
odstranenie bezpecné, nez ich odstranite.

@ POZNAMKY

e \/ zavislosti od nastaveni a moznosti pristupového bodu médze prenos suborov chvilu trvat.



Pripojenie Wi-Fi prostrednictvom pristupového bodu

Pripojenie Wi-Fi prostrednictvom pristupového bodu

Videokamera sa mdze pripdjat do siete Wi-Fi prostrednictvom bezdrétového smerovaca (pristupoveho
bodu) a dokaze si dokonca zapamatat nastavenia Styroch naposledy pouzitych pristupovych bodov.

VSeobecné poziadavky

e Spravne nakonfigurovany smerovag, ktory spifia poziadavky protokolu ®
802.11a*/b/g/n, presiel certifikaciou Wi-Fi (obsahuje logo znézornené vpravo) a @ 137
je ur€eny na zapojenie do domacej siete.

* (XX Protokol 802.11a nie je dostupny pre videokamery, ktorych identifikacny Stitok
obsahuje napisy ,ID0030“ a ,,2.4GHz only“ (len 2,4 GHz) (11 123).

Prevadzkové rezimy: - [CAMERA) (MIEDIA] | [AvcHD] (MP4] |

Zvolte pozadovany spdsob pripojenia.

Volby
[WPS: Button/WPS: Tlacidlo]* Jednoducho stlacte a podrzte tlacidlo WPS pristupového bodu a
potom sa dotknite displeja videokamery. Ak pouzivate smerova¢ kompatibilny s WPS, toto je
najjednoduchsi spdsob pripojenia. Podrobnosti najdete v Casti Chranené nastavenie siete Wi-Fi
(WPS) (11 137).
[WPS: PIN Code/WPS: Kod PIN]*  Prostrednictvom webového prehliadaca zobrazte obrazovku s
nastaveniami pristupového bodu. Videokamera vam poskytne kéd PIN, ktory zadate do prehliadaca.
Budete potrebovat smerovaé kompatibilny s WPS a k nemu pripojeny pocita¢ ¢i iné podobné
zariadenie. Podrobnosti najdete v ¢asti Chranené nastavenie siete Wi-Fi (WPS) ([11 137).
[Search for Access Points/Hl'adat pristupové body] Podia pokynov na displeji videokamery vyberte
z0 zoznamu rozpoznanych SSID svoj pristupovy bod a vioZte heslo. Podrobnosti ndjdete v ¢asti
Hladanie pristupovych bodov ([1] 138).
[Manual Setup/Ruéné nastavenie] Rucne zadajte SSID pristupového bodu, heslo a dalie sietové
nastavenia. Tento postup sa odporuca pre pokrocilejSich pouzivatelov sieti Wi-Fi. Podrobnosti
néjdete v Casti Rucné nastavenie (11 138).

* WPS, skratka vyrazu Wi-Fi Protected Setup (Chranené nastavenie siete), je Standard, ktory
zjednodusuje pripdjanie k pristupovému bodu.

Chranené nastavenie siete Wi-Fi (WPS)

Ak je vas pristupovy bod kompatibilny so standardom WPS (obsahuije logo
znézornené vpravo), videokameru k nemu pripojite velmi jednoducho. S WPS
mozete pouzit sposob pripojenia [WPS: Button/WPS: Tlacidlo] alebo [WPS: PIN SETUP
Code/WPS: Kéd PIN] (pozri predchadzajucu Cast). Ak nemdzete videokameru
pripojit prostrednictvom WPS, skuste pouZzit spésob [Search for Access Points/
Hladat pristupové body]. Precitajte si tiez ndvod na pouzivanie svojho smerovaca.

Wi-Fi PROTECTED

1 Spoésob [WPS: Button/WPS: Tlacidlo]
Stladte a podrzte tlacidlo WPS pristupového bodu.
e Potrebny Cas zavisi od konkrétneho pristupového bodu.
e Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia WPS smerovaca.

CERTIFIED —_—
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Pripojenie Wi-Fi prostrednictvom pristupového bodu

Spoésob [WPS: PIN Code/WPS: Kéd PIN]

Na pocitaci alebo podobnom zariadeni pripojenom k pristupovému bodu prostrednictvom

webového prehliadaca otvorte obrazovku s nastaveniami WPS smerovaca. Potom ako sa na displeji

videokamery zobrazi 8-miestny kéd PIN, zadajte ho na obrazovke s nastaveniami WPS.

2 Do dvoch minut stlacte tlacidlo [OK] na displeji videokamery.

¢ Videokamera sa pripoji k pristupovému bodu.

e Ak chcete prerusit prebiehajuce chranené nastavenie siete Wi-Fi, dotknite sa moznosti [Stop] a
potom moznosti [OK].

e Po vytvoreni pripojenia pokradujte v pouzivani predchadzajlcej funkcie. Podrobnosti najdete v
Casti Prehravanie na pocitaci ([J] 134), Prenos suborov do pocitaca alebo na server FTP
([T 135) alebo Prezeranie a zmena nastaveni Wi-Fi ([11 140).

Hl'adanie pristupovych bodov
Videokamera automaticky vyhlada pristupové body vo vasej blizkosti. Po vybere pozadovaného

pristupového bodu jednoducho zadajte heslo (Sifrovaci kIt¢) a videokamera sa pripoji.
Text pre rézne nastavenia mdzete zadavat pomocou virtuéinej klavesnice (I 136).

1 Poznacte si sietovy nazov pristupového bodu (SSID) a Sifrovaci klu¢.
2 Po zobrazeni rozpoznaného pristupového bodu stlacte [OK].
e Stlacanim [A] a [ W] sa mdzete presivat na jednotlivé rozpoznané pristupové body.
3 Do pola [Encryption Key/Sifrovaci kiig] vpiste ifrovaci kiti¢ a potom stlaéte [OK].
e Ak pristupovy bod zvoleny v kroku 2 neobsahoval ikonu [@], tento krok nie je nutny.
4 Dvakrat stlacte [OK].
e Po vytvoreni pripojenia pokradujte v pouzivani predchadzajlcej funkcie. Podrobnosti najdete v
Casti Prehravanie na pocitaci ([J] 134), Prenos suborov do pocitaca alebo na server FTP
([T 135) alebo Prezeranie a zmena nastaveni Wi-Fi (11 140).

Rucéné nastavenie

Tymto postupom nastavite bezdrdtoveé pripojenie ru¢ne. To mdze byt potrebné, ak sa napriklad
nepodarilo rozpoznat sietovy nazov (SSID) vasho pristupového bodu, pretoze je zapnuta funkcia jeho

Text pre rzne nastavenia mdzete zadavat pomocou virtuéinej klavesnice (I 136).

1 Do pola [SSID] vpiéte SSID a potom stlaéte [OK] ) [Next/Dalej].
2 V poli [Authentication/Encryption Method-Spdsob overenia/sifrovania] stlacte
[OPEN NONE/Ziadne otvorené] a potom zvolte pozadovany spdsob.
e Ak ste zvolili [OPEN WEP/Otvoreny WEP], WEP index bude 1.
3 Do pola [Encryption Key/Sifrovaci klti¢] vpiste Sifrovaci klti¢ a potom stladte [OK] 6
[Next/Dalej].
e Ak ste v kroku 2 zvolili [OPEN NONE/Ziadne otvorené], vpisanie Sifrovacieho klti¢a nie je nutné.
4 Stlac¢enim [Automatic/Automaticky] alebo [Manual/Ruéne] zvolte spdsob ziskania
adresy IP.
¢ Ak ste zvolili [Automatic/Automaticky], pokracujte krokom 11.



Pripojenie Wi-Fi prostrednictvom pristupového bodu

5 Pre polia [IP Address/IP adresa] a [Subnet Mask/Maska podsiete], §t|a<":te [0.0.0.0] a
potom tlacidlami [ A ]/[ W] zmenite hodnotu; nakoniec stlacte [Next/Dalej].
e StlaCte nasledujuce pole a podla potreby zmente hodnotu.

6 Stladte [Next/Dalej].

7 V poli [Default Gateway/Predvolend brana] stlacte [0.0.0.0] a potom tlacidlami [A /[ V]
zmefite hodnotu; potom stlaéte [Next/Dalej].

e StlaCte nasledujuce pole a podla potreby zmente hodnotu.

8 Stladte [Next/Dalej].

9 Pre polia [Primary DNS Server/Primarny server DNS] a [Secondary DNS Server/
Sekundarny server DNS] stlacte [0.0.0.0] a potom tlacidlami [ A J/[ ¥ ] zmerite hodnotu;
potom stlagte [Next/Dalej].

e StlaCte nasledujuce pole a podla potreby zmente hodnotu.

10 Stlagte [Next/Dalej].

11 Stlacte [OK].

e Po vytvoreni pripojenia pokracujte v pouzivani predchadzajucej funkcie. Podrobnosti najdete v

Casti Prehravanie v pocitaci (7] 134), Prenos stuborov do pocitaca alebo na server FTP ([11 135)
alebo Prezeranie a zmena nastaveni Wi-Fi (11 140).

@ POZNAMKY

¢ Dostupné funkcie Wi-Fi a spdsob nastavenia sa budu Ii$it podla technickych Udajov a viastnosti
siete Wi-Fi, ktoru chcete pouzit.
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Prezeranie a zmena nastaveni Wi-Fi

Prezeranie a zmena nastaveni Wi-Fi

Ked' je videokamera pripojena k pristupovému bodu alebo k zariadeniu so zapnutym rozhranim
Wi-Fi, mbzete si prezriet nastavenia pripojenia Wi-Fi a v pripade potreby ich zmenit.
Text pre r6zne nastavenia mdzete zadavat pomocou virtuéinej klavesnice (I 136).

Prevadzkové rezimy: - (CAMERA] [MEDIA] | (AVCHD] (MP4] |

1 Otvorte obrazovku [Wi-Fi].
[MENU] ) @] ) [Wi-Fi]

Prezeranie nastaveni pripojenia smartféonu
2 Stlacte [Smartphone Connection/Pripojenie smartfénul.
e Zobrazi sa SSID videokamery.
e Tlacidlami [A] a [ W] zobrazite dalSie informacie.
o MobZete zmenit heslo, port a frekvenéné pasmo videokamery (2,4 GHz alebo 5 GHz)*.

* X Frekvendné pasmo nemozno menit vo videokameréch, ktorych identifikadny $titok obsahuje
napisy ,ID0030“ a ,2.4GHz only* (len 2,4 GHz) (1] 123).

Prezeranie nastaveni pripojenia pristupového bodu
2 Stlacte [Access Point Connection/Pripojenie pristupového bodu].
e Zobrazia sa nastavenia SSID Styroch pristupovych bodov v pamaéti videokamery.
e Ak chcete pridat pristupovy bod, stlacte [Not configured/Nenastavené] a vykonajte postup z Easti
Pripojenie Wi-Fi prostrednictvom pristupového bodu ([J1 137). Potom sa opat zobrazi obrazovka
z tohto kroku.
3 Stlacte [¥] vedla hodnoty SSID pristupového bodu, ktorého nastavenia chcete zobrazit.
e Zobrazia sa nastavenia tohto pristupového bodu.
e Tlacidlami [ A] a [ ] zobrazite dalSie informacie.
¢ Ak chcete nastavenia odstranit, stlacte [Edit/Upravit] 8) [Delete/Odstrénit] 6 [Yes/Ano].
4 V pripade potreby stlacenim [Edit/Upravit] &) [Manual Setup/Ru¢né nastavenie] zmerite
nastavenia a potom vykonajte postup z ¢asti Ru¢né nastavenie ([11 138).

Prezeranie nastaveni pripojenia FTP servera

2 Stlacte [FTP Server Settings/Nastavenia FTP servera].
e Zobrazia sa nastavenia FTP servera.
e Tlacidlami [ A] a [ W] zobrazite dalSie informacie.
3 V pripade potreby tlacidlom [Edit/Upravit] nastavenia zmente.



Prezeranie a zmena nastaveni Wi-Fi

Slovnik
Toto je slovnik niektorych zakladnych terminov, ktoré su v tejto kapitole ¢asto pouzivané.
Dokumentacia k vaSmu pristupovému bodu méze tiez obsahovat uzitoény slovnik.

Pristupovy bod

Bezdrbtovy pristupovy bod (WAP) je zariadenie, ktoré umozriuje bezdrétovym zariadeniam (ako je
vasa kamera) pripajat sa ku kablovej sieti (vratane siete Internet) pomocou Standardu siete Wi-Fi.
Vo vacsine pripadov pdjde o bezdrbtovy smerovad.

Server FTP
Server FTP predstavuje aplikaciu spustenu na pocitaci, ktora umoznuje pouzivatelom prenasat
subory na tento poditac i z neho.

Adresa IP
Jedinecné d&islo, ktoré je priradené jednotlivym zariadeniam pripojenym k sieti.

SSID
Service Set |dentifier. Zjednodusene povedané ide o verejny nazov siete Wi-Fi.

WPS
Chranené nastavenie siete Wi-Fi. Standard pre jednoduché a bezpeéné nastavenie sieti Wi-Fi,
vytvoreny organizaciou Wi-Fi Alliance.
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-] O Doplnkové informacie

Priloha: Zoznamy volieb menu
Nedostupné poloZky menu budu zobrazené sivo. Podrobnosti o tom, ako vybrat polozku, néjdete v

Casti Pouzivanie menu ([1 32). Dalsie informacie o jednotlivych funkcidch néjdete na strane s

odkazom. Volby menu bez strany s odkazom su vysvetlené za tabulkami. Pod&iarknuté volby menu
oznacuju predvolené hodnoty.

Panel FUNC.

Panel FUNC. - rezim

Ovladacie tlacidlo Volby nastaveni/funkcia M CONEVA [T
[MENU] Otvorte menu nastaveni ° [ 33
[Rec. Programs/ [P Programmed AE/Programové AE], [ Tv Shutter-Pri. AE/ ° ° 65,
Zazn. programy] AE s predvolbou Casu], [AV Aperture-Pri. AE/AE s prioritou clony], 67

[IM Manual Exposure/Rucné nastavenie expozicie]
[ Portrait/Portrét], [&, Sports/Sport], [ Night Scene/ ° - 72
Nocna scéna], [*&* Snow/Sneh], [£%0 Beach/Plaz],
[=a- Sunset/Zapad sinka], [@ Low Light/Malo svetla],
[A Spotlight/Bodoveé svetlo], [ Fireworks/Ohriostroj]
[ BLC Always On/Kor. | [ON], [OFF] (] ° 69
protisvetia stéle zap.]
[WB White Balance/ [AMB Automatic/Automaticky], [:#¢ Daylight/Denné svetlo], ° ° 70
VyvéZenie bielej] (& Shade/Tieri], [« Cloudy/Zamracené], [3 Fluorescent/
Ziarivka], [ Fluorescent H/Ziarivka H], [>8¢ Tungsten/Ziarovka],
[K Color Temperature/Farebna teplota], [»%1 Set 1/Nastavenie 1],
[%2 Set 2/Nastavenie 2]
[[88 AGC Limit/ [A Automatic/Automaticky], [IVI Manual/Rucne] o [ 64
Limit AGC]
[® Focus/Zaostr] Ramik AF na dotyk; [MF] (ru¢né zaostrovanie): Zapndit alebo vypndit; ° ° 53
[@M] (zvyraznené obrysy): Zapndit alebo vypnit; [ ] (nastavenia):
[Peaking and B&W/Zvyraznené obrysy a CB], [Peaking Color/
Farba zvyraznenia obrysov]
Ked je zapnuté [IMF] - [SET] (prednastavené zaostrenie)
Ked je zapnuté [SET] - [ON] (ndvrat do polohy prednastaveného
zaostrenia)
[[E4 Exposure/ Ramik AE na dotyk; [IV1] (korekcia expozicie): Zapnut alebo vypndit, [] ° 68
Expozicia] [¥] (nastavenia): [AE Lock (touch)/Pamét AE (stlacit)], [Zebra Pattern/
Vzor zebra]; [#Z70] alebo [#400] (vzor zebra): Zapndt alebo vypnuit
Ked je zapnuté [IMI] - voli¢ nastavenia expozicie
[AUDIO Audio Scene/ [&m Standard/Standardnyl], [%" Music/Hudba], [+& Speech/Ret], ° ° 80
Zvukovy program]“ 2 [®> Forest and Birds/Les a vtaky], [#e Noise Suppression/
PotlaCenie Sumu]
[dc Custom Setting/UZivatelské nastavenie] ° °
[& Mic Level/ [A] (automaticky), [IM] (rune), Ked je zapnuté [ A ] - [Audio Level ° ° 81
Hlasitost mikr.]1 Indicator/Indikétor hlasitosti]: Prepinanie zap. alebo vyp.
[ZOOM Zoom]? Ovladace zoomu, ovladag [START]/[STOP] (pre filmy) (] ° 61
Ovlada¢ [PHOTO] (pre fotografie) -
[Image Stabilizer/ [« Dynamic/Dynamicky], [« Standard/Standardny], ° 63
Stabilizator obrazu] [ Off/iyp]
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Ovladacie tlacidlo Volby nastaveni/funkcia AUTO M CONeMA [
[Image Effects/ [ON], [OFF], Ked je [ON] - [Color Depth/Farebnd hibka], [Sharpness/ - ® - 74
Obrazové efekty] Ostrost], [Contrast/Kontrast], [Brightness/Jas]: =0 (-2 aZ +2)

[ (T Wi-Fi Remote] | [ON], [OFF] ° ° e | 124

1 Volba dostupna len pri zazname filmov.
2 Nastavenie sa zachové, ked prepnete videokameru z rezimu (M) alebo do rezimu [AUTO).
(Okrem volby [dc Custom Setting/UZivatel'ské nastavenie] v menu [ADI0 Audio Scene/Zvukovy programy.)

Panel FUNC. - rezim (Filmy)

Ovladacie tlaGidlo Indexové zobrazenie filmov Pauza prehravania A
[Copy ((a] » (8])/Kopirovat] <ddtum/ndzov priecinka>, [Select/ - 115
[Copy (& » (&)Kopirovat] Vybrat], [All Scenes/VSetky scény]
[Convert to MP4 ((a] » (8])/ Nastavenia kvality konverzie, - 117
Konvertovat do MP4] [Join Scenes/Spojit scény]
[Convert to MP4 ((8] » (a])/
Konvertovat do MP4]
[Delete/Odstranit] <ddtum/ndzov prieCinka>, [Select/ [This Scene/Tato scéna] 102
Vybrat], [All Scenes/VSetky scény]
[Divide/Rozdelit] - 104
[Trim/Orezat] - 105
Panel FUNC. - rezim (Fotografie)
Ovladacie tlacidlo Indexové zobrazenie fotografii ~ Zobrazenie jednotlivych fotografii [
[Copy ((a] » (8])/Kopirovat] <ndzov priecinka>, [Select/Vlybrat], ° 115
[Copy (& * (&])/Kopirovat] [All Photos/VSetky fotografie]
[Delete/Odstranit] 112
Menu nastaveni
'm | Nastavenie kamery
Polozka menu Moznosti nastavenia A
[Digital Zoom/Digitalny zoom] | [[&3 Off/Vyp], [ 400x], [E¥ Digital Tele-conv./Digitélny telekonvertor] -
[Soft Zoom Control/Ovlddac [ Off\yp], [BIED Start/Start], [ R Stop], [EEd Start & Stop/Start a Stop)] 62
jemného zoomu]
[Zoom Speed Level/ [ Fast/Rychla], [ Normal/Norméaina], [B8 Slow/Pomald] 59
Rychlost zoomovania]
[Zoom Rocker Zoom Speed/ [W®] (premenliva rychlost), [[@H] (konstantna rychlost) 59
Rychlost zoomovania Ked je [[@]]: 1-16 (8)
koliskovym ovladacom]
[Handle Rocker Zoom Speed/ | [[&3] (vyp.), [[@H] (konstant.) 60
Rychlost zoomovania Ked je [[@]]: 1-16 (8)
prepinacom na rukovéti]
[Wireless Ctrlr Zoom Speed/ | 1-16 (8) 61
Rychlost zoomovania DO]
[High-Speed Zoom/ (X On/Zap], [G&@ Off/Vyp] 60

Vlysokorychlostny zoom]
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Polozka menu Moznosti nastavenia @
[AF Mode/Rezim AF] [(LAF) Instant AF/Okamzity AF], [(MAF) Medium AF/Stredny AF], [[AF) Normal AF/Normalny AF] | 54
[Focus Assistance/ {1 On/Zap], [[&3 Off/Vyp] -
Zaostrovaci pomocnik]
[Face Detection & Tracking/ [ On (¥ /Zap], (&R Off/Vyp] 56
Detekcia a sledovanie tvare]
[Auto Backlight Correction/ {1 On/Zap], [[&3 Off/Vyp] 69
Automaticka korekcia protisvetla]
[Auto Slow Shutter/ [ On/Zap], [E&3 Off/Vyp] -
Automatické dlhé Casy]
[ND Filter/Filter ND] [ Automatic/Automaticky], [G&@ Off/Vyp] -
[Conversion Lens/Predsadka) | [ TL-H58), [[TEA WA-H58], [E& Off/\Vyp] -
[Intelligent 1S/Inteligentny [l With (lip)/S nastavenim], [y Without (dli®)/Bez nastavenia] 42
stabilizator obrazu]
[Onscreen Markers/ [ Off/Vyp], [ES6 Level (Gray)/Rovina (sivd)], [E=g Level (Black)/Rovina (Cierna)], -
Znacky na displeji] [E% Grid (Gray)/Mriezka (siva)], [EEEg Grid (Black)/Mriezka (Cierna)]
[IR Light] (XD On/Zap], [E&@ Off/Vyp] -
[IR Rec Color/Farba IR zaznamu] | [[I@ White/Biela], [[E) Green/Zelend] 93
[Built-in Mic Wind Screen/ [H Auto (High)/Autom. (vela)], [L Auto (Low) %2/&/Autom. (malo)], [[IZ@ Off/Vyp] 82
Veterny filter zabud. mikr.]
[Built-in Mic Att./ [ Automatic/Automaticky], [[E) On/Zap], [G&@ Off/Vyp] 82
Stimenie zabud. mikr.]
[Built-in Mic Freq. Response/ | [ Normal/Normaina], [[llEl Boost LF Range/Zosilnit nizke kmitocty], 83
KmitoGtova charakteristika [ <l Low Cut Filter/Dolna zadrZ], [ YW Boost MF Range/Zosilnit stredné kmitocty],
zabudovaného mikrofénu] [IWER Boost HF+LF Range/Zosilnit nizke a vysoké kmitocty]
[Built-in Mic Directionality/Smero- | [#Z® Monaural/Mono], [[&] Normal/Normaina], [ EE Wide/Siroka], [Z Zoom] 83
vost zabudovaného mikrofonu]
[MIC Att./Stimenie mikr.] [ Automatic/Automaticky], [[GI) On/Zap], [[&@ Off/Vyp] 84
[Int. Mic Low Cut/ [ On/Zap), [ OffVyp] 85
Dolna zadrZ mikr.]
[MIC Terminal Input/ [ External Audio/Externy zvuk], [[I[@ Microphone/Mikrofdn] 84
Vstupny konektor mikr.]
[CH2 Input/Vstup CH2) INPUT 1], [ITGM# INPUT 2], [[IH9 Built-in Mic/MIC-Zabudovany mikr./Mikr.] 85
[INPUT 1 Mic Trimming/ +12 dB], [AFL) +6 dB], (X3 0 dB], [EEE) -6 dB], [EED -12 dB] 86
VyvaZenie mikrofénu INPUT 1]
[INPUT 2 Mic Trimming/ +12 dB], +6 dB], [0 0 dB], [EF) -6 dB], [EED -12 dB] 86
Vyvazenie mikrofénu INPUT 1]
[INPUT 1 Mic Att./ [ID On/Zap], (G Off/Vyp] 87
Stim. mikr. INPUT 1]
[INPUT 2 Mic Att./ [ On/Zap], [G& Offyp] 87
Stim. mikr. INPUT 1]
[INPUT 1/2 ALC Link] [[IIA Linked/Prepojené], [[HZ Separated/Oddelené] 86
[INPUT 1/2 Limiter] [ID On/Zap], (B3 Off/Vyp] -
[Wi-Fi] [Smartphone Connection/Pripojenie smartfénu], [Access Point Connection/ 140

Pripojenie pristupového bodu], [FTP Server Settings/Nastavenia servera FTP]
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[Digital Zoom/Digitalny zoom]: Urcuje ¢innost digitdlneho zoomu. Farba indikétora oznacuje zoom.
¢ Pri digitdlnom zoome sa obraz digitalne spracovava, preto sa s rasticim priblizenim zhorSuje rozliSenie obrazu.
e Digitalny zoom je dostupny len pre fimy.

[Focus Assistance/Zaostrovaci pomocnik]: Ked je zapnuty zaostrovaci pomocnik, obraz v strede

obrazovky sa zvacsi a pomdze vam pri ruénom zaostrovani ([T 53).

e Pouzivanie zaostrovacieho pomocnika nema vplyv na zdznamy. Zrusi automaticky po 4 sekundéch alebo
ked zaCnete nahravat.

e Zaostrovaci pomocnik je dostupny len pre filmy.

[Auto Slow Shutter/Automatické dihé ¢asy]: Videokamera automaticky zvoli dihy expozi¢ny Gas, aby

dosiahla svetlejsie nahravky na miestach s nedostatocnym osvetlenim.

¢ Najkratsi expozicny Cas: 1/25; 1/12, ak je obrazovy kmitocet nastaveny na PF25.00 alebo 25.00P.

¢ Automatické dihé casy mozno aktivovat len v reZime (AUTO), ak je zaznamovy program nastaveny na
[P Programmed AE/Programova AE] alebo v infratervenom reZime.

e Ak sa za obrazom objavuje tzv. stopa, nastavte dihy ¢as na [[@@ Off/Vyp].

¢ Ak sa zobrazuje @@ (varovanie pred rozhybanim videokamery), odpori¢ame stabilizovat videokameru
napriklad nasadenim na stativ.

[ND Filter]: Dostupné v akomkolvek zaznamovom programe okrem zéznamovych programov
Specidlna scéna. Ak st nastavenia filtra ND nakonfigurované na [ (¥ Automatic/Automaticky], budu
dostupné s hodnotou clony F4.0.

[Conversion Lens/Predsadkal: Ked na videokameru nasadite volitelny telekonvertor TL-H58 alebo

Sirokouhly konvertor WA-H58, nastavte aj prislusnu volbu predsadky. Videokamera potom méze

optimalizovat stabilizaciu obrazu a nastavit najkratSiu predmetovu vzdialenost. Najkratsia vzdialenost

od snimanych predmetov v celom rozsahu zoomu je 130 cm v pripade pouZitia telekonvertora a asi

60 cm v pripade pouzitia Sirokouhlého konvertora. Ked zvolite [[[E8 WA-H58] a nastavite priblizenie,

znacka polohy zoomu sa zastavi pred koncom pruhu zoomu.

e Tento Sirokouhly konvertor zniZzuje ohniskovu vzdialenost 0,75-krat.

e Ked zvolite iné nastavenie nez [B&E3 Off/Vyp], rezim AF sa automaticky nastavi na [[AF] Normal AF/
Normalny AF].

e Priblizna predmetova vzdialenost zobrazena na obrazovke sa meni v zavislosti od nastavenia predsadky.
Ak nepouzivate volitelny objektiv, zvolte [ Off/Vyp].

[Onscreen Markers/Znacky na displeji]: MoZete zobrazit mrieZku alebo vodorovnu Giaru uprostred
obrazovky. Znacky pouzivajte ako pomocku pre kontrolu spravneho zaramovania objektu (vertikalne
alebo horizontalne).

e Pouzivanie znadiek na displeji nema vplyv na zaznamy.

[IR Light]: Zapina a vypina infracervené svetlo. Svetlo sa nachadza v rukovéti, takze ju musite predtym
pripojit’ k videokamere.
o Ak nastavite [[( On/Zap], infraervené svetlo bude v infradervenom rezime vzdy zapnuté.

[INPUT 1/2 Limiter]: Ak nastavite [[{f) On/Zap], obmedzova¢ $piciek upravi amplitidu zvukového
signalu tak, aby zabranil skresleniu zvuku.

'3 | /[ @& ] Nastavenie prehravania

Polozka menu Moznosti nastavenia
L > |
[Data Code/ Filmy vo formate AVCHD: [G@ Off/vyp], [E Date/Datum], [@ Time/Cas], ° ° -
Détumovy kdd] [E> Date and Time/Datum a Cas], @@ Camera Data/Déta kamery]
Filmy vo formate MP4: [[g3 Off/Vyp], [El Date/Datum]
[TV Type/Typ TV] [EEB) 4:3 TV/TV s pomerom 4:3], [T Wide TV/Sirokouhly TV] ° o -
[Wi-Fi] [Movie Uploader], [Playback via Browser/Prehravanie prostrednictvom ® - 120
prehliadaca], [Media Server], [FTP Transfer/FTP prenos], [Smartphone
Connection/Pripojenie smartfonu], [Access Point Connection/Pripojenie
pristupového bodu], [FTP Server Settings/Nastavenia FTP servera]
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[Data Code/Datumovy kod]: Zobrazi datum a Cas, kedy bola scéna alebo fotografia zaznamenana.

" Camera Data/Déata kamery]: Zobrazuje clonu a expoziény ¢as pouZzity pri zazname scény alebo

fotografie.

[TV Type/Typ TV]: Ked pripojite videokameru k televizoru dodanym stereofénnym videokéablom STV-250N,

zvolte nastavenie podla typu televizora, aby sa zobrazil cely obraz aj so spravnym pomerom stran.

[CBE) 4:3 TV/TV s pomerom 4:3]: Televizory s pomerom stran 4:3.

[ Wide TV/Sirokouhly TV]: Televizory s pomerom stran 16:9.

o Ked je typ televizora nastaveny na [[EE) 4:3 TV/TV s pomerom 4:3], po¢as prehrévania videa pévodne
zaznamenaného s pomerom stran 16:9 sa obraz nezobrazi na celej obrazovke.

= | Nastavenie zaznamu

Polozka menu Moznosti nastavenia CAMERA = |
L > |

[Movie Format/ [@ED AVCHD], [T MP4] ° - - 38
Formét filmu]
[Recording Mode/ | Filmy vo forméte AVCHD: ° - - 46
Rezim zaznamu] | [28 Mbps LPCM (50.00P)], [28 Mbps (50.00P)], [24 Mbps LPCM],

[24 Mbps], [17 Mbps], [5 Mbps]

Filmy vo formate MP4:

[35 Mbps (50.00P)], [24 Mbps], [17 Mbps], [4 Mbps], [3 Mbps]
[Recording Media/ | [*™ Rec Media for Movies/Zazn. médium pre film]: ° - - 38
Zéznamové [(A] Mem. Card A/Pam. karta A], [(8] Mem. Card B/Pam. karta B]
médium] [ Rec Media for Photos/Zazn. médium pre fotografie]: ° ° °

[(a] Mem. Card A/Pam. karta A], [(8] Mem. Card B/Pam. karta B]
[Dual/Relay [Standard Recording/Standardny zdznam], [Dual Recording/ ® - - 48
Recording-Dudlny/ | Dualny zaznam], [Relay Recording/Stafetovy zaznam]
Stafetovy zaznam)
[Frame Rate/ Filmy vo formate AVCHD: [l 50.00i], [ZH PF25.00] ° - 49
Obrazovy kmitoCet] | Filmy vo forméte MP4: [PERI[g 25.00P]
[Slow & Fast [ On/Zap), [E&3 Off/Vyp] ° - 50
Motion]
[Video Snapshot [ 2sec/2s], [ 4 sec/4 s), [[EXD 8 sec/8 s] ° - 90
Length/DIzka
videomomentky]
[Time Code Mode/ | [[LI3¥d] Preset/Predvolbal, [[ZE Regen.] ° - 75
Rezim €asového
kodu]
[Time Code [T Rec Run/Spust. zzn.], [ Free Run/Nolné spust.] ° - 75
Running Mode/
Rezim spustenia
¢asového kédu]
[Initial Time Code/ | [Reset/Resetovat], [OK] ® - 75
Pociatocny
casovy kod]
[User Bit Type/Typ | [IE3D Setting/Nastavenie], [[II@ Time/Cas], [[A Date/Datum] ° - 77
uzivatel'ského bitu]
[Color Bars/ [G&3 Off/vyp], [ [E1 EBU), [EXEE SMPTE] ° - 89
Farebné pruhy]
[1 kHz Tone/ [EFER) -12 dB], [ERE -18 dB], [EREE -20 dB), [ Off/\Vyp)] ° - 89

1 kHz ton]




Polozka menu

[File Numbering/
Cislovanie stborov]

Priloha: Zoznamy volieb menu

Moznosti nastavenia

[[@=) Reset/Resetovat], [ Continuous/Priebezné]

CAMERA

[Available Space in
Memory/Dostupné
miesto v pamati]

[(a1], [(e]]

[Used Space in
Memory/PouZité
miesto v pamati]

[(a1], [(e]]

(Initialize (SD]/

Inicializovat]

[(A] Mem. Card A/Pam. Karta A], [(8] Mem. Card B/Pam. karta B]

37

[File Numbering/Cislovanie siiborov]: Filmy MP4 a fotografie sa ukladajui ako stibory v priecinkoch. Pre
tieto subory mdzete zvolit spdsob Eislovania. V rezime prehravania sa zobrazuju ¢isla suborov na
obrazovkach vo formate ,101-0107“. Prvé tri &islice oznacuju &islo priecinka a posledné Styri Eislice su

pre kazdy subor v prie¢inku odli$né.
[[[@&) Reset/Resetovat]: Cislovanie suborov za¢ne od 100-0001 zakazdym, ked zaCnete
zaznamenavat na inicializovanu paméatovu kartu.

=8 Continuous/Priebezné]: Cisla stiborov budu pokradovat &islom nasledujticim po posledne;

fotografii zaznamenanej videokamerou.

¢ Ak vloZzena pamatova karta uz obsahuje stbor s vy$Sim ¢islom, novy subor dostane &islo o jedno vysSsie,

nez ma posledny subor na pamétovej karte.
¢ Odporucame pouzit nastavenie [ Continuous/PriebeZné].

e Ak pouzivate pocitac na prezeranie obsahu pamatovej karty s flmami vo formate MP4 alebo fotografiami,

film vo formate MP4 s ¢islom suboru ,,100-0107“, zaznamenany 1. méja, sa ulozi do priecinka

,DCIM\100_0501“ ako subor ,MVI_0107.MP4*; fotografia s rovnakym ¢islom suboru sa ulozi do

rovnakého priecinka ako subor ,IMG_0107.JPG".
e Priecinky mdzu obsahovat max. 500 suborov (kombinacia filmov MP4 a fotografif) a vzdy po prekroceni
tohto poctu sa vytvori novy priecinok.

e Prvé tri &islice &isla suboru su v rozsahu od 100 do 999 a posledné Styri &islice su v rozsahu od 0001 do

9999. Suborom sa automaticky priraduju po sebe iduce cisla.

[Available Space in Memory/Dostupné miesto v paméti]/[Used Space in Memory/Pouzité miesto v pamiti]:

Objavi sa obrazovka, kde si mbzete overit, aka kapacita pamétovej karty zostava na zéznam alebo
kolko pamatového miesta sa uz pouziva (P® celkovy Cas zaznamu a [@] celkovy pocet fotografii).

e (Odhadované hodnoty dostupnej doby zdznamu a dostupného poctu fotografii su priblizné a vychadzaju z

aktualne nastaveného reZzimu zaznamu a velkosti fotografii 1 920 x 1 080.
e MbzZete si tieZ overit triedu rychlosti pamaéatovej karty.

¥ | Systémové nastavenia

MEDIA
Polozka menu MozZnosti nastavenia CAMERA [
L= I > |

[Language 33/ [Cesky], [Dansk], [Deutsch], [EMnvika], [English], [Espafiol], [Francais], [ ] [ [ 34
Jazyk] [Italiano], [Magyar], [Melayu], [Nederlands], [Norsk], [Polski],

[Portugués], [Romana], [Suomi], [Svenska], [Tiirkge], [Pycckuiil,

[Vipaitcoka], [4xall], [ U], [ Ina], [ o 3], [ § %],

[B=01], [BAEE]
[Time Zone/DST- [ ] (doméace asové pasmo) alebo [¥&] (cestovné casové pasmo): [] ° [] 35
Casové pasmo/LC) [Paris/Pariz], zoznam svetovych ¢asovych pasiem

[ %] (nastavenie letného ¢asu): Prepinanie zap. alebo vyp.
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Polozk Moznosti nastaveni MDA
olozka menu oznosti nastavenia CAMERA e N

[Date/Time- [Date/Time-Déatum/Cas]: — ® [ ® 34
Datum/Cas] [Date Format/Format datumu]: [Y.M.D], [M.D,Y], [D.M.Y]

(Y - rok, M - mesiac, D - def)

[24H]: Zapn(it (24-hodinovy format) alebo vypnut (12-hodinovy forméat)

148 [OLED Brightness/ | [[EIEI Bright/Jasny], [[E0 Normal/Normélny] ° ° ° -

Jas OLED] [OLED Dimmer/Stmavova¢ OLED]: Zapnut alebo vypnt
[OLED Mirror Image/ | [ On/Zap], (&3 Off/Vyp] ° - - -
Zrkadlovy obraz OLED]
[OLED Color Balance/ | [B] (modra): -25 aZ +25 (0), ° ° ° -
VyvéZenie farieb OLED] | [R] (Cervend): -25 az +25 (0)
[VF Brightness/ [T Bright/Jasny], [[GE0 Normal/Normélny] ° ° ° -
Jas hladacika]
[Headphone Volume/ | (> semmm——(})) | QFF ° ° ° 88,
Hlasitost slichadiel] | 0-15 (8) 118
[Speaker Volume/ 1) ) | - (] ° 100
Hiasitost 0-15(8)
reproduktorov]
[Notification Sounds/ | ["@) High Volume/Hlasny], ["@) Low Volume/Tichy], [ Off/Vyp] ° L] ° -
0znamovacie tény]
[Audio Output CH] | [@HA CH1/CH2], [@HR CH1/CH1], [@ERA CH2/CH2], ° ° e | 109

[IEXIPZXIN All/AI-VSetky/VSetky]
[Monitor Delay] [MM3 Line Out/Linkovy vystup], [ Normal/Normainy] [ - - 88
[Wireless Remote X On/Zap], [@& Off/Vyp MG ] ° ° ° _
Control/Bezdrétové
dialkové ovladanie]
[Tally Lamp] [CID On/Zap], [E&A Off\Vyp] o o o -
[CUSTOM Dial & [R Tv/Av], [ Manual Exposure/Rucné nastavenie expozicie], ° - - 95
Button/Voli¢ a [[88 AGC Limit], [E4 Exposure/Expozicial, [&@ Off/Vyp]
tlacidlo CUSTOM]
[Assign Button 1/ [«lli> Powered IS/Zosilneny IS], [*#*a BLC Always On/Kor. protisvetla [ - - 96
Priraditelné tlacidlo 1] | stéle zap.], [0 Face Only AF/AF len na tvar], [ Video Snapshot/
to [Assign Button 5/ | Videomomentka], [WB WB Priority/Priorita VB], [4@ Pre REC/
Priraditelné tlacidlo 5]* | Prednahrévanie], [## IR Light], [l Audio Output CH/Vystupny

zvukovy kanal], [[HINE AF/MF], [[EED Rec Review/Prezeranie

zaznamu), [[EX[® Rec. Programs/Z4znamové programy],

[GY® BLC Always On/Korek. protisvetla stale zap.],

[GN® White Balance/VyvéZenie bielej], [T AGC Limit/Limit AGC],

[ Focus/Zaostrenie], [N Exposure/Expozicia],

[IG'® Audio Scene/Zvukovy program], [[EI® Mic Level/

Hiasitost mikrofénu], [[EYII® Zoom], [IN® Image Stabilizer/

Stabilizator obrazu], [[{VII® Image Effects/Obrazové efekty],

[GN® Wi-Fi Remote/Dialkové Wi-Fi oviddanie], [[&@ Off/Vyp]
[Powered IS Button/ | [ Press and Hold/Stlacit a drzat], [ Toggle On/Off- ° - - -
Tlacidlo Zosilneny Prep. Zap/Vyp]
stabilizator obrazu]




Priloha: Zoznamy volieb menu

Polozka menu Moznosti nastavenia CAMERA e o
[Set WB Priority/ [AMB Automatic/Automaticky], 36 Daylight/Denné svetio], ° - - -
Nastavit prioritu VB] | [@ Shade/Tiefl], [a@ Cloudy/Zamracené], [¥5 Fluorescent/Ziarivka],
3 Fluorescent H/Ziarivka H], [ Tungsten/Ziarovka], [IE&l Color
Temperature/Teplota farieb], [«%1 Set 1/Nastavenie 1], [%2 Set 2/
Nastavenie 2]
[Focus/Zoom Ring [[ZM Normal/Normdlne], [EE1 Reverse/Opacne] ° - - - 149
Direction-Zaostrenie/ —
Smer prstenca zoomu]
[Focus/Zoom Ring [ Fast/Rychla], [ Normal/Norméina], [ Slow/Pomald] ° - - -
Response-
Zaostrenie/Odozva
prstenca zoomu]
[Focus Preset Speed/ | [ Fast/Rychla], [B=3 Normal/Norméina], [ Slow/Pomald] o - - -
Rychlost prednasta-
veného zaostrenia]
[Battery Info/ - [ ] [ [ ] -
Info 0 batérii]
[ XA25] &3 Off/vyp], [ HD/SD-SDI], [N HD/SD-SDI & HDMI], [ ° [ 107
[Output Terminal/ [EDD HDMI), [ AV OUT]
Vlystupny konektor]
[Rec Command/ [ On/Zap], [ Off/Vyp] ° - - 42
Prikaz zaznamu]
[ XA25] (B 576i], (g3 720P), [{ERD 1080i] ° ) ° 107
[HD/SD-SDI Output]
[HDMI Qutput/ [ Automatic/Automaticky], [EE[A 576i], [EE3 576P], ° ° ° 107
Vystup HDMI] (2103 720P], [(NEID 1080i], [{iENg 1080P]
[HDMI Time Code/ [ On/Zap), [[E&3 OffVyp] [ ° [ -
Casovy kdd HDMI]
[HDMI Status/ - ° ° ° -
Stav HDMI]
[Output Onscreen [ On/Zap], (B3 Off/Vyp] ° ° ° -
Displays/Zobrazenie
vystupu]
[Distance Units/ [ meters/metre], [ XS feet/stopy] ° ° ° -
Jednotky vzdialenosti]
[Backup Menu [Save/Ulozit], [Load/Otvorit] ° - - 98
Settings (8]/
Zalohovat nastavenia
menu]
[GPS Auto Time [Disable/Vypniit], [Auto Update/Autom. aktualizécia] ° - - -
Setting/Autom.
nastav. Casu GPS]**
[GPS Information - ° - - -
Display/Zobrazenie
informacii GPS]**
[Certification Logo - ° [ ° -
Display/Zobrazenie
loga certifikdcie]
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Priloha: Zoznamy volieb menu

Polozka menu Moznosti nastavenia CAVERA
L= I > |
[Demo Mode/ [ On/Zap], [E&3 Off/Vyp] ° - - -
Predvédzaci rezim]
[Firmware/Firmvér] - ° - - -
[Reset All/ [No/Nie], [Yes/Ano] ° ° ° -
Resetovat vSetko]

* Predvolené nastavenia st takéto. [Assign Button 1/Prirad. tlagidlo 1]: [ AF/MF], [Assign Button 2/Prirad.
tlacidlo 2): [9 PRE REC/Prednahravanie], [Assign Button 3/Prirad. tlacidlo 3): [[&@ Off/Vyp), [Assign Button 4/
Prirad. tlagidlo 4]: [ Off/\Vyp), [Assign Button 5/Prirad. tladidio 5): [[HEE] Rec Review/Prezeranie zdznamu).

** Volba je dostupna, len ak je k videokamere pripojeny volitelny prijima¢ GP-E2 GPS.

[OLED Brightness/Jas OLED]: Nastavi pre obrazovku OLED jednu z dvoch trovni jasu. Pomocou tejto
moznosti mdZete zvysit jas obrazovky, napriklad po¢as zéznamu na dobre osvetlenych miestach.
[OLED Dimmer/Stmavova¢ OLED]: Po jeho zapnuti snimac osvetlenia rozpozna jas okolia a
videokamera podla toho automaticky upravi nastavenia jasu. Ak chcete mat po&as zaznamu obrazovu
kvalltu ¢o najviac pod kontrolou, toto nastavenie nechajte vypnuté.
e Zmena jasu displeja OLED nema vplyv na jas zéznamov ani obrazu prehravaného na pripojenom televizore.
¢ Pouzivanie nastavenia [[ff) Bright/Jas ] skracuje vydrz napéjacieho akumulétora.
¢ Ked nie je zapnuty alebo aktivovany predvadzaci rezim a ku kamere je pripojeny kompaktny sietovy
adaptér, toto nastavenie sa automaticky zmeni na [[[[d Bright/Jas].
e Ked je zapnuty [OLED Dimmer/Stmavova¢ OLED], displej videokamery automaticky stmavne, ak je
ponechana v nec¢innosti 3 minuty. Stlacenim lubovolného ovladaca videokamery obnovite predchadzajlice
nastavenie displeja.

[OLED Mirror Image/Zrkadlovy obraz OLED]: Po nastaveni [[B On/Zap.] sa obraz na displeji
horizontalne otodi, ak otocite panel OLED o 180 stupriov smerom k snimanému objektu. Inymi
slovami, na displeji sa bude zobrazovat zrkadlovy obraz snimaného objektu.

[OLED Color Balance/Vyvazenie farieb OLED]: UmoZniuje nastavit vyvazenie farieb displeja OLED. Tladidlami
[+] a [-] nastavte pruhy [B] (modrd) a [R] (Cervend). Vysledky si mbZete skontrolovat na displeji.

[VF Brightness/Jas hladacika]: Nastavi displej hladacika na jednu z dvoch Urovni jasu. Tuto volbu
mdbzete pouzit, ak dobre nevidiet, o sa na displeji zobrazuije.

[Notification Sounds/Oznamovacie tony]: Niektoré ¢innosti videokamery su sprevadzané zvukom pipnutia.
¢ Ked je zapnuté prednahravanie ([J] 91), videokamera nevydava ziadne oznamovacie tony.

[Wireless Remote Control/Bezdrotové dialkové ovladanie]: Umozniuje, aby sa videokamera dala oviadat
dialkovym ovliadaCom.

[Tally Lamp/Indikator nahravania)]: Zapina indikator nahravania, ked videokamera nahrava, prave
pouzivate dialkovy ovldadacg, ked je akumulator takmer vybity alebo je plna paméatova karta.

Po nastaveni na [ Off/Vyp], sa indikéator nahravania v tychto pripadoch nezapne. Indikéator
nahravania sa nachadza v rukovati, takze ju musite predtym pripojit k videokamere.

[Powered IS Button/Tlacidlo Zosilneny stabilizator obrazu]: Urcuje prevadzkovy reZim priraditelného
tladidla nastaveného na [(#lip Powered 1S/Zosilneny stabilizator obrazu] (1] 63).

[EY Press and Hold/Stlacit a drzat]: Zosilneny stabilizétor obrazusa zapne, ked' podrzite tlacidio
stlacené.

[EE] Toggle On/Off-Prep. Zap/Vyp]: Pri kazdom stlaceni tlacidla sa Zosilneny stabilizator obrazuzapne
alebo vypne.

[Set WB Priority/Nastavit prioritu VB]: Stla¢anim priraditelného tlacidla s priradenou funkciou
[WB WB Priority/Priorita VB] prepinate medzi aktudlinym vyvazenim bielej a vyvazenim bielej zvoleny
a pre [Set WB Priority/Nastavit prioritu VB].



Priloha: Zoznamy volieb menu

[Focus/Zoom Ring Direction-Zaostrenie/Smer prstenca zoomu]: Meni smer, ktorym treba otacéat prstenec
zaostrovania/zoomu.

[Focus/Zoom Ring Response-Zaostrenie/Odozva prstenca zoomu]: Voli citlivost pri otacani prstenca
zaostrovania/zoomu.

[Focus Preset Speed/Rychlost prednastaveného zaostrenia]: Uréuje rychlost, akou sa preostri do
predvolenej polohy.

[Battery Info/Informécie o batérii]: Ak pouZivate napdjaci akumuldtor kompatibilny so systémom
Intelligent System, tato moznost bude zobrazovat obrazovku, pomocou ktorej mbZete overit nabitie
akumulatora (v percentédch) a zostavajlci ¢as zdznamu (rezim [CAMERA]) alebo prehravania (reZim [MEDIAJ).
e Ak je akumulator vybity, informéacie sa nezobrazia.

[HDMI Time Code/Casovy kéd HDMI]: Po nastaveni na [[B) On/Zap] bude vystupny signal HDMI z
videokamery obsahovat ¢asovy kod videokamery.

[HDMI Status/Stav HDMI]: Zobrazi obrazovku, v ktorej si mézete overit normu vystupného signélu na
konektore HDMI OUT.

[Output Onscreen Displays/Vystup informacii na obrazovke]: Pri nastaveni na [[() On/Zap.] sa
zobrazenia na videokamere zobrazia aj na televizore alebo monitore pripojenom k videokamere.

[Distance Units/Jednotky vzdialenosti]: Voli jednotky, ktoré sa maju pouzit na zobrazenie zaostrovacej
vzdialenosti poas ruéného zaostrovania. Toto nastavenie ma tiez vplyv na jednotky pri zobrazovani
informacii GPS pocas pouZivania volitelného priimaca GP-E2 GPS.

[GPS Auto Time Setting/Autom. nastav. Casu GPS]: Ked je k videokamere pripojeny volitelny prijimac
GP-E2 GPS, videokamera mbze automaticky nastavovat ¢as na zaklade informacii ziskanych z GPS.
Podrobnosti ndjdete v Casti Setting Time from GPS on the Camera/Nastavenie ¢asu z GPS vo
videokamere navodu na pouzivanie prijimaca.

[GPS Information Display/Zobrazenie informacii GPS]: Ked je ku kamere pripojeny volitelny prijimac
GP-E2 GPS, tato funkcia vam umozni zobrazit informéacie GPS. Podrobnosti njdete v Casti Viewing
GPS Information/Zobrazenie informacii GPS navodu na pouzivanie prijimaca.

[Certification Logo Display/Zobrazenie loga certifikacie]: Zobrazia sa zvolené loga certifikacie, ktoré sa
vztahuju na tuto videokameru.
® Loga certifikacie sa tykaju len Australie a Nového Zélandu.

[Demo Mode/Predvadzaci rezim]: Predvadzaci rezim zobrazuje hlavné funkcie videokamery. Spusti sa

automaticky, ked'je videokamera napédjana kompaktnym sietovym adaptérom a nechate ju zapnutu

bez paméatovej karty dihSie nez 5 minut.

e Ak chcete zrusit predvadzaci reZim po jeho spusteni, stlacte ktorékolvek tlacidlo alebo vypnite
videokameru.

[Firmware/Firmvér]: MoZete skontrolovat aktudlnu verziu mikroprogramového vybavenia videokamery.
Tato volba menu je oby¢ajne nedostupna.

[Reset All/Resetovat vSetko]: Resetuje vSetky nastavenia kamery.
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Priloha: Informacie na obrazovke a ikony

Zaznam filmov

N

D O

11

12
13

8

N

~NoOobhw

2021222324252627

Ovladacie tlacidlo [FUNC.]: Otvorte
panel FUNC. ([11 32)

Smart AUTO (1 41)

ReZim automatického zaostrovania
(154

£} Detekcia tvare (11 56);

3o Automatické zaostrovanie len
na tvére ([1] 56)

Zvyraznené obrysy ([11 54)

Funkcia Wi-Fi Remote ([ 124)
Ovléadacie tlacidlo [PHOTO]: Zhotovte
fotografiu (11 40, 101)

Po&as zaznamu/pocas prehravania:

Casovy kéd (hodiny : mintty : sekundy :

policka)

Ovladanie ([11 155)

Snimac dialkového oviadania vypnuty
(1 150)

Prednahravanie (11 91); )

2 Video snapshot length/Dizka
videomomentky ([ 90)

Stabilizator obrazu ([J1 63)

Obrazovy kmitocet ([11] 49)

910111213

g

14
15

16
17
18

19
20
21

22
23
24
25
26

27
28

14

[50.00i LT AVCHD]
B 2h06m
125 00P UL VP4 |

28

Zvy$na kapacita akumulatora ([I] 155)
Zostavajuci Gas zaznamu

(2] / (8] Na pamétovej karte

(A /(8% Stafetovy zdznam ([I] 48)
ReZim zaznamu ([11 46)

Formét filmu (11 38)

Obrazovy kmitoCet, rezim zaznamu a
format filmu pri dudinom zazname?
(1 48)

Obmedzovac Spiciek ([1] 145)

Vzor zebra ([I1 67)

Predsadky (zobrazeny je Sirokouhly
konvertor) ([ 145)

Prikaz zdznamu ([ 149)

Ramik detekcie tvare ([11] 56)
Indikétor roviny ([11 145)

Ramik sledovania ([1] 56)

Indikator hlasitosti (konektory INPUT)
(1 86)

Linearny audiosignal PCM (1] 46)
Zvukovy kandl (11 109)
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Zaznam filmov

Rezim (™M) Rezim
36 8 9 1216 14 8
15 1
44
17
37 i+ 163
38 3 B
39 7
40 46
" 47
29 Zaznamovwy program (11 65, 67, 72) 38 Veterny Filter (11 82)
I Infracerveny rezim ([1] 93), 39 Volba zvukového programu ([1] 80)
# / WorF Infracervené svetlo zap/vyp 40 Vstup externého zvuku z konektora
(9g) MIC ([0 84)
30 Korekcia expozicie ([T] 68) 41 Digitalny telekonvertor ([1] 62)
31 Limit AGC (1] 64); Zisk 42 Stlmenie mikrofénu (11 82)
(v zaznamovom programe 43 Indikator hlasitosti (zabudovany
[M Manual Exposure/Ruéné mikrofén/konektor MIC) (1 81)
nastavenie expozicie]) (11 67) 44 Clona ((1 65, 67)

32 Rucné zaostrovanie ([11 53)
33 Korekcia protisvetia (L1 69) 46 Neutralne sivy filter (1 145)
34 Vyvazenie bielej (L1 70) 47 Ovldacie tlagidlo [FILTER 1]:
35 GPS (L1 94) Kino filtre (0 51)
36 Obrazové efekty (11 74)
37 Spomaleny a zrychleny zaznam
(obrazovy kmitoc¢et snimania/obrazovy
kmitocet prehravania) (1] 50)
1V rezime spomaleného a zrychleného zéznamu sa zobrazi obrazovy kmitoCet snimania a obrazovy

kmitocet prehravania.
2 Ked je aktivovany dudlny zéznam, zobrazia sa informécie o oboch pamatovych kartach.

45 Expozi¢ny ¢as ([I1 65, 67)
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Prehravanie filmov (pocas prehravania)

{7]150min

£30:00:51:23
OED1Mbps 025

154

10:00 AM
25.0ct.201

48 Ovladacie tlacidla prehravania ((J] 100) 50 Datumovy kod (1] 92, 146)
49 Cislo scény 51 Ovladace hlasitosti ([J] 100)

(@) Prezeranie fotografii

150min

53
54
| 23005013 SN
52 Ovladacie tlacidlo [MENU]: Otvorte 55 Ovladacie tlacidlo [E=a]: Navrat do
menu nastaveni ([ 33, 143) indexového zobrazenia fotografii
53 Aktudina fotografia / Celkovy podet (@110
fotografi 56 Ovladacie tlacidlo [@]: PreskoCenie
54 Cislo suboru (11 147) fotografif (L1 111)

@ POZNAMKY
e Stlacenim tladidla mozete vypnut vacsinu ikon a zobrazeni.
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9 Ovladanie

@ Zaznam, @1l Pozastavenie zaznamu, B> Prehravanie, Il Pozastavenie prehravania,

> Rychle prehravanie, < Rychle prehravanie vzad, I» Pomalé prehravanie,

<| Pomalé prehravanie vzad, Il Po polickach vpred, <l Po politkach vzad.

14 Zvysna kapacita akumulatora

. . - .
R il 1o . .z v [
zaznamu/prehravania sa zobrazi v mindtach vedia —
ikony.

¢ Ked nabitie batérie dosiahne nizku Uroven, zobrazi sa Zlty symbol 7] . Ked je batéria vybita,
zobrazi sa Serveny symbol 888 . Viymerite alebo nabite akumulator.

o Ked je pripojeny vybity akumulator, napéjanie sa méze vypnlt bez zobrazenia M5 .

e \/ zavislosti od podmienok, v akych pouzivate akumulator a videokameru, sa nemusi kapacita
akumulatora spravne zobrazit.

¢ Ked je videokamera vypnuta, stlacenim zobrazite stav nabitia akumulatora.
Inteligentny systém na 5 sekund zobrazi stav nabitia (ako percenta) a zvySnu dobu zéznamu
(v mindtach). Ak je akumulator vybity, informéacie sa nezobrazia.

15 Zvysna doba zaznamu

Ked' uz nie je volné miesto na paméatovej karte, zobrazi sa, [(A] End/Koniec] (pamétovéa karta @)

alebo [(B] End/Koniec] (pamétova karta B) Gervenou farbou a zaznam sa zastavi.
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Odstranovanie problémov

V pripade problémov s videokamerou si precitajte tuto Cast. Niekedy, ked' si myslite, Ze je videokamera
pokazena, je velmi jednoducha naprava - precitajte si najprv ast ,NAJPRV SKONTROLUJTE TOTO".
AZ potom prejdite k podrobnejSie opisanym problémom a rieSeniam. Ak problémy pretrvavaju, obratte
sa na servisné stredisko Canon.

NAJPRV SKONTROLUJTE TOTO

Napajanie

¢ Je akumulator nabity? Je kompaktny sietovy adaptér spravne pripojeny k videokamere? (11 20)

Zaznam

¢ Zapli ste videokameru a spravne ju nastavili do rezimu [cavera]? ((11 39) Je pamétova karta
spravne zasunuta do videokamery? (11 37)

Prehravanie

 Zapli ste videokameru a spravne ju nastavili do rezimu (MEDIA]? ((1] 99, 110) Je paméatova karta
spravne zasunuta do videokamery? ([11 37) Su na nej nejaké zéznamy?

Iné

¢ \/lydava videokamera rachotivy zvuk? Vnutorné sucasti objektivu sa mézu pohybovat pri vypnuti
videokamery alebo v rezime [MEDIA]. Nejde o chybnu funkciu.

Napajanie
Videokamera sa nezapne alebo sa sama vypne.

- Akumulator je vybity. Vymenite alebo nabite akumulator.
- Vyberte akumulator a znova ho spravne nasadte.

Akumulator sa neda nabit.

- Overte si, Ci je videokamera vypnuta, aby mohlo zacat nabijanie.

- Teplota napdjacieho akumulatora je mimo povoleného rozsahu (priblizne 0 — 40 °C). Vyberte
napajaci akumulator, podla potreby ho zohrejte alebo ochladte a skuste ho znova nabit.

- Akumulator nabijajte v rozmedzi teplét asi 0 °C az 40 °C.

- Akumulator je chybny. Vymente akumulator.

- Videokamera neméze komunikovat s pripojenym akumulatorom. Akumulatory, ktoré nie su
odporucané spolo¢nostou Canon na pouzivanie s touto videokamerou, sa v nej nedaju nabijat’.

- Ak pouzivate akumulator odporucéany spolo¢nostou Canon na pouzitie s touto videokamerou,
mdze byt problém vo videokamere alebo akumulatore. Obratte sa na servisné stredisko
Canon.

Pocut hluk z kompaktného sietového adaptéra.
- Slaby zvuk je poc¢ut, ked je kompaktny sietovy adaptér pripojeny do siete. Nejde o chybnu
funkciu.
Akumulator sa vel'mi rychlo vybije aj pri normalnej teplote.
- Akumulator je na konci svoje zivotnosti. Kupte si novy akumulator.
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Zaznam
Stlaéenim sa nespusti zaznam.

- Nemozete nahravat, ked' videokamera zapisuje predchadzajlci zaznam na pamatovu kartu
(ked' svieti alebo blika indikator ACCESS). Vy€kajte, kym videokamera skongi.

- Pamatova karta je plna alebo uz obsahuje 3 999 scén (maximalny pocet scén vo formate
AVCHD). Odstrarite niektoré zaznamy (1] 102, 112) alebo inicializujte pamétovu kartu ([ 37),
aby ste uvolnili miesto.

- Cisla stuborov dosiahli maximalnu hodnotu. Vlozte do videokamery novu paméatovu kartu a
nastavte [ ¢ | #) [File Numbering/Cislovanie stiborov] na [Reset/Resetovat].

Bod, kde bolo stlaéené, nezodpoveda zaciatku alebo koncu zaznamu.
- M6ze byt urcity interval medzi stlacenim a skuto€nym zaciatkom/koncom
zédznamu. Nejde o chybnu funkciu.

Videokamera nezaostruje.
- Automatické zaostrovanie nezaostruje na predmet. Zaostrite rucne (11 53).
- Objektiv alebo snima¢ Okamzitého AF je zneCisteny. OCistite objektiv alebo snima¢ mékkou latkou
na Cistenie okuliarov (11 171). Nikdy na Cistenie objektivu nepouzivajte papierovu vreckovku.

Ked predmet preleti krizom pred objektivom, obrazok méze vyzerat mierne ohnuty.
- Je to fenomén typicky pre obrazové snimace CMOS. Ked predmet velmi rychlo kriZzuje pred
videokamerou, obraz méze vyzerat mierne pokriveny. Nejde o chybnu funkciu.

Zmena prevadzkového rezimu medzi zaznamom (@)/pauzou zaznamu (®1l)/prehravanim (»)
trva dihsie nez obycajne.
- Ked pamétova karta obsahuje velky pocet scén, niektoré operacie trvaju dlhsie nez obycajne.
Ulozte si zaznamy ([I] 113) a inicializujte paméatovu kartu ([1] 37).
Filmy alebo fotografie sa nedaju spravne zaznamenat.
- To sa stava, ked filmy a fotografie postupne zaznamenavate a vymazavate. UlozZte si zaznamy
(M 113) a inicializujte paméatovu kartu (11 37).
Pri zazname filmov sa neda zaznamenat fotografia.
-V rezime nie je mozny zéznam fotografii.

Po dlh§om pouzivani videokamery je horuci.
- Videokamera méze byt horuca, ak ju nepretrzite pouzivate po dihsiu dobu. Nejde o chybnu
funkciu. Ak je videokamera neobvykle hortica alebo sa zohreje iba po kratkej chvili pouzivania,
mdze to znamenat problém a videokamerou. Obratte sa na servisné stredisko Canon.

Prehravanie

Neda sa vymazat scéna.
- Nemusia sa dat vymazat scény zaznamenané alebo upravené inym zariadenim.

Vymazanie scén trva dihsie nez obyc¢ajne.
- Ked pamétova karta obsahuje velky pocet scén, niektoré operacie trvaju dlhsie nez obycajne.
Ulozte si zaznamy ([I1 113) a inicializujte paméatovu kartu ([1] 37).
Nedaju sa rozdelit scény
- Nemo&zete rozdelit scény zaznamenané alebo upravené inym zariadenim a potom prenesené
na paméatovu kartu pripojenu k pogcitacu.
- Pamétova karta je pIna. Vymazte niektoré zaznamy ([11 102, 112), aby ste uvolnili miesto.
Nedaju sa kopirovat scény ani fotografie
- Nemusia sa dat kopirovat scény alebo fotografie zaznamenané alebo upravené inym
zariadenim a potom prenesené na pamatovu kartu pripojenu k pocitacu.
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Jednotlivé scény alebo fotografie v indexovom zobrazeni sa nedaju oznacdit znackou v
- Nemozete vybrat jednotlivo viac nez 100 scén alebo fotografii. Zvolte moznost [All Scenes/
VSetky scény] alebo [All Photos/VSetky fotografie] namiesto [Select/Zvolit].

Indikatory a informacie na obrazovke

{57 svieti ¢erveno.
- Napajaci akumulator je vybity. Vymente alebo nabite akumulator.

{& sa zobrazi na obrazovke.
- Videokamera neméze komunikovat s pripojenym akumulatorom, takze sa neda zobrazit zvySna
kapacita.

Indikator nahravania nesvieti.
- Zmeiite nastavenie [ & | #) [Tally Lamp/Indikator nahravania] na [On/Zap].

Indikator nahravania blika rychlo (4 zablesky za sekundu).
- Akumulator je vybity. Vymerite alebo nabite akumulator.
- Pamétova karta je plna. Vymazte niektoré zaznamy ([1] 102, 112), aby ste uvolnili miesto,
alebo vymerite pamatovu kartu.

(] / (8] svieti Cerveno.
- Paméatova karta je plna. Vymazte niektoré zaznamy (102, 112), aby ste uvolnili miesto, alebo
vymerite pamatovu kartu.

(A /(B svieti Eerveno.
- Doslo k chybe paméatovej karty. Vypnite videokameru. Vyberte a znova vlozte pamatovu kartu.
Ak sa zobrazenie nezmeni spat na normalne, inicializujte paméatovu kartu.

Ani po zastaveni zaznamu indikator ACCESS nezhasne.
- Scéna sa zaznamenava na paméatovu kartu. Nejde o chybnu funkciu.

Cerveny indikator POWER/CHG rychlo blika (zablesky v 0,5-sekundovych intervaloch).
- Teplota napéjacieho akumulatora je mimo povoleného rozsahu (priblizne 0 — 40 °C). Vyberte
napajaci akumulator, podla potreby ho zohrejte alebo ochladte a skuste ho znova nabit.
- Akumulator nabijajte v rozmedzi teplét asi 0 °C az 40 °C.
- Napajaci akumulator je poSkodeny. PouZite iny napdjaci akumulator.
- Nabijanie sa zastavilo, pretoze kompaktny sietovy adaptér alebo akumulator su chybné.
Obratte sa na servisné stredisko Canon.

Obraz a zvuk

Obrazovka je prili§ tmava.
- Nastavte jas pomocou [ ¢ | #) [OLED Brightness/Jas OLED] alebo [VF Brightness/Jas
hladacika].
Opakovane sa zapinaju a vypinaju zobrazenia na obrazovke.

- Akumulator je vybity. Vymenite alebo nabite akumulator.
- Vyberte akumulator a znova ho spravne nasadte.

Abnormalne znaky su na obrazovke a videokamera nepracuje spravne.
- Odpojte napajaci zdroj a po kratkej chvili ho znova zapojte.

Na obrazovke je videoSum.
- Udrzujte dostato¢nu vzdialenost medzi videokamerou a zariadeniami, ktoré vyzaruju silné
elektromagnetické polia (plazmové televizory, mobilné telefény a pod.).
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Na obrazovke su vodorovné pruhy.

- Je to fenomén typicky pre obrazové snimace CMOS, ak sa robi zaznam pri osvetleni ur&itymi
typmi ziariviek, ortutovych alebo sodikovych vybojok. Tento efekt je mozné zoslabit
nastavenim programu zaznamu na [Programmed AE/Programova AE] alebo [Shutter-Pri. AE/
AE s prior. ¢asu] ([I1 65). Nejde o chybnu funkciu.

Rozmazany obraz v hl'adaciku.
- Nastavte ostrost v hladaciku packou dioptrickej korekcie ([1] 24).

V hladaciku nie je obraz.
- Vytiahnutim hladacika ho zapnite.
Neda sa nahrat zvuk.
- Ak pouzivate mikrofén pripojeny do konektora MIC, overte si, ¢i je zapnuty. Taktiez
skontrolujte, &i nie je vybita batéria.
- Prepina¢ ON/OFF konektora INPUT nie je spravne nastaveny (] 79) alebo nie je spravne
nastavend hlasitost zaznamu zvuku ([I] 81).
- Externy mikrofén pripojeny do konektora INPUT si vyZzaduje fantémové napdjanie. Nastavte
prepina¢ citlivosti pre tento konektor na MIC+48V (1] 85).

Zvuk je skresleny alebo je zaznamenany slabo.
- Zaznamy urobené blizko hlasnych zvukov (napr. ohnostroje alebo koncerty), mézu mat
skresleny zvuk alebo sa zvuk nemusi zaznamenat v skuto¢nej hlasitosti. Nastavte hlasitost
zdznamu zvuku ruc¢ne ([I] 81).

Obraz sa zobrazuje spravne, ale zo zabudovaného reproduktora nevychadza Ziadny zvuk.
- Hiasitost reproduktora je vypnuta. Nastavte hlasitost ([J] 100).
- Ak je stereofénny videokabel STV-250N pripojeny k videokamere, odpojte ho.

Pamatova karta a prislusenstvo

Neda sa vlozit paméatova karta.
- Paméatova karta nie je spravne zorientovand. Otocte pamétovu kartu a znova ju vioZte.

Neda sa zaznamenavat na pamatovu kartu.

- Pamatova karta je pIna. Vymazte niektoré zaznamy ([J1 102, 112), aby ste uvolnili miesto,
alebo vymerite pamétovu kartu.

- Pred prvym pouZzitim paméatovej karty vo videokamere ju inicializujte (11 37).

- Spina¢ LOCK na pamatovej karte je nastaveny na ochranu pred nahodnym vymazanim.
Zmerite polohu spinac¢a LOCK.

- Musite pouZit kompatibilni pamé&tovu kartu, aby ste na fiu mohli zaznamenéavat filmy ([ 36).

- Cisla prie¢inka a stiboru dosiahli maximéalne hodnoty. Nastavte [ & ] #) [File Numbering/
Cislovanie suborov] na [Reset/Resetovat] a vlozte novi paméatovu kartu.

Dialkovy ovladaé nepracuje.
- Nastavte [ & |#) [Wireless Remote Control/Dialk. ovl.] na [On/Zap.].
- Vymerite batériu v dialkovom ovladagi.

Pripojenie externych zariadeni

Na televiznej obrazovke je videoSum.
- Pri pouziti videokamery v miestnosti s televizorom udrzujte vzdialenost medzi kompaktnym
sietovym adaptérom a napdjacim alebo anténovym kablom televizora.
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Prehravanie je na videokamere dobré, ale na televizore nie je Zziadny obraz.
- Na televizore nie je zvoleny vstup, do ktorého ste pripoijili videokameru. Zvolte spravny
videovstup.

Videokamera je pripojena dodanym Vysokorychlostny kablom HDMI, ale na HDTV televizore
nie je zvuk alebo obraz.

- Odpojte dodany vysokorychlostny kabel HDMI a znova ho zapojte, alebo vypnite videokameru
a znova ju zapnite.

- Akje [ & | # [HDMI Output/Vystup HDMI] nastaveny na int volbu nez [(3 Automatic/
Automaticky], externy monitor nie je kompatibilny so signalom na vystupe videokamery.
Nastavte [HDMI Output/Vystup HDMI] na [[¥ Automatic/Automaticky] alebo na volbu
kompatibilnd s monitorom.

Pocita¢ nerozpozna videokameru, ani ked' je pripojena spravne.
- Odpojte kabel USB a vypnite videokameru. Po chvili videokameru opét zapnite a znova
pripojte kabel.
- Pripojte videokameru k inému portu USB v pocitaci.

Filmy vo formate MP4 alebo fotografie sa nedaju ulozit do pocita¢a
- Ked pamét obsahuije prilis vela filmov MP4 a fotografii v kombinacii (Windows — 2 500 alebo
viac, Mac OS - 1 000 alebo viac), nemusia sa dat preniest do pocitaca. Skuste pouzit ¢itacku
kariet na prenos fotografii na pamatovu kartu.

Funkcie Wi-Fi

Precitajte si tiez navod na pouzivanie pristupového bodu alebo iného zariadenia, ktoré budete
pouzivat.
Cannot connect with the access point.

- Skontrolujte, &i pristupovy bod pracuje spravne.

- Efektivny dosah komunikacie medzi videokamerou a pristupovym bodom sa méze lisit
v zavislosti od intenzity bezdrétového signalu. Skiste umiestnit videokameru blizSie k
pristupovému bodu.

- Bezdrétové teleféony, mikrovinné rury, chladnicky a iné zariadenia v priamej linii medzi
pristupovym bodom a videokamerou mézu rusit bezdrotovy signdl. Skuste pouzit kameru na
mieste vzdialenejSom od tychto zariadeni.

- Siete Wi-Fi s mozZnostou skrytia, ktoré nevysielaju svoj sietovy nazov (SSID), nebudu kamerou
v priebehu nastavovania siete Wi-Fi rozpoznané. Vykonajte nastavenie ru¢ne ([1] 138) alebo
vypnite funkciu skrytia pristupového bodu.

- Bezdrétovy smerovac pouziva kanal Wi-Fi, ktory videokamera nepodporuje. Precitajte si Cast
O dostupnych Wi-Fi frekvencidch a kanaloch (1 181) a zmeiite nastavenie kanala v
bezdrétovom smerovaci, aby pouzival kanal podporovany videokamerou.

Bezdrotové prehravanie v pocitaci alebo podobnom zariadeni nie je plynulé.

- Prehravanie nemusi byt plynulé pri uréitych nastaveniach &i vlastnostiach pristupového bodu.

- Pripojte pocita¢ alebo podobné zariadenie k pristupovému bodu kablom LAN.

- Odstrante vsetky predmety, ktoré sa nachadzaju medzi videokamerou a pristupovym bodom a
mohli by rusit bezdrétovy signal.

- Presurite videokameru blizSie k pristupovému bodu.

- Vypnite bezdrétové funkcie inych bezdrotovych zariadeni, nez je pocita¢ alebo podobné
zariadenie, ktoré pouzivate na prehravanie.

- Prepnite bezdrétovy smerovac na IEEE 802.11n. Pokyny najdete v navode na pouzitie.

- Ak sa prehravanie nezlepsi, méze byt pri¢inou zariadenie alebo $pecifické podmienky
prostredia. Na pripojenie videokamery k televizoru pouzite dodany Vysokorychlostny kabel
HDMI (11 172).



Odstrarfiovanie problémov

Bezdrbétové pripojenie bolo po€as prenosu suborov prerusené.
- V cieli prenosu mézu byt uloZené nelplné subory. Ak su do ciela prenosu uloZzené neuplné
subory, skontrolujte obsah ciela a uistite sa, Ze je ich odstranenie bezpecné, nez ich odstranite.
- Vyberte moznost [New Files/Nové subory] a znova vykonajte prenos suborov.

Nemozno bezdrétovo pripojit externé zariadenie s funkciou Wi-Fi k videokamere.

- Pouzite nastavenie [ ¢ | #) [Reset All/Resetovat vSetko] na resetovanie videokamery. Obnovi
sa pévodné nastavenie SSID videokamery a ulozené heslo sa zrusi, takze ho bude potrebné
znovu nastavit. Potom vymazte predchdadzajlce sietové nastavenia z externého zariadenia a
skuste ho pripojit k videokamere.

Zoznam hlaseni (v abecednom poradi)
V Casti Zoznam hlaseni pre funkcie Wi-Fi ([J] 165) najdete zoznam hlaseni tykajucich sa funkcii Wi-Fi.

Accessing the memory card. Do not remove the memory card.

- Otvorili ste kryt dvojitého otvoru pre pamatovu kartu v dobe, kedy videokamera pracovala s
pamatovou kartou, alebo videokamera zacala pracovat' s paméatovou kartou, ked' ste otvorili kryt
dvojitého otvoru pre paméatovu kartu. Nevyberajte pamétovu kartu, kym toto hlasenie nezmizne.

Back up recordings regularly

- Toto hlasenie sa méZe zobrazit, ked zapnete videokameru. V pripade poruchy sa mézu
zdznamy stratit, preto si ich pravidelne zalohuijte.

Battery pack is not compatible. Turning off the camcorder.

- K videokamere bol pripojeny napajaci akumulator, ktory spolo¢nost Canon neodporica na
pouzivanie s touto videokamerou, a videokamera bola zapnuta. Videokamera sa o 4 sekundy
automaticky vypne.

Cannot communicate with the battery pack. Continue using this battery pack?

- Pripojili ste akumulator, ktory spolo¢nost Canon neodporuica pre pouzivanie s touto
videokamerou.

- Ak pouzivate akumulator odporu¢any spolo¢nostou Canon na pouzitie s touto videokamerou,
moze byt problém vo videokamere alebo akumulatore. Obratte sa na servisné stredisko Canon.

Cannot convert scenes recorded at 50.00P

- Scény zaznamenané v rezime 28 Mb/s LPCM (50.00P), 28 Mb/s (50.00P) alebo 35 Mb/s

(50.00P) nemozno skonvertovat.
Cannot convert the scene

- Videokamera nedokaze skonvertovat scény zaznamenané s nepodporovanym nastavenim
obrazu (NTSC).

- Scény sa nedaju skonvertovat, ak boli zaznamenané alebo upravené v inom zariadeni a potom
prenesené na pamatovu kartu pripojenu k pocitacu.

- Scény vo formate MP4, ktoré boli zaznamenané v rezime 4 Mb/s moZete skonvertovat len na
filmy MP4 v rezime zaznamu 4 Mb/s alebo 3 Mb/s. A tiez scény vo formate MP4, ktoré boli
zaznamenané v rezime 3 Mb/s mozete skonvertovat len na filmy MP4 v rezime zdznamu 3 Mb/s.

Cannot divide the scene. Initialize only using the camcorder.
- Pouzite dodany softvér na uloZenie scén a ich rozdelenie v poditaci.

Cannot play back
- Filmy sa nedaju prehrat zo 64 MB alebo mensich paméatovych kariet. Pouzite odporu¢anu
paméatovu kartu (1] 36).
Cannot play back Check the memory card
- Problém s pamétovou kartou. UloZte si zaznamy ([T 113) a inicializujte zabudovanu paméatova
kartu volbou [Complete Initialization/Uplna inicializacia] (11 37). Ak problém pretrvava, pouZzite
ini pamétovu kartu.
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Cannot play back Initialize only using the camcorder
- Pamétova karta vo videokamere bola inicializovana v pocitac¢i. Pamatovu kartu inicializujte
touto videokamerou (11 37).

Cannot record
- Problém s paméatovou kartou. Ak sa toto hlasenie objavuje ¢asto bez zjavnej pri€iny, obratte sa
na servisné stredisko Canon.

Cannot record Check the memory card
- Problém s pamé&tovou kartou. UloZte si zaznamy (1] 113) a inicializujte zabudovanu paméatovd
kartu volbou [Complete Initialization/UplIna inicializacia] ([1] 37). Ak problém pretrvava, pouzite
in paméatovu kartu.
Cannot record movies on this memory card
- Filmy sa nedaju nahrat na 64 MB alebo menSie paméatové karty. Pouzite odporucanu
paméatovu kartu (1 36).

Cannot trim the scene
- MP4 filmy, ktoré boli skopirované na paméatovu kartu s va¢simi alokaénymi blokmi (cluster),
nez ma pamatova karta ich zdznamu, nemozno orezat.
- MP4 filmy, ktoré boli zaznamenané alebo skopirované prostrednictvom inych zariadeni,
nemozno orezat.

Charge the battery pack
- Napajaci akumulator je vybity. Nabite napdjaci akumulator.
Check the memory card

- Neda sa pracovat s paméatovou kartou. Skontrolujte pamatovu kartu a overte si, €i je spravne
vlozena.

- Doslo k chybe pamatovej karty. Videokamera neméze nahravat alebo prehravat obrazok.
Skuste vybrat a znova vlozit pamatovu kartu, alebo pouzite ini pamatovu kartu.

- Do videokamery ste vlozili kartu MultiMedia Card (MMC). Pouzite odporu¢anu pamétovu kartu
(1 36).

- Ak sa po zmiznuti hldsenia zobrazi (al/(8] Eerveno, urobte toto: Vypnite videokameru, vyberte a
znova vlozte pamatovu kartu. Ak sa (Al/(8] znova zobrazi zeleno, mézete pokracovat v
zdzname alebo prehravani. Ak problém pretrvava, ulozte si zaznamy ([I] 113) a inicializujte
paméatovu kartu (11 37).

Do not disconnect the power source. Do not disconnect the USB cable unless you first use
the computer to safely end the connection.

- Ked je videokamera v rezime a je pripojena k pocitacu dodanym kablom USB, neda sa
ovladat. Odpojenie kabla USB alebo napajania po¢as zobrazovania tohto hlasenia méze
sposobit trvalu stratu zaznamov na paméatovej karte. Na ukon&enie spojenia a odpojenie kabla
USB este pred pouzitim videokamery pouzite funkciu pocitaca Bezpecné odstranenie
hardvéru.

File name error
- (:Disla prie¢inka a stboru dosiahli maximalne hodnoty. Nastavte [ & | #) [File Numbering/
Cislovanie suborov] na [Reset/Resetovat] a odstrarite vSetky subory vo formate MP4 ([T] 102)
a fotografie ([J1 112) na pamétovej karte alebo ju inicializujte (11 37).
Initialize only using the camcorder
- Paméatovu kartu inicializujte touto videokamerou ([11] 37).

May not be possible to record movies on this memory card
- Filmy sa nemusia dat zaznamenat na pamétovu kartu bez oznacenia triedy rychlosti alebo
s triedou rychlosti SD 2. Vymernite paméatovu kartu za taku, ktord ma triedu rychlosti SD 4, 6
alebo 10.
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Mem. Card Number of scenes already at maximum

- Pamétova karta uz obsahuje 3 999 scén (maximalny pocet scén vo formate AVCHD); DalSie

scény sa na fnu nedaju skopirovat. Vymazte niektoré scény ([T] 102), aby ste uvolnili miesto.
Mem. Card Unable to recognize the data

- Pamétova karta obsahuje scény zaznamenané s nepodporovanym nastavenim obrazu (NTSC).

Zaznamy na pamatovej karte prehrajte zariadenim, ktoré bolo pouzité na ich nahratie.
Memory card A/B writing error Attempt to recover the data? (Can take up to 3 min.)

- Toto hlasenie sa objavi pri najblizSom zapnuti videokamery, ak bolo napajanie nahodne
prerusSené, ked videokamera zapisovala na pamétovu kartu. Zvolenim [Recover/Obnovit] sa
pokuste obnovit zaznamy. Ak ste vloZili paméatovu kartu, ktord obsahuje scény zaznamenané
pomocou iného zariadenia, odpori¢ame vybrat moznost [No/Nie].

Memory card cover is open
- Po vlozeni pamétovej karty zatvorte kryt dvojitého otvoru pre paméatovu kartu.

Memory card is full

- Pamétova karta je pIna. Vymazte niektoré zaznamy ([11 102, 112), aby ste uvolnili miesto,

alebo vymente pamatovu kartu.
Memory card is write-protected

- Spina¢ LOCK na pamatovej karte je nastaveny na ochranu pred nahodnym vymazanim.
Zmerite polohu spinac¢a LOCK.

Need to recover files from the memory card. Change the position of the LOCK switch on the
memory card.

- Toto hlasenie sa objavi pri dalSom zapnuti videokamery, ak bolo napajanie nahodne prerusené
v dobe, kedy videokamera zapisovala na pamétovu kartu a neskér bola poloha spina¢a LOCK
na karte zmenena na ochranu pred zapisom. Zmente polohu spina¢a LOCK.

No memory card
- Vlozte do videokamery kompatibilni paméatovu kartu ((11 37).

No photos
- Nie su ziadne fotografie na prehravanie.

No scenes
- Na paméatovej karte nie su zaznamenané ziadne scény.

Not enough available space
- Vymazte niektoré zaznamy, aby ste uvolnili miesto ([1] 102, 112).
- Nastavte rezim zaznamu na 5 Mb/s pre filmy AVCHD alebo 3 Mb/s pre filmy MP4.
- Dostupna kapacita pamatovej karty je mensia ako velkost zdznamov, ktoré sa pokuSate
skopirovat. Vymazte niektoré zaznamy, aby sa uvolnilo miesto ((J] 102, 112) alebo znizte
pocet zaznamov uréenych na kopirovanie.

Number of scenes already at maximum
- Pocet scén na pamatovej karte dosiahol 3 999 (maximalny pocet scén pre filmy AVCHD).
Vymazte niektoré scény ([11 102), aby ste uvolnili miesto.

Recording was stopped due to insufficient write speed of the memory card

- Rychlost zapisu na pamétovu kartu bola prili§ mala, takze sa zdznam zastavil. Vymente
pamatovu kartu za taku, ktora ma triedu rychlosti SD 4, 6 alebo 10.

- V rezime zaznamu 28 Mb/s LPCM (50.00P), 28 Mb/s (50.00P) alebo 35 Mb/s (50.00P) musite
pouzivat pamétovu kartu s triedou rychlosti SD 6 alebo 10.

- V pripade spomaleného a zrychleného zaznamu filmov musite pouzivat paméatové karty s
triedou rychlosti SD 10.

- Po opakovanom zazname, vymazavani a Uprave scén (fragmentovana pamat) trva zapis dat na
pamatovu kartu dihsie a zdznam sa moze zastavit. Ulozte si zaznamy ([1] 113) a inicializujte
paméatovu kartu (11 37).
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Scene recorded using another device. Cannot copy the scene.
Scene recorded using another device. Cannot divide the scene.
- Scény, ktoré neboli zaznamenané touto videokamerou, nemozno kopirovat ani rozdelit touto
videokamerou.
Some scenes could not be deleted
- Filmy, ktoré boli ochranené alebo upravené v inom zariadeni a potom prenesené na pamatovu
kartu pripojenu k pocitacu, sa nedaju rozdelit v tejto videokamere.
Some scenes were recorded using another device and cannot be copied.
- Scény, ktoré neboli zaznamenané touto videokamerou, sa nedaju kopirovat.

Task in progress. Do not disconnect the power source.

- Videokamera aktualizuje pamétovu kartu. Vy&kajte, kym ¢innost neskonéi a neodpdjajte

kompaktny sietovy adaptér ani nevyberajte akumulator.
This photo cannot be displayed

- Nemusia sa dat zobrazit fotografie zhotovené inym zariadenim alebo obrazové subory
vytvorené alebo upravené v pocitaci a potom prenesené na pamétovu kartu pripojent k
pocitacu.

To record video on this memory card, it is recommended to use a video quality setting other
than [50.00P Recording].

- Ak pouzivate paméatovu kartu triedy rychlosti SD 2 alebo 4, mozno nebudete méct vytvorit
filmovy zédznam v rezime 28 Mb/s LPCM (50.00P), 28 Mb/s (50.00P) alebo 35 Mb/s (50.00P).

To use this function change the camera mode to Manual or Cinema

- (cusToMm], voli¢ CUSTOM ([1] 95) a niektoré funkcie, ktoré mozno priradit priraditelnym
tlagidlam (1 96) nemoZno pouzivat v reZime [AUTO]. Aby ste ich mohli pouZivat, nastavte
prepina¢ rezimov na M (rezim (M_J) alebo CINEMA (rezim [cNEwaJ).

Too many photos and MP4 movies. Disconnect the USB cable.

- Odpojte kabel USB. Skuste pouzit ¢itatku paméatovych kariet alebo zmensit pocet fotografii
a filmov vo formate MP4 na pamaéatovej karte na menej nez 2 500 (Windows) alebo 1 000
(Mac OS).

- Ak sa na obrazovke pocitaca zobrazilo dialégové okno, zatvorte ho. Odpojte kdbel USB a po
chvili obnovte pripojenie.

Unable to recognize the data

- Videokamera nedokaze rozpoznat data zaznamenané s nepodporovanym nastavenim obrazu
(NTSC).

Unable to recover data

- Neda sa obnovit poSkodeny stbor. UloZte si zaznamy (1] 113) a inicializujte zabudovanu
pamétovu kartu volbou [Complete Initialization/UplInd inicializacia] ([I1 37).



Odstrarfiovanie problémov

Zoznam hlaseni pre funkcie Wi-Fi

Precitajte si tiez navod na pouzivanie pristupového bodu alebo iného zariadenia, ktoré budete
pouzivat.
Another user is already controlling the camcorder. Try again later.

- Toto hlasenie sa zobrazuje na displeji zariadenia Wi-Fi. K videokamere sa pokusa pripojit
viacero zariadeni Wi-Fi. Zaistite, aby sa ku kamere pripajalo len jedno zariadenie Wi-Fi, a
potom stlacte Retry (Opakovat).

IP address conflict

- Zmerite IP adresu videokamery, aby ste predisli konfliktom so zariadeniami pripojenymi k
rovnake;j sieti. Pripadne zmerite IP adresu zariadenia spdsobujliceho konflikt.

Memory card cover is open
- Pocas pristupu k paméatovej karte bol otvoreny dvojity kryt na paméatové karty. Zastavte
pouzivanu funkciu Wi-Fi a ukonc¢ite pripojenie Wi-Fi.
Multiple access points detected. Try the operation again.
- Viacero pristupovych bodov naraz odosiela signal WPS. Skuste ¢innost zopakovat neskoér
alebo vykonajte nastavenie pouzitim volieb [WPS: PIN Code/ WPS: kéd PIN] alebo
[Search for Access Points/Hl'adat pristupové body] (11 137).

No access points found

- Nepodarilo sa najst pristupovy bod nastaveny vo videokamere.

- Bezdrétoveé telefény, mikrovinné riry, chladni¢ky a iné zariadenia mézu rusit bezdrétovy signal.
Skuste pouzit kameru na mieste vzdialenejSom od tychto zariadeni.

- Uistite sa, Ze pre nastavenia siete Wi-Fi videokamery pouzivate SSID pristupového bodu
(@ 138).

- Ak pristupovy bod pouziva filtrovanie adries MAC, zadajte adresu MAC videokamery na
obrazovke konfiguracie pristupového bodu.

Unable to access configuration files

- Vypnite videokameru. Po chvili videokameru opat zapnite. Ak problém pretrvava, obratte sa na

servisné stredisko Canon.
Unable to complete WPS.

- Vypnite videokameru a pristupovy bod. Po chvili videokameru i smerovac¢ opét zapnite a
skuste to znova. Ak problém pretrvava, vykonajte nastavenie pouzitim volby [Search for
Access Points/Hladat pristupové body] ([1] 137).

Unable to complete WPS. Try the operation again.

- Niektoré pristupové body si vyZzaduju, aby ste tlacidlo chraneného nastavenia siete Wi-Fi (WPS)
stlacili a podrzali. Podrobnosti najdete v navode na pouzivanie pristupového bodu.

- Uistite sa, Ze ste sa dotkli tla¢idla [OK] na displeji videokamery do 2 minut od aktivacie signalu
chraneného nastavenia siete Wi-Fi na pristupovom bode, &i uz stlacenim tlacidla alebo
vloZenim kédu PIN.

Unable to connect

- Bezdrétové telefény, mikrovinné rury, chladni¢ky a iné zariadenia mézu rusit bezdrétovy signal.

Skuste pouzit kameru na mieste vzdialenejSom od tychto zariadeni.
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Unable to obtain an IP address

- Ak nepouzivate server DHCP, vytvorte pripojenie pouzitim volby [Manual Setup/Ru¢né
nastavenie] a zadajte IP adresu pouzitim volby [Manual/Rucne] (11 138).

- Zapnite server DHCP. Ak je uz zapnuty, uistite sa, Ze pracuje spravne.

- Uistite sa, Ze je rozsah adries pre server DHCP dostato¢ny.

- Zapnite server DNS. Ak je uz zapnuty, uistite sa, Ze pracuje spravne.

- Uistite sa, Ze su adresa IP servera DNS a nazov tejto adresy spravne nakonfigurované.

- Nastavte v kamere adresu IP servera DNS.

- Ak nepouzivate server DNS, nastavte adresu DNS na hodnotu [0.0.0.0].

- Ak pouzivate bezdrétovy smerovac s branou, uistite sa, ze su vSetky zariadenia v sieti vratane
kamery nakonfigurované so spravnou adresou brany.

Wi-Fi authentication unsuccessful
- Uistite sa, ze videokamera a pristupovy bod pouzivaju rovnaky spésob overenia alebo
Sifrovania a rovnaky Sifrovaci klIU¢.
- Ak pristupovy bod pouziva filtrovanie adries MAC, zadajte adresu MAC videokamery na
obrazovke konfiguracie pristupového bodu.

Wi-Fi cannot be used while the wireless microphone is attached
- Funkcie Wi-Fi vasej videokamery nemozno pouzivat, ak je k nej pripojeny volitelny bezdrétovy
mikrofén WM-V1. Odpojte mikrofén z konektora MIC a vypnite ho.
Wi-Fi connection terminated
- Bezdrétoveé telefény, mikrovinné rary, chladnicky a iné zariadenia mézu rusit bezdrétovy signal.
Skuste pouzit kameru na mieste vzdialenejSom od tychto zariadeni.
- Videokamera sa nemusi pripojit k pristupovému bodu, ak sa k nemu pripaja prili§ mnoho
zariadeni. Po chvili skuste spojenie vytvorit znovu.

Wi-Fi error Incorrect authentication method
- Uistite sa, ze je konfiguracia kamery a pristupového bodu spravna.
- Uistite sa, Ze videokamera a pristupovy bod pouzivaju rovnaky spésob overenia alebo
Sifrovania a rovnaky Sifrovaci klUg¢.
- Ak pristupovy bod pouziva filtrovanie adries MAC, zadajte adresu MAC videokamery na
obrazovke konfiguracie pristupového bodu.
Wi-Fi error Incorrect encryption key
- Sifrovaci klug (heslo) rozpoznava malé a velké pismena, preto sa uistite, e ho zadavate
spravne.
Wi-Fi error Incorrect encryption method
- Uistite sa, Ze videokamera a pristupovy bod pouzivaju rovnaky spésob overenia alebo
Sifrovania.
- Ak pristupovy bod pouziva filtrovanie adries MAC, zadajte adresu MAC videokamery na
obrazovke konfiguracie pristupového bodu.
Wireless communication is not working correctly
- Bezdrétové telefony, mikrovinné rary, chladnicky a iné zariadenia mézu rusit bezdrétovy signal.
Skuste pouzit kameru na mieste vzdialenejSom od tychto zariadeni.
- Vypnite videokameru a pristupovy bod. Po chvili videokameru i smerova¢ opét zapnite a znova
nastavte siet Wi-Fi. Ak problém pretrvava, obratte sa na servisné stredisko Canon.
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Upozornenia pre obsluhu

Videokamera

Dodrzujte nasledujuce bezpecnostné opatrenia, aby ste zabezpecili maximalnu vykonnost.

Pravidelne si zalohujte zaznamy. Nezabudnite si pravidelne prendsat zaznamy do externého
zariadenia, ako je pocita¢ alebo digitalny videorekordér ([11 113) a zalohovat si ich. Tym ochranite
dolezité zaznamy pred poskodenim a vytvorite si viac volného miesta na pamatovej karte. Canon
neruci za ziadne stratené alebo poSkodené data.

Videokameru pri prenaSani nedrzte za panel OLED. Pri zatvarani panela OLED budte opatrni. Ked'
pouZzivate remienok na zapastie, nenechajte videokameru huipat sa a vrazat do predmetov.

S dotykovym displejom pracujte opatrne. Na ovladanie nepouzivajte velku silu a nepouzivajte ani
guléckove pera a iné predmety s tvrdou Spickou. Mohlo by to poskodit povrch dotykového displeja.
Nedavajte ochranné folie na dotykovy displej. Videokamera je vybavena kapacitnym dotykovym
displejom, preto s nim nemozno spravne manipulovat, ak je na fom dalSia ochranna vrstva.
Videokameru nedrzte v rovnakej polohe prili§ diho, pretoZe by to mohlo spbsobit prehriatie
nizkoteplotnych kontaktov. Aj ked' sa videokamera nemusi zdat na dotyk horuca, prili§ dihy kontakt
s jednou Castou tela mdze spdsobit sCervenenie pokozky alebo pluzgiere. Ludom s problémami s
krvnym obehom alebo precitlivenou pokozkou, a tiez pri pouzivani videokamery v nadmerne teplom
prostredi, odpori¢ame pouzivat stativ.

Nenechavajte videokameru na miestach vystavenych vysokym teplotam (napr. za sklom v aute
zaparkovanom na priamom sinku) alebo vysokej vihkosti.

Nepouzivajte videokameru v blizkosti silnych elektromagnetickych poli, napr. nad televizormi, blizko
plazmovych televizorov alebo mobilnych telefénov.

Funkcie Wi-Fi vaSej videokamery nepouzivajte v nemocniciach, v zdravotnickych zariadeniach ani
na palube lietadiel. Navyse ich nepouzivajte v blizkosti lekarskeho vybavenia ani citlivych
elektronickych zariadeni, pretoze to mdze mat vplyv na ich ¢innost. Udrzujte kameru vo vzdialenosti
minimalne 22 cm od kardiostimulatorov.

Funkcie Wi-Fi vaSej videokamery mézu byt ruSené zariadeniami, ako su bezdrétoveé telefony alebo
mikrovinné rury. Ak chcete minimalizovat takéto ruSenie, udrZujte o najvacsiu vzdialenost od tychto
zariadeni alebo pouzivajte funkcie Wi-Fi kamery v ind dennu dobu.

Nesmerujte objektivom ani hladacikom do zdroja silného svetla. Nenechavajte videokameru
nasmerovanu na objekt s vysokou intenzitou svetla.

Videokameru nepouzivajte ani neskladujte na miestach, kde sa vyskytuje prach alebo piesok.
Videokamera nie je vodotesna — chrarite ju pred vodou, blatom a solou. Ak niektora z uvedenych
latok prenikne do videokamery, mdze ju alebo objektiv poskodit.

Pozor na teplo generované osvetlovacimi telesami.

Videokameru nikdy nerozoberajte. Ak videokamera nepracuje spravne, obratte sa na
kvalifikovaného servisného technika.

S videokamerou zaobchadzajte opatrne. Nevystavuijte ju ndrazom ani vibraciam - mohli by ju
poskodit.
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e Ked upevriujete videokameru na stativ, dbajte, aby jeho
upevnovacia skrutka bola krat$ia nez 6,5 mm. DIhSia skrutka
mbze poskodit videokameru.

¢ Pri nahravani filmov sa snazte zachovat pokojny a stabilny
zaber. Prudké pohyby s videokamerou po¢as zdznamu a rychle
zoomovanie a panoramovanie moze spdsobit trhanie scén. V
extrémnych pripadoch méze prehravanie takto zaznamenanych
scén vyvolat nemoc z pohybu. Ak sa stretnete s takouto reakciou, okamzite zastavte prehravanie a
pripadne urobte prestavku.

Dlhodobé skladovanie

Ak predpokladate, Ze videokameru nebudete dihsie pouzivat, ulozZte ju na bezpraSnom mieste, kde je
nizka vihkost a teplota pod 30 °C.

Napajaci akumulator

POZOR!

S napajacim akumulatorom vzdy zaobchadzajte opatrne.

e Nevhadzujte akumulator do ohfia (nebezpeenstvo vybuchu).

¢ Nevystavujte napajaci akumulator teplotam vyssim ako 60 °C. Nenechavajte ho v blizkosti
zdrojov tepla ani v aute v teplom pocasi.

¢ Nikdy akumulator nerozoberajte, ani sa nepokusajte o jeho Upravy.

¢ Nepustte ho, ani ho nevystavujte narazom.

e Akumulator chrante pred vodou.

e Spinavé kontakty mdzu zapricinit nekvalitné spojenie akumulatora s videokamerou. Kontaktné
plochy Cistite suchou latkou.

Dlhodobé skladovanie

e Akumulatory uchovavajte na suchom mieste pri teplote nie vy$sej nez 30 °C.
e Pre prediZenie Zivotnosti akumulatora ho pred uskladnenim celkom vybite.
¢ Plne nabite a vybite vSetky akumulatory aspon raz ro¢ne.

Zvysna kapacita akumulatora

Ak pouzivate napajaci akumulator, ktory je kompatibilny so systémom Intelligent System a zobrazeny
zostavajlci Cas batérie nie je spravny, napajaci akumulator Uplne nabite. Spravna doba sa nemusi
zobrazit po velkom pocte opakovaného pouzivania, ak ponechate plne nabity akumulator nepouzity
alebo ak pouzivate akumulator dihsiu dobu pri zvySenej teplote. Kapacitu zobrazenud na obrazovke
povazujte za pribliznd.
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Pouzivanie akumulatorov inej vyroby nez Canon

® Pre vasu bezpe&nost sa akumulatory, ktoré nie su originalnymi akumulatormi Canon, nenabijd, ani
ked'ich pripojite k tejto videokamere alebo k volitelnej nabijacke CG-800E.

e Odporu¢ame pouzivat originalne akumulatory Canon so znackou
inteligentného systému.

e Ak s touto videokamerou pouZzivate akumulatory, ktoré nie su originalnymi akumulatormi Canon,
zobrazi sa §Eg| a zvy$na kapacita sa nezobrazi.

0 Intelligent Li-ion Battery

Pamatova karta

e Odporuc¢ame zalohovat zaznamy na pamatovej karte do pocitaca. Data sa mézu poskodit alebo
stratit v désledku chyb paméatovej karty alebo vplyvom statickej elektriny. Spolo&nost Canon neruci
za ziadne stratené alebo poskodené data.

¢ Nedotykajte sa kontaktov na karte a ani ich nevystavujte necistote alebo prachu.

e Pamatové karty nepouzivajte na miestach, kde je silné magnetické pole.

e Nenechavajte pamatoveé karty na miestach s vysokou vihkostou alebo teplotou vzduchu.

e Pamatové karty nerozoberajte, neohybajte, nenamacajte a zabrante, aby spadli alebo boli
vystavené narazom.

¢ Pred viozenim skontrolujte orientaciu pamatovej karty. Vkladanim pamaétovej karty do slotu silou,
ked' nie je spravne orientovana, mdzete poskodit pamatovu kartu alebo videokameru.

e Na pamatovu kartu nelepte ziadne $titky ani samolepky.

e Pamatoveé karty Secure Digital (SD) maju mechanicky prepina¢ na
ochranu pred zapisom na kartu, ktory zabrariuje nahodnému
vymazaniu obsahu karty. Na ochranu karty pred zapisom dajte
prepina¢ do polohy LOCK.

Lo , Spina¢ LOCK
Zabudovany litiovy akumulator
Videokamera ma zabudovany litiovy akumulator pre uchovanie datumu/Casu a dalSich nastaveni.
Zabudovany litiovy akumulator sa dobija, ked pouzivate videokameru. Ale celkom sa vybije, ak
nepouZijete videokameru asi 3 mesiace.

Ak chcete znova nabit zabudovany litiovy akumulator: Pripojte kompaktny sietovy adaptér
k videokamere a nechajte ho pripojeny 24 hodin s vypnutou videokamerou.

169



Upozornenia pre obsluhu

Litiova gombi¢kova batéria

VAROVANIE!

e Batéria pouzita v tomto zariadeni méze pri nespravnom pouzivani predstavovat riziko poziaru
alebo poleptania.

¢ Batérie nerozoberajte, neupravujte, neponarajte do vody, nezohrievajte nad 100 °C ani nespalujte.

e Nahradte batériou typu CR2025 vyrobenou spoloénostami Panasonic, Hitachi Maxell, Sony,

170 FDK alebo batériou Duracell2025. PouZitie inych batérii mdze predstavovat riziko poziaru alebo

— vybuchu.

¢ Nedavajte si batérie do ust. V pripade prehltnutia ihned’ vyhladajte lekarsku pomoc. Plast batérie
mdze prasknut a tekutiny z nej vyteGené mozu spdsobit vnutorné poranenia.

e Uschovajte batérie mimo dosahu deti.

¢ Nedobijajte, neskratujte ani nevkladajte batérie s nespravnou polaritou.

e Pouzité batérie treba vratit predajcovi na bezpecnu likvidaciu.

¢ Nevytahuijte batériu pinzetou ani inym kovovym nastrojom, pretoze to méze spdsobit’ skrat.
e Utrite batériu Cistou suchou handri¢kou, aby ste zabezpecili dobry kontakt.

Likvidacia

Ked vymazete filmy alebo inicializujete paméatovu kartu, zmeni sa len aloka¢na tabulka suborov, ale
uloZené data sa fyzicky nevymazu. Ak vyhadzujete opotrebovanu pamatovu kartu alebo ju darujete inej
osobe, inicializuijte ju volbou [Complete Initialization/Uplnd inicializacia] (1 37). Zapliite ju
nepodstatnymi zaznamami, a potom ju znova inicializujte tou istou volbou. To velmi stazi obnovu
pdvodnych zaznamov.



Udrzba/Dalsie

Udrzba/Dalsie

Cistenie

Telo videokamery

¢ Na Cistenie vlastnej videokamery pouzite mékku suchu latku. Nikdy nepouzite chemicky napustané
utierky alebo prchavé rozpustadia, napr. riedidla farieb.

Objektiv, hladacgik a snima¢ okamzitého AF

¢ Ak je povrch objektivu alebo snimaca okamzitého AF znecisteny, automatické zaostrovanie nebude
spravne pracovat.

e QOdstrarite vSetok prach a necistotu pomocou suchého Stetca bez pouZitia aerosolu.

e Pouzite Cistu makku handriCku na okuliare a jemne nou utrite objektiv alebo hladadik.
Nikdy nepouzivajte papieroveé vreckovky.

Dotykovy displej OLED

e Dotykovy displej OLED utierajte Cistou, makkou handri¢kou na Gistenie objektivov.
e Pri prudkej zmene teplét mbze dojst na povrchu obrazovky ku kondenzovaniu vodnych par.
Obrazovku utrite jemnou a suchou latkou.

Kondenzacia

Pri rychlom preneseni videokamery z chladného prostredia do teplého mézu na jej povrchu
skondenzovat vodné pary. Pri zisteni kondenzacie prestarite videokameru pouzivat. Ak to neurobite,
mozete ju poskodit.

Ku kondenzacii méze dbjst v tychto pripadoch:

e Ked bola videokamera rychlo prenesena z chladnej miestnosti do vyhriatej,
e Ked ste videokameru ponechali vo vihkom prostredi.
e Ked sa chladny priestor rychlo ohreje.

Ak sa chcete vyhnut kondenzacii

¢ Nevystavujte videokameru prudkym/extrémnym teplotnym zmenam.
* \lyberte pamatovu kartu a akumulator. Potom vioZte videokameru do vzduchotesného plastového
vrecka a nechajte ju postupne sa prispdsobit teplotnym zmendm, nez ju z neho vyberiete.

Pri rozpoznani kondenzacie

Presna doba, za ako diho sa odparia kvapdcky vody, sa bude liSit podla miesta a klimatickych
podmienok. V8eobecnym pravidlom je vyCkat pred dalSim pouzivanim videokamery 2 hodiny.
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Pouzivanie videokamery v zahranici

Napajacie zdroje

Kompaktny sietovy adaptér mozete pouzit na napajanie videokamery a nabijanie akumulatorov v
kazdej krajine so sietovym napatim 100 az 240 V, 50/60 Hz. Informacie o adaptéroch pre zastréky na
pouzitie v zamori ziskate v servisnom stredisku Canon.

Prehravanie na televizore

Zhotovené zaznamy moZete prehravat len na televizoroch so systémom PAL. PAL (alebo kompatibilny
systém SECAM) sa pouZziva v tychto krajinach alebo oblastiach:

Eurépa: Cela Eurdpa a Rusko. Amerika: Len v Argentine, Brazilii, Uruguaji a Francuzskych teritériach
(Franctizska Guyana, Guadeloupe, Martinique, atd"). Azia: Vaésina Azie (okrem Japonska, Filipin,
Juznej Kérey, Tajvanu a Mjanmarska). Afrika: Cela Afrika a africké ostrovy. Australia a Oceania:
Austrélia, Novy Zéland, Papua Nova Guinea; vacsina tichomorskych ostrovov (okrem Mikronézie,
Samoy, Tonga a US teritdril, ako su Guam a Americka Samoa).



Volitelné prislusenstvo

Volitelné prisludenstvo (Dostupnost sa ligi podla regiénu)

Nasledujuce volitelné prisluSenstvo je kompatibilné s touto videokamerou. Zvolené prisluSenstvo je
podrobnejsie opisané na nasledujucich stranach.
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Napajaci akumulator Nabijacka Kompaktny sietovy Telekonvertor
BP-820, BP-828 akumulatorov CG-800E adaptér CA-570 TL-H58
DO S
Sirokouhly konvertor Ochranny filter 58 mm, Kabel HDMI Stereofonny videokabel
WA-H58 filter ND4L 58 mm, HTC-100/S STV-250N

filter ND8L 58 mm High Speed

Kabel IFC-400PCU Bezdrotovy mikrofén Popruh
USB WM-V1 GP-E2 SS-600/SS-650
Remienok na Mékké puzdro
zapastie WS-20 SC-2000

Odporuc¢ame pouzivat origindlne prislusenstvo Canon.

Tento produkt je skonStruovany tak, aby dosahoval vynikajuci vykon s originalnym prislusenstvom
Canon. Spolo¢nost Canon nezodpoveda za Ziadne Skody na tomto vyrobku a ani za Ziadne dalSie
Skody, napr. poziar a pod., spésobené chybnou funkciou prislusenstva inych vyrobcov nez Canon
(napr. unikanie obsahu akumulatora alebo jeho roztrhnutie). Zaruka sa nevztahuje na opravy
zapri¢inené chybnou funkciou prislusenstva inej znaCky nez Canon. To vSak neznamena, ze takéto
opravy nemoZzete Ziadat za Uhradu.
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Volitelné prislusenstvo

Akumulatory

Ak potrebujete dalSie akumulatory, vyberte si z tychto modelov:
BP-820 alebo BP-828.

Ak pouzivate akumulatory so zna&kou Inteligentného systému,
videokamera s nimi bude komunikovat a zobrazi zvy$Snu dobu
pouzivania (s presnostou na 1 mindtu). Tieto akumulatory mozete @ Intelligent Li-ion Battery

pouZzivat a nabijat len vo videokamerach a nabijackach
kompatibilnych s Inteligentnym systémom.

Nabijacka akumulatorov CG-800E
Nabijacku akumulatorov pouzivajte na nabijanie akumulatorov.

Doby nabijania, zaznamu a prehravania
Doby nabijania uvedené v nasleduijlicej tabulke su priblizné a menia sa podla podmienok nabijania a
pociatocného stavu akumulatorov.

Napéjaci akumulator—

= — BP-820 BP-828
Podmienky nabijaniaJ
Pomocou videokamery 275 min 405 min
Pomocou nabijacky CG-800E 190 min 260 min

Doby zdznamu a prehravania uvedené v tabulkach nizsie su priblizné a menia sa podla rezimu
zaznamu a podmienok nabitia, zaznamu alebo prehravania. Efektivna doba vyuzitelnosti akumulatora
sa znizi pri zazname v chladnom prostredi, pri pouziti jasného nastavenia obrazovky, a pod.

E7¥E Zaznam filmov AVCHD

Napéjaci .. Zéaznam (maximalne) Zéaznam (typicky)* Prehréavanie
akumuldtor Rezim zaznamu OLED Hradacik OLED Hrad&cik OLED

28 “ggllswtl/jf?gés(?oggp)/ 145 min 145 min 90 min 90 min 225 min

BP-820 24 Mb/s LPCM /24 Mb/s | 155 min 155 min 90 min 90 min 235 min
17 Mb/s 155 min 155 min 90 min 90 min 235 min

5 Mb/s 160 min 160 min 95 min 95 min 240 min

28 '\gglintsg(msés&g?m/ 220 min 220 min 135 min 135 min 350 min

BP-828 24 Mb/s LPCM /24 Mb/s 235 min 230 min 140 min 140 min 355 min
17 Mb/s 235 min 235 min 145 min 145 min 355 min

5 Mb/s 240 min 235 min 145 min 145 min 365 min



E7¥3 Zaznam filmov MP4

Napajaci
akumulator

BP-820

BP-828

ReZim zdznamu

35 Mb/s (50.00P)
24 Mb/s
17 Mb/s
4 Mb/s
3 Mb/s
35 Mb/s (50.00P)
24 Mb/s
17 Mb/s
4 Mb/s
3 Mb/s

E7¥) Zaznam filmov AVCHD

Napajaci
akumuldtor

BP-820

BP-828

Rezim zéznamu

28 Mb/s LPCM (50.00P) /
28 Mb/s (50.00P)

24 Mb/s LPCM / 24 Mb/s
17 Mb/s
5 Mb/s

28 Mb/s LPCM (50.00P) /
28 Mb/s (50.00P)

24 Mb/s LPCM / 24 Mb/s
17 Mb/s
5 Mb/s

Zéaznam (maximalne)

OLED
155 min
165 min
165 min
175 min
175 min
220 min
245 min
245 min
260 min
270 min

Hladacik
155 min
165 min
165 min
170 min
175 min
220 min
245 min
245 min
260 min
270 min

Zaznam (maximéalne)

OLED
150 min

160 min
160 min
165 min

225 min

240 min
240 min
245 min

Hradacik
150 min

160 min
160 min
165 min

225 min

235 min
240 min
245 min

Volitelné prislusenstvo

Zaznam (typicky)* Prehravanie
OLED Hradacik OLED
85 min 85 min 235 min
100 min 100 min 240 min
100 min 100 min 240 min
100 min 100 min 250 min
100 min 100 min 255 min
135 min 135 min 345 min
150 min 150 min 360 min
150 min 150 min 365 min
155 min 155 min 375 min
155 min 155 min 380 min

Zaznam (typicky)* Prehravanie

OLED Hiadécik OLED
90 min 90 min 240 min
95 min 95 min 245 min
95 min 95 min 250 min
95 min 95 min 255 min
135 min 135 min 360 min
145 min 145 min 370 min
145 min 145 min 370 min
150 min 150 min 375 min
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Volitelné prislusenstvo

E7¥) Zaznam filmov MP4

Napéjaci .. Zaznam (maximéalne) Zaznam (typicky)*
akumulator Rezim zaznamu OLED Hradacik OLED Hladacik
35 Mb/s (50.00P) 150 min 150 min 90 min 90 min
24 Mb/s 170 min 170 min 100 min 100 min
BP-820 17 Mb/s 170 min 170 min 100 min 100 min
4 Mb/s 175 min 175 min 105 min 105 min
3 Mb/s 180 min 180 min 105 min 105 min
35 Mb/s (50.00P) 220 min 220 min 135 min 135 min
24 Mb/s 255 min 255 min 155 min 155 min
BP-828 17 Mb/s 260 min 260 min 155 min 155 min
4 Mb/s 270 min 270 min 160 min 160 min
3 Mb/s 275 min 275 min 160 min 160 min

Prehravanie
OLED
240 min
255 min
255 min
260 min
265 min
360 min
375 min
375 min
395 min
400 min

* Priblizné doby zaznamu s opakovanymi ¢innostami, ako je Start/stop, zoomovanie a zapnutie/vypnutie

videokamery.

Telekonvertor TL-H58

Tento telekonvertor predizuje ohniskovu vzdialenost objektivu

videokamery 1,5-krat.

e Telekonvertor nemozno pouzivat spolu s dodanou sine¢nou clonou
s ochranou objektivu.

e Ak je k videokamere pripojeny telekonvertor, nemusi byt U¢innost
stabilizatora obrazu taka vysoka.

¢ NajkratSia zaostrovacia vzdialenost pri plnom teleobjektive s telekonvertorom je 1,3 m.

Sirokouhly konvertor WA-H58

Tento Sirokouhly konvertor zmen$uje ohniskovu vzdialenost 0,75-

krét, ¢o umoZzniuje vytvarat dojem Sirokouhlej perspektivy pri

interiérovych a panoramatickych zaberoch.

* Sirokouhly konvertor nemozno pouzivat spolu s dodanou
slne¢nou clonou s ochranou objektivu.

Ochranny filter 58 mm, filter ND4L 58 mm,

filter ND8L 58 mm

Neutrdlne sivé a ochranné filtre MC pomahaju pri zvliadani tazkych
svetelnych podmienok.

Bezdrétovy mikrofén WM-V1

Spolahlivo zaznamena bohaty zvuk aj na vacsiu vzdialenost. Vysielac
ma sponu na odev a priimac sa da nasadit na pridrzny remienok
videokamery.




Volitelné prislusenstvo

Méakké puzdro SC-2000

Toto puzdro chrani videokameru pri prenasani a poskytuje mnozstvo
priestoru a vrecak pre videokameru a jej prisluSenstvo.

177

Tato znac¢ka oznacuje origindlne video prislusenstvo Canon. Ak pouzivate 2 °
videozariadenie znacky Canon, odportu¢ame pouzivat vyhradne videoprisluSenstvo S Jy
Canon alebo vyrobky, ktoré nesu tuto znacku. S S
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Technické udaje

Technické udaje

XA25 / XA20

¢ — Uvedené hodnoty su len priblizné.

Systéem

e Systém zaznamu
Filmy: AVCHD' Video: MPEG-4 AVC/H.264;
Audio: Linearne PCM, 16 bitov, 48 kHz, 2 kanély2
Dolby Digital 2 kanaly
MP4 Video: MPEG-4 AVC/H.264
Audio: MPEG-2 AAC-LC (2 kanaly)
Fotografie: DCF (Design rule for Camera File system, kompatibilny s Exif® ver. 2.3
Typ snimok: JPEG
1" Kompatibilny s AVCHD ver. 2.0.
2 Funkcia Linedre PCM je dostupna, len ak je rezim zaznamu 28 Mb/s LPCM (50.00P) alebo 24 Mb/s LPCM.
3 Tato videokamera podporuje Exif 2.3 (nazjvany tieZ ,Exif Print“). Exif Print je norma pre rozgirent komunikdciu
medzi videokamerami a tlaCiarfiami. Pripojenim k tlaciarni vyhovujucej Exif Print sa obrazové déta videokamery
v ¢ase fotografovania pouZijii na optimalizciu a vyrazné zlepSenie kvality tlace.
¢ Nastavenie videosignalu
AVCHD, MP4

e Zaznamové médium
Pamatova karta SD, SDHC (SD High Capacity) alebo SDXC (SD eXtended Capacity)
(nie je sucastou balenia); dva otvory na pamatove karty

e Maximalna doba zaznamu*
Bezne dostupna 32 GB paméatova karta:

Filmy vo formate AVCHD:
28 Mb/s LPCM (50.00P) a 28 Mb/s (50.00P): 2 h 30 min
24 Mb/s LPCM a 24 Mb/s: 2 h 55 min 17 Mb/s: 4 h 10 min
5 Mb/s: 12 h 15 min

Filmy vo formate MP4:
35 Mb/s (50.00P): 2 h 24 Mb/s: 2 h 55 min
17 Mb/s: 4 h 10 min 4 Mb/s: 17 h 20 min
3 Mb/s: 22 h 55 min

BeZne dostupna 8 GB pamatova karta:
Filmy vo formate AVCHD:
28 Mb/s LPCM (50.00P) a 28 Mb/s (50.00P): 35 min
24 Mb/s LPCM a 24 Mb/s: 40 min 17 Mb/s: 1 hod

5 Mb/s: 3 hod

Filmy vo formate MP4:
35 Mb/s (50.00P): 30 min 24 Mb/s: 40 min
17 Mb/s: 1 h 4 Mb/s: 4 h 20 min

3 Mb/s: 5 h 40 min



Technické udaje

Obrazovy snimac¢
Typ 1/2,84 CMOS, 3 090 000 pixelov‘
Efektivne pixely: 2 910 000 pixelov’

Dotykovy displej OLED: 8,77 cm (3,5 in.), Sirokouhly, farebny TFT, ekviv. 1 230 000 bodov?,
100 % pokrytie, dotykové ovliadanie

Hladacik: 0,61 cm (0,24 in.), Sirokouhly, farebny, ekvivalent 1 560 000 bodov?, 100 % pokrytie
Mikrofén: Stereofonny elektretovy kondenzatorovy mikrofon

Objektiv
f=8,67-73,4 mm, F/1.8-2.8; 20x opticky zoom, kruhova clona s 8 lamelami
ekvivalent 35 mm: 26,8 - 576 mm*

28,8 - 576 mm* (pri zapnutom Dynamickom stabilizatore obrazu)

Konstrukcia objektivu: 12 ¢lenov v 10 skupinach (obojstranny asféricky &len)

Systém AF
Automatické zaostrovanie (TTL + externy snimac vzdialenosti pri nastaveni na [Instant AF/
Okamzity AF], [Medium AF/Stredny AF]) alebo ru¢né zaostrovanie

Priemer filtra: 58 mm

NajkratSia vzdialenost zaostrenia
60 cm; 1 cm pri ngjSirSom uhle zaberu

Vyvazenie bielej

Automatické vyvazenie bielej, uzivatelske vyvazenie bielej (2 nastavenia), uzivatel'sky uréena farebna
teplota alebo prednastavené vyvazenie bielej: denné svetlo, tief, zamradené, Ziarivka, Ziarivka H,
Ziarovka

Minimalna hladina osvetlenia

0,1 Ix (z&znamovy program [Low Light/Malo svetla], expozicny Cas 1/2)

1,0 Ix (program zédznamu [Programmed AE/Programova AE], Automatické dihé Casy [On/Zap],
expozicny Cas 1/25)

Odporuc¢ané osvetlenie: Viac nez 100 Ix
Stabilizacia obrazu: Stabilizator obrazu s optickym posunom

Velkost videozaznamov
Filmy vo formate AVCHD:
28 Mb/s LPCM (50.00P), 28 Mb/s (50.00P), 24 Mb/s LPCM, 24 Mb/s,
17 Mb/s: 1920 x 1080 pixelov; 5 Mb/s: 1440 x 1080 pixelov
Filmy vo formate MP4:
35 Mb/s (50.00P), 24 Mb/s, 17 Mb/s: 1920 x 1080 pixelov; 4 Mb/s: 1280 x 720 pixelov;
3 Mb/s: 640 x 360 pixelov

Velkost fotografii: 1920 x 1080 pixelov
1280 x 720 pixelov (fotografie zachytené z MP4 filmov pri 4 Mb/s)
640 x 360 pixelov (fotografie zachytené z MP4 filmov pri 3 Mb/s)
1920 x 1080 pixelov (fotografie zachytené z fimov)
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Technické udaje

Konektory

e Konektor HD/SD-SDI
BNGC, len vystup, 0,8 V§-§/ 75 Q, nesymetricky
HD-SDI: SMPTE 292M
Video: 1080i, 720P
SD-SDI: SMPTE 259M
Video: 576i
Vlozeny zvuk, ¢asovy kod (VITC/LTC)

e Konektor HDMI OUT
Minikonektor HDMI; len vystup

e Konektor USB: na pripojenie mini-B, Hi-Speed USB; len vystup

e Konektor AV OUT
& 3,5 mm 4-pdlovy minijack; len vystup
Video: 1 V§-§ /75 Q nesym.
Audio: =10 dBV (odpor 47 k) / 3 kQ alebo menej

e Konektor MIC
& 3,5 mm stereofénny minijack (nesymetricky)
-65 dBV (automaticka hlasitost, plny rozsah -12 dB) / 5 kQ alebo viac
Stimenie mikrofénu: 20 dB

e Konektor INPUT
Jack pre INPUT (kolik 1: tieneny, kolik 2: hot, kolik 3: cold), 2 sustavy (symetrické)
Citlivost:
Mikrofénny vstup: -60 dBu (ru¢na hlasitost stred, plny rozsah -18 dB) / 600 Q
Linkovy vstup: 4 dBu (ru¢na hlasitost stred, plny rozsah -18 dB) / 10 kQ
Stimenie mikrofénu: 20 dB

e () (sluchadld) Konektor
& 3,5 mm stereofénny minijack (nesymetricky)
-29 dBV (16 Q zataz, max. hlasitost) / 100 Q

e Konektor REMOTE
& 2,5 mm stereofénny minijack; len vstup

Napadjanie/dalSie
e Napajanie (menovité)
7,4V (napdjaci akumulator), 8,4 V (kompaktny sietovy adaptér)

. Spotreba’:
E7¥FE 46 W BEZFY 4,5 W (17 Mb/s, AF zap., normalny jas OLED)
E7¥FE 4.6 W BEZF) 4,5 W (17 Mb/s, AF zap., hladacik)

* Prevadzkova teplota®: 0 — 40 °C

. Rozmery’ [§ x v x h] (okrem pridrzného remienka)
Len videokamera: 109 x 84 x 182 mm

Videokamera s nasadenou sine¢nou clonou: 115 x 84 x 231 mm
Videokamera so slne¢nou clonou a rukovatou: 131 x 180 x 231 mm

 Hmotnost* (videokamera so sIne¢nou clonou a rukovétou): ¥ 1160 g

EZ¥) 11559



Technické udaje

Kompaktny sietovy adaptér CA-570

e Napajanie: 100 - 240 V, 50/60 Hz

* Menovity vystup / prikon: 8,4V, 1,5 A/ 29 VA (100 V) — 39 VA (240 V)
e Prevadzkova teplota’: 0-40°C

U Rozmery‘: 52 x 29 x 90 mm

 Hmotnost®: 135 g

Napéjaci akumulator BP-820

e Typ akumulatora
Litium-idnovy akumulator, kompatibilny s Inteligentnym systémom

* Menovité napétie: 7,4 V

e Prevadzkova teplota’: 0-40°C

* Kapacita: 1780 mAh (typicky); 13 Wh / 1700 mAh (miniméaine)
* Rozmery*: 30,7 x 39,4 x 40,2 mm

o Hmotnost*: 85 g

O dostupnych Wi-Fi frekvenciach a kanaloch

Funkcie Wi-Fi vasej videokamery pracuiju v predvolenom frekvenénom rozsahu na urcitych
kanaloch; od toho tiez zavisi, ¢i je mozné v danom rozsahu pripojit ku kamere zariadenia iOS a
Android. Stipec oznadeny ako ,ID videokamery* uvadza islo vytladené na identifikadnom Stitku
naspodku videokamery.

ID videokamery Frekvencia Kanal Prepojenie so zariadeniami i0OS a Android
2412 a7 2472 MHz 1az13 Ano
ID0026 . 5 -
5180 az 5320 MHz 36 az 64 Nie
ID0030 2412 az 2472 MHz 1az13 Ano

Hmotnost a rozmery su priblizné. Za omyly a nepresnosti nezodpovedame.
Informacie v tomto navode su platné k aprilu 2013. Zmena technickych tUdajov vyhradena bez oznamenia.
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Dudlny zdznam ........................ 48
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Expoziény €as ...................... 65, 67
Externy mikrofén ......... ... oL 79
F
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Formét filmu (AVCHD/MP4) .............. 38
FTPprenos ....... ..., 135
H

Hladadik ..., 24
Hlasitost ....... ... ... .. .. . 100
Hlasitost zaznamu zvuku ................ 81
|

lkony naobrazovke .................... 152
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InfraCerveny zdznam .................... 93
Inicializacia pamatovej karty ............. 37
Inteligentny stabilizator obrazu ........... 42

el XA 250

J
JazyK .. 34
K
Kinofiltre . ... ... .. 51
Kompaktny sietovy adaptér .............. 20
Kondenzéacia ...................... ... 171
Konektor AVOUT .................. 106, 108
Konektor HD/SD-SDI* .................. 107
Konektor HDMIOUT ............... 106, 107
Konektor INPUT .............. ... ... .... 78
Konektor MIC ....................... 79, 80
Konektor () (slichadld) .................. 88
KonektorUSB ................. 106, 113, 118
Konverzia filmov do formatu MP4 . ....... 117
Kopirovanie zdznamov na pamatovu kartu . 115
Korekcia expozicie ...................... 68
Korekcia protisvetla .. ................... 69
L
Limit AGC (automatické riadenie zisku) . . ... 64
M
Malo svetla (program zdznamu) ........... 72
Menu nastaveni .................... 33,143
Movie Uploader ....................... 132
N
Napajaci akumulator

Indikator zostavajuceho nabitia . . . . . .. 155

Informacie o batérii ................. 151

Nabijanie .......................... 20
Nastavenia menu, ukladanie a pouzivanie ..98
Neutralne sivy filter .. ................... 145
No¢&na scéna (program zédznamu) .. ........ 72
o
Obrazové efekty ........................ 74
Obrazovy kmitocet ...................... 49
Odovzdavanie filmovnaweb ............ 132
Odstranenie

fotografii . ....... ... 112
Odstrarfiovanie

filmov ... ... ... ... 102
Odstrarfiovanie problémov ............... 156
Ohnostroj (program nahravania) ........... 73
Oneskorenie odposluchu ............... 109
Orezavaniescén ...............ccoun... 105



Ovladanie cez dotykovy displej . ........... 30
Oznamovacie tény ..................... 150
P
P (program nahravania) .................. 65
Paméatovakarta..................... 36, 169
Panel FUNC. ....................... 32, 142
Plaz (program nahravania) ................ 72
Pomer stran pripojeného

televizora (typ televizora) .. ............. 146
Portrét (program nahravania) .............. 72
Pouzivanie videokamery v zahraniéi .. .. ... 172
Prednahravanie ......................... 91
Prednastavené zaostrenie ................ 53
Prehravanie

filmov ... .. 99
Fotografie ......... ... ... ... oot 110

Prepina¢ ochrany objektivu ............... 39
Prepina¢ rezimov ....................... 30
Prezeranie zdznamov .................... 45
Pripojenie k externému monitoru ......... 106
Priraditelnétlacidla ...................... 96
Programy nahrévania .............. 65, 67,72
Prstenec zaostrovania/zoomu .......... 53, 58
R
Referenény téon ........ ... ... .. ... ... 89
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videokamery . .......... ..ol 151
RezZmAUTO ....... ... ..., 40
ReZM CINEMA ....... .. ... .. ... .. 51
RezimM (ruény) ........... ..., 44
Rezimzaznamu ......................... 46
Rozdelovaniescén ..................... 104
Ruéné nastavenie expozicie .............. 67
Ruéné zaostrovanie ..................... 53
Rukovat .......... ... ... il 23
S
Sirokouhly objektiv . ..................... 58
Slne€ndclona .................. ... .... 24
Slichadla ........... ... .. 88
Smart AUTO ........ ..., 41
Smerovost mikrofénu . ... oL 83
Sneh (program nahravania) ............... 72
Snima¢ dialkového ovlddania ............. 27
Spomaleny a zrychleny zéznam ........... 50
Sport (program nahravania) . .............. 72
Stabilizatorobrazu ............... .. .. 63

Stafetovy zdznam . ................. ..l 48

Stativ ... 28, 168

Stimenie mikrofénu . ........... . ... 82, 87
T

Teleobjektiv ... i 58
Tlagidlo CUSTOM ...t 95
Tv (program nahrévania) ................. 65
U

Udrzba ..o 171

Ukladanie zdznamov
Pomocou externych videorekordérov . 118

Prostrednictvom poc¢itaca ........... 113
Uzivatelsky bit ......................... 77
v
Veterny Filter ........ ... ... ... ...... 82
Videomomentka . ....................... 90
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Pre Zaznam . .........iiiiiei 38
Volba zobrazenia na obrazovke ........... 92
Volba zvukového programu .............. 80
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Vypnutie oznamovacich ténov ........... 150
Vysokorychlostné zoomovanie . ........... 60
Vyvazenie bielej ........................ 70
Vzorzebra...............cooiiiii., 67
w
Wi-Fi o 120
Wi-FiRemote ......................... 124
z
Zabudovany mikrofén ......... ... . 78
Zabudovany zalohovaci akumulator ... ... 169
Zachytavanie fotografii z filmu ........... 101
Zapad sinka (program nahravania) ........ 72
Zaznam

filmov ...... ... 40, 44, 51

fotografii .......... ... 40, 44
ZNACKY e 145
ZOOM .ttt e 58

Digitdlny zoom .................... 145

Ovladag jemného zoomu ............. 62

Rychlost zoomovania................ 59
Zosilneny stabilizator obrazu ............. 63
Zvukovy ekvalizér ...................... 83
Zvukovy vystup ... 109
Zvyraznené obrysy ............iien... 54
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www.canon-europe.com/Support
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